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SINA 
NAŠLI MRTVEGA 

SMRTNA KOSA 

Hopewell, N. J.. 13. maja.— 
Včeraj popoldne sta voznika 
William Allen in Orville Wilson 
peljala s truckom nekaj lesa po 
cesti, štiri milje oddaljeno od 
Sourland Hills, kjer ima pol-
kovnik Lindbergh svojo grašči-
no. Ko je šel zamorski voznik 
Allen na potrebo v bližnji goz-
dič Mount Rose, je pri tem za-
pazil med listjem in dračjem 
skrito okostje otroka. To vest 
je sporočil svojemu tovaršu, 
nakar sta hitela v Hopewell, da 
obvestita policijo o tej grozni 

Tajnik društva sv. Jožefa, št. 
2 v Jolietu, 111., nam naznanja, 
da je dne 14. maja po devet-
mesečnem bolehanju umrl so-
brat Rok Churnovich v starosti 
65 let. Pokojnik zapušča tri si-
nove in eno hčer. Eden izmed 
sinov, John, je predsednik At-
letičnega odseka K. S. K. Jed-' 
note. Bodi pokojniku ohranjen 
blag spomin; preostalim izra-
žamo globoko sožalje. 

V Barbertonu, O. je dne 1. ma-
ja preminula po šesttedenski 
mučni bolezni rojakinja Antoni-
ja Polh, rojena Slama. Kruta 
smrt jo je ugrabila v njeni naj-
lepši ženski dobi, staro 28 let. 
Pckojnica je bila rojena v vasi 
Kovčice, občina Slivje, Primor-
sko. V Ameriki je živela 9 let. 
Zapušča žalujočega moža in 3 
otroke, najmlajši je star poldru-
go leto, najstarejši pa 7 let. V 
prihodnji izdaji sledi o tej po-
kojnici daljši dopis. Naj v miru 
počiva in bodi ji ohranjen blag 
spomin! 

Mali Lindbergh, kakor 
je zgledal takrat, ko so ga 
položili r posteljo, iz kate-
re so gci odnesli banditi. 

najdbi. Neki Lindberghov hiš-
ni zdravnik in pestunja sta do-
gnala, da je to truplo dne 1. 
marca u g r a b l j e n e g a Lind-
berghovega 20-mesecev starega 
sinčka, katerega so že tako dol-
go iskali. Otrok je ležal z gla 
vo obrnjen navzdol; imel je 
prebito lobanjo in na eni strani 
za kvoder veliko luknjo. Trup-
lo je bilo že precej nagnito, iz 
česar se da sklepati, da je bil 
otrok umorjen takoj, ko so ga 
zverinski lopovi ugrabili, oziro-
ma še prej, ko so dotičniki pre-
jeli $50,000 odkupnine od Lind 
bergha. 

Vest o tragični smrti in groz 
ni najdbi trupelca sinčka, je ze-
lo potrla očeta in mater. Mr. 
Lindbergh prejema iz vsega 
sveta brzojavna sožalja. 

Danes je bilo trupelce Lind 
berghovega otroka v nekem 
krematoriju sežgano in Lind 
berghovi so vzeli pepel domov 

Na ukaz predsednika Hoover 
ja je vsa zvezna tajna policija 
na nogah, da išče morilce. Ker 
so baje njih imena oblastim 
znana, jih bodo kmalu aretirali 
Lidberghova se nameravata za 
stalno preseliti v Francijo. 

o , 

Ali imate ie svojega otroka 
zavarovanega pri naši Jednoti? 
Pristopajte h K. S. K. Jednoti! 

Rev. A. Leskovic nevarno zbolel 
Poroča se nam, da je te dni 

nevarno zbolel župnik fare sv. 
Družine na Evelethu, Minn., 
Rev. Anton Leskovic. Njego-
vim duhovnim sobratom in 
članstvu naše Jednote, ga pri-
poročamo v molitev z iskreno 
željo, da bi mu Bog kmalu po-
delil zopet,ljubo zdravje. 

o 
Slovenec izvoljen predsednikom 

šokrkega odbora 
Iz Crested Butte, Colo., se 

nam poroča, da je bil pri zad 
njih volitvah dne 2. maja v 
označenem mestu izvoljen za 
predsednika š o l s k e g a odbora 
(School Board) Mr. Anton Mat-
kovich ml.; zmagal je z veliko" 
večino. To je prvi slučaj ,da 
zavzema to važno mesto kak 
Slovenec in katoličan. Matkovi-
chevi starši so iz metliškega 
okraja na Dolenjskem; njih sin 
Anton vodi v Crested Butte le-
karno in svoj pogrebni zavod. 
Naše čestitke! 

Brezplačna stanovanja 
Philadelphia, Pa. — Poslopja, 

ki so bila zaprta zaradi proda 
j an j a opojnih pijač, bodo zopet 
odprta, toda ne za zopetno pro 
dajo pijače. 

Sodnik Frank Smith je odo: 
bril načrt, da smejo revne dru-
žine stanovati v prostorih, ki 
so bili zaprti zaradi kršenja 
prohibicijske postave, brezplač-
no toliko časa, dokler je v ve 
ljavi zatvorilno povelje. 

Lastniki okoli 100 takih pro-
storov so izjavili, da so zado-
voljni s tem načrtom. Tudi 
drugi sodniki soglašajo s tem. 

o 
Žena odpustila možu-morilcu 

Milton, Mass.—Nedavno so 
našli v stanovanju William H. 
Lewisa mrtvega njega in nje-
govo ženo; Lewis se je zastru 
pil s plinom, žena je bila pa 
ubita s kladivom. Policija je 
mnenja, da je Lewis izvršil 
umor in da mu je njegova žena 
ta čin pred smrtjo odpustila 
Poleg nje so namreč našli li 
stek sledeče vsebine: "Moj dra 
gi mož ni vedel, kaj dela, ko me 
je ubijal. Jaz grem torej rada 
v smrt in mu to dejanje odpu 
ščam. Alice." 

SPLOŠNO GLASOVANJE 
GLEDE PR0HIBICIJE 

New York.—George G. Wick-
ersham, ki je bil svoječasno po 
predsedniku , Hooverju' imeno-
van načelnikom investigacijske 
komisije glede zločinov, se je 
sedaj javno izrazil, da odobra-
va, da naj se da prohibicijsko 
točko ameriškemu ljudstvu na 
splošno g l a s o v a n j e (referen-
dum). To naj bi se izvršilo po-
tom državnih konvencij. 

Mr. Wickersham je z ostali-
mi štirimi člani te komisije do-
gnal, da 18. amendment, oziro-
ma prohibicija ni bila pravil-
nim potom uveljavljena; svoje 
sodbe, če je prohibicija deželi 
kaj koristila ali ne, pa še ni 
povedal. 

Splošno glasovanje za odpra-
vo prohibicije odobrava tudi 
kongresnik Arthur Free, iz San 
Jose, Cal., kr je osebni prijatelj 
predsednika Hooverja in nje-
gov domačin. Free ponavlja že 
obče znano sodbo o prohibiciji, 
da ameriško ljudstvo ni ž njo 
zadovoljno, torej naj tudi ljud-
stvo o nji izreče svojo zadnjo 
besedo potom splošnega glaso-
vanja. 

Istega mjfijjenja je kongres-
nik Edgar Howard Iz Nebraske, 
države bivšega državnega taj-
nika in zagovornika suše Wil-
liam Jennings Bryana. Nave-
denec pravi o prohibiciji slede-
ča: "Prohibicija, oziroma 18. 
amendment nikakor ni bil spre-
jet kot načelo ali platforma ka-
ke politične stranke. Iz doseda-
nje skušnje lahko sodimo, da 
prohibicije ameriško ljudstvo 
več ne mara. Da bo torej ljud-
stvu povsem ustreženo, naj se-
daj ta ali kaka druga politična 
stranka vzame prohibicijo za 
svojo platformo in skuša doseči 
da se to važno točko reši potom 
r e f e r e n d u m a za preklic 18. 
amendmenta. Vsaka država naj 
bi potem sama določevala, če 
hoče ostati suha ali ne." 

NOVA MASA NAŠEGA ČLA-
NA V FOREST CITY, PA. 
V zadnji izdaji Glasila smo na 

prvi strani poročali o dveh slo-
venskih novih mašah, ki se bosta 
vršili dne 22. maja t. 1.; ena bo 
v Clevelandu, O., druga pa v 
Milwaukee, Wis. 

šele ob zaključku lista smo 
prejeli od tajnika Oruštva št. 12 
KSKJ. v Forest City, Pa. nepri-
čakovano veselo vebt, da se bo 
ravno isti dan tudi v Forest City 
vršila slovesna nova maša, kate-
ro bo daroval naš ^ sobrat Rev. 
John Pavel Kamin, član društva 
sv. Jožefa št. '12. To bo gotovo v 
zgodovini ameriških Slovencev 
prvi in edini slučaj, da so se vr-
šile na en dan kar tri nove maše 
naših ameriških slovenskih du-
lovnikov. 

Japonski ministrski predsednik 
umorjen 

Tokio, Japonsko, 16. maja.— 
Včeraj # popoldne je vdrlo več 
oboroženih zarotnikov, obleče 
nih v vojaške uniforme v sta-
novanje ministrskega predsed 
nika Tsuyoshi Inukai-a, ki so 
pričeli nanj streljati. Sivolasi, 
77-letni ministrski predsednik 
je dobil dva strela v glavo, ki 
sta mu povzročila smrt. Umor 
so izvršili fašisti, ki so hoteli 
ovreči sedanjo vlado, kar se 
jim pa ni posrečilo. 

Novi predsednik Francije 

Pariz.—Da se nadomesti urad 
nedavno umorjenega predsedni-
ka Paul Doumerja, je 10. maja 
senatna in poslanska zbornica 
izvolila takoj pri prvem glaso-
vanju za predsednika francoske 
republike 61-letnega Albert Le-
brun-a, dosedanjega predsedni 
ka senatne zbornice. Lebrun je 
dobil 639 glasov; Paul Favre, 
socialist 114, Marcel Cachin, 
komunist pa osem; praznih gla-
sovnic je bilo oddanih 49. 

Novi francoski predsednik je 
bil rojen v okraju Moselle; nje-
govi starši so bili kmetovalci. 
Po poklicu je rudarski inženjer, 
in spada k skupini republikan-
ske stranke. 

VABILO 
NA SLAVNOST OBHAJANJA 

25-LETNICE 

Novomašnik Rev. John Paul 
Kamin je bil rojen v Forest 
City, Pa., dne 8. junija 1906. V 
šolo je hodil v Forest City Pub-
lic School. Po graduaciji v javni 
šoli se je podal kot 14-letni de 
ček na prigovarjanje pokojnega 
tukajšnjega bivšega ž u p n i k a 
Rev. J. Dreva v St. Joseph's Col-
lege, v Callicoon, N. Y., kjer je 
študiral 4 leta. študije je nato 
nadaljeval v St. Vincent's Col-
lege in v semenišču v Latrobe, 
Pa., kjer je baš sedaj izdelal svo-
je zadnje bogoslovne študije. V 
St. Vincent's College je prejel 
naslov "Bachelor and Master of 
Arts." 

V soboto, 21. maja, bo prejel 
novomašniško posvečen je v ka-
tedrali sv. Petra v Scranton, 
Pa., po mil. g. škofu Rt. Rev. 
Thomas C. O'Reilly. Svojo pr-
vo, ozir. novo mašo bo pa pel 
naslednji dan, v nedeljo, 22. ma-
ja, v Forest City, v svojem rojst-
nem mestu v cerkvi sv. Neže ob 
pol enajsti uri dopoldne. 

Novomašnik je sin ugledne 
slovenske Kaminove družine. Tu-
kaj ima še živečo mater Ano, 
eno sestro in šest bratov. Nje-
gov oče Josip je umrl 22. avg. 
1929, bil je doma iz fare Čatež 
pri Zaplazu. Materino dekliško 
ime je bilo Ana Kutnar, rojena 
v vasi Velike Dole pri Gombi-
ščah, fara št. Vid pri Stični. 

Vsa Kaninova družina spada 
k naši K. S. K. Jednoti. Mlajši 
so vsi prestopili v odrasli odde-
lek ko so dopolnili 16. leto. 

Novomašnik bo 22. maja po-
poldne in zvečer doma, da ga lah-
ko obiščejo njegovi prijatelji, 
znanci in farani naše slovenske 
cerkve." 

Uredništvo Glasila-izraža tem 
potom vdanostne in iskrene če-
stitke č. g. novomašniku, njego-

Kakor je bilo že poročano, se 
vrši v Barbertonu, O. dvojna 
srebrna jubilejna slavnost in si-
cer društva sv. Jožefa št. 110 in 
društva sv. Srca Marije št. 111 
KSKJ. 

Na tem meslu ponovno vabimo 
vsa, tukajšnja društva, društva 
iz Kenmore, kakor tudi naša 
elevelandska društva, da se ude-
ležijo te naše redke slavnosti. 
Nekaj vrlih društev iz Cbvelan-
da ram je že sporočilo, da se kor-
perativno udeležijo naše slavno-
sti. Ravno tako smo prsjeli ve-
selo poročilo od več g l a v n i h 
uradnikov KSKJ. da pridejo ta 
dan k nam. čast nam bo imeti v 
nrši sredini br. gl. predsednika 
Fr. Opeko, ssstro II. podpredsed-
nico Mrs. Mary Hochevar, brata 
gl. tajnika Jos. Zalarja, br. fi-
nančnega nadzornika John Zu-
licha, br. urednika Glasila Iv. 
Zupana in urednika Our Page 
br. Stanley Zupana. Upamo, da 
nas posetijo tudi drugi bližnji 
glavni uradniki in uradnica. 

Program slavnosti bo sledeči: 
Za dopoldne bo zbirališče v dvo-
rani društva Dorrfovina na 14. 
cesti od ure naprej. Točno ob 
10:15 se vsi udeleženci skupno 
odpeljemo v avtomobilih k sv. 
maši#ob 10:30; po cerkvenem 
opravilu se zopet vsi vnanji gost-
je odpeljejo v dvorano Domovi-
ne, kjer jim bo servirano kosilo. 

Popoldanski program: Takoj 
po kosilu se skupno odpeljemo v 
dvorano Hopocan Garden, kjer 
se točno ob 2. začne z raznimi 
govori glavnih uradnikov in dru-
štvenih zastopnikov. Po tem sle-
di ples in druga prosta zabava, 
za kar se jamči, da bo preskrb-
ljeno v obilni meri. 

Končno še enkrat prav uljud-
no in prijazno vabimo vsa cen j. 
društva in posameznike, da nas 
obiščete na dan naše slavnosti, 
za kar bodite prepričani, da vam 
bomo iz srca hvaležni. 
Odbor društva št. 110 in 111, 

KSKJ. 

NAZNANILO 
ZBOROVANJE OHIJSKE LIGE 

K. S. K. JEDNOTE 

Prihodnjo nedeljo, dne 22. ma-
ja popoldne se vrši v dvorani sv. 
Kristine na 222. cesti v Euclidu 
redno zborovanje Lige oh i j ski h 
društev K. S. K. Jednote. Dele-
gatje Liginih društev so proše-
ni, da se tega zborovanja gotovo 
udaležijo; tako je vstop dovoljen 
tudi vsem članom in članicam 
društev K. S. K. Jednote. Zboro-
valcem želimo največ uspeha. 

o 
Nemčija ne bo plačala vojnega 

dolga 

Berlin, Nem*ija.—Med ne-
davnim zasedanjem državnega 
zbora je imel kancler H. Brue-
ning važen govor, v katerem je 
poudarjal, da Nemčija nikakor 
ne bo mogla plačati svojih voj-
nih dolgov in reparacij, ker ni-
ma denarja. Pri tem je ome-
nil, da naj bi ss dandanes dežel 
in narodov več ne delilo v dol-
žnike in upnike, ali z drugo be-
sedo povedano, da naj bi se vse 
vojne dolgove zbrisalo. Dalje 
je kritiziral genevsko razorožit-
veno konferenco, ker stvar ved-
no zavlačuje. Brueningov go-
vor je bil z navdušenjem odo-
bravan. • 

Z Dunaja prihaja semkaj po-
rodilo, da Avstrija tudi ne bo 
megla plačati vojnih dolgov, 
ker je njena državna blagajna 
suha. 

POZOR CLEVELANDČANI! 
Dne 29. maja pojdimo v 

Barberton, O.! 
t 

O veliki slavnosti dveh na-
ših društev v Barbertonu, O., 
dne 29. maja smo že nedavno 
poročali. Da tudi mi, Cleve-
landčani na tej srebrni jubilej-
ni slavnosti častno nastopimo, 
se je naročilo poseben bus, ki 
bo odpeljal izletnike od tukaj 
dne 29. maja ob 7. uri zjutraj 
izpred Knausove dvorane na 
62. cesti in St. Clair Ave. Vož-
nja z busom iz Clevelanda tja 
in nazaj velja $1.15. Kdor se 
misli pridružiti tem izletnikom, 
naj se pravočasno zglasi pri so-
bratu Josip Grdini, lastniku 
knjigarne na 6121 St. Clair 
Ave. 

Bilanca svetovne vojne 

Na podlagi statističnih po-
datkov mednarodnega urada za 
delo so sestavili strokovnjaki 
pregled izgub v svetovni vojni. 

Mrtvih vojakov je bilo 9,998,-
771, težko ranjenih 6,295,512r 
drugih ranjencev 14,002,039. 
Civilnih žrtev (žrtev vojne in 
bombardmentov, pokoljes, letal-
skih napadov, obsojenih zaradi 
vohunstva in drugega), je bilo 
12,000,000. Vojnih sirot je 900 
tisoč, vojnih vdov pet milijo-
nov, beguncev 10 milijonov. 

Gmotna škoda, ki jo je po-
vzročila vojna posredno in ne-
posredno, to je uničen vojni 
material, potopljenih ladij, uni-
čenje hiš, znaša po Hoovrovem 
računu 400,000 milijonov do-
larjev. 

' i o 
Neprestane vojne 

K o m i s i j a strokonjakov za 
mednarodno pravo je objavila 
podatke o tem, koliko let je bilo 
vojne v zadnjih 3,000 letih. Od 
3,421 let, za kolikor so mogli 
dognati točne podatke, je vla-
dala vojna 3,153 let in samo 
258 let je vladal mir. V istem 
času je bilo sklenjenih nad 
8,000 mirovnih pogodb, od ka-
terih povprečno nobena ni dr-
žala več kakor dve leti. 

Prebivalstvo Kanade 

Ljudsko štetje, ki se je vrši-
lo prošlo leto, izkazuje v Kana-
di 10,374,196 prebivalcev, ali 
1,585,713 več kot pred deseti 
mi leti. 
vi srečni materi, sestri in bra-
tom. Naj ga spremlja božji bla-
goslov pri njegovem delu v vino-
gradu Gospodovem! 

Slovesen sprejem članov vrh 
hriba 

Krajevna društva znane ame-
riške p o d p o r n e organizacije 
Pythians v Illinoisu bodo prire-
dila tekoče poletje posebne vr-
ste sprejem 1,000 novih članov, 
in sicer na prostem. V to svr-
ho se je določil vrh nekega hri-
ba blizu mesta Oregon, III., v 
Oglesby okraju; dotični hrib 
ima krasen razgled in je zara-
šen z veliki smrekami. 

LETO (VOLUME) XVIII. 

VESTI XL JUGOSLAVIJE 
Novi grobovi: V Ljubljani je 
umrla v starosti 78 let Marija 
Simončič, rojena Vilfan. — Na 
Brnici pri Hrastniku je premi-
nula Ana Dolinšek, vdova po-
sestnika in gostilničarja. — V 
Mengšu je po dolgi hudi bolezni 
umrla Egidija (Ančka) Podboj. 
— V ljubljanski bolnišnici je 
umrl Danilo Žigon, dijak teks-
tilne šole v Brnu. — V Šenčur-
ju pri Kranji je umrla Marija 
Kadivec, rojena Bohinc. — V 
Ljubljani je v splošni bolnišnici 
umrl Anton' Rozman, železniški 
vpokojenec, star 70 let. — Dne 
22. aprila je nenadoma umrl 
Ivan Orel, železniški zvaničnik. 
— V 65 letu svoje starosti je 
umrl v Ljubljani Ivan Cerne, 
sodni uradnik v pokoju. — V 
ljubljanski bolnišnici je nepri-
čakovano umrla 18-letna Pepca 
Pirš, najstarejša hčerka posest-
nika. na Novem trgu v Kamni-
ku Mihaela Pirša. — V Pešicah 
je umrla v starosti 73 let Mari-
ja Umek, mati mariborskega 
stolnega kanonika in mestnega 
župnika Msgr. Mihaela Umeka. 
— Na Stari Vrhniki je umrla 
Marija Rode, rojena Nagode.— 
Na Bledu je umrl Matevž Hri-
bar, krojaški mojster in hišni 
posestnik. 

-{-Marija Bonavita Puc. Dne 
23. aprila je umrla v LjubljaCni 
prednica v mestni ubožnici v 
Japljevi ulici sestra sv. Križa 
S. "Marija Bonavita Puc. Pokoj-
na zelo zaslužna prednica se je 
rodila leta 1886 v Vipati. V 
redu ie delovala 20 let. Bila je 
vzorna sestra in pozneje zelo 
skrba in dobra prednica. Za njo 
žalujejo vsi tamkajšnji pomoči 
potrebni reveži, ki so z njo iz-
gubili svojo dobro mater. Vsi, 
ki so blago pokojnico poznali, 
so jo spoštovali in vzljubili. 

Smrtna kosa. Na Dunaju je 
umrla Josipina Besednjak, ma-
ti poslanca dr. Engelberta Be-
sednjaka, ki živi tamkaj kot 
primorski izseljenec, ter Petra 
Besednjaka, konzularnega svet-
nika pri jugoslovanskem posla-
ništvu na Dunaju. Ranjka je 
bila blaga mati svojim otrokom, 
ki jih je po zgodnji smrti nji-
hovega očeta, zredila z lastnim 
delom. Smrt jo je dohitela v 
62. letu. Pokopali so jo na po-
kopališču v Hernalsu ob prisot-
nosti ožjega kroga sorodništva 
in znancev. 

Smrtna kosa. V gozdovih 
okoli Mirne peči so podirali 
gozdni delavci drevje. Med dru-
gimi delavci je bil zaposlen tu-
di 23-letni Alojzij Somrak z 
Drenovega vrha pri Mirni peči. 
Nesreča je hotela, da se je zva-
lil velik debel hlod na Somraka, 
ga podrl in zmečkal. Fant je 
bil na mestu mrtev. Pokojni je 
pridno skrbel za mater-vdovo, 
kateri je z njegovo smrtjo od-
vzeta edina opora. 

O d p u š č e n i premogarji. V 
hrastniškem revirju z Ostrim 
vred je bilo vsega skupaj okrog 
900 delavcev. Od teh jih dela 
še okrog 550, zadnji čas je bilo 
reduciranih vsega kakih 300 
delavcev. Vsled tega je nastala 
med ljudmi velika potrtost. 

Poroka. Na Brezjah se je po 
veliki noči poročil Ernest Mik-
lič, sin hotelirja in veletrgovca 
Mikliča iz Ljubljane, z Julčko 
Mavser iz Krškega. 
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Društvo sv. Jožefa, št. 12, 

Forest City, Pa. 
S tem članstvu 

našega društva, da je bilo sle-
deče sklenjeno na zadnji seji 
dne 8. maja t. 1.: 

Da se hrani stroškovni sklad 
Jednote in veliko dela glavnemu 
tajniku, smo naredili posebni 
društveni sklad v svoti $1,000 
(en tisoč) v pomoč onim, ki ne 
morejo plačevati asesmenta in 

dne 22. maja ob 10. mri dopol-
dne. 

Apeliram torej na vsa, cenje-
ni bratje, udeležite se koraka-
nja številno in da tudi društve-
ne regalije sabo vsamete. 

Sobratski vam posdrav, 
Anton Kordau, tajnik. 

Društvo sv. Jaaesa Evangelists, 
it. 65, Milwaukee, Wis. 

Naše društvo je sklenilo na 
seji dne 8. maja, da se korpo-
rativno u d e l e ž i m o obnovitve 
nove sv. maše našega člana 

od katerih se za gotovo zna, da R e v LoUis p. Korena, ki se 
nimajo druge pomoči. i vrši v nedeljo, dne 5. junija v 

Meni so znani vsi taki Člani, I siOVenski župni cerkvi sv. Ja-
in upam, da pridejo sami sebi n e z a Evangelista na S. 9th St. 
na pomoč, da ne bo vse naše 
delo z a s t o n j . Torej čitajte 
spodnji odltavek tega mojega 
naznanila in ga hranite za tak 
čas, ko boste v potrebi, da ne 
bo kake pomote in da bo to 

in W. Mineral St., ob 10:30 do-
poldne. Ta sv. maša bo daro-
vana za vse žive in mrtve so-
brate in soeestre naših podpor-
nih društev. 

Vabimo tudi vsa druga pod-

stopil. 
To posojilo je le za take čla-

ne, ki so v resnici potrebni. 

stvar lahko vsakdo pravilno za- j poma društva, da se udeležite 
te slavnosti na imenovani dan. 
Čas zbirališča bo ob 10. uri 
pred cerkvijo, in sicer vsi člani 

Vsak član, ki hoče to posojilo | in članice z regalijami in z za-
od društva, mora prinesti svoj stavami. Naše društvo bo sto-
certifikat seboj in mora podpi- ^lo svojo dolžnost, kot je bilo 
sati tozadevno izjavo, zadolžni- sklenjeno po članih društva, da 
co ali pobotnico. To posojilo ^kažemo sobratu Rev. Korenu 
mora vsak član društvu vrniti, p r v o čast novomašništva. To-
kadar mu je mogoče. Ce se pri- r e j n a j n € izostane ni eden član 
peti, da tak član umrje prej ko ajj članica našega društva. Ta-
je ta posojena mu 3vota plača- j<0 tudi prosimo in apeliramo s 
na, so zavezani njegovi dediči tem na druga podporna dru-
tako svoto p o v r n i t i našemu,§tva, da se nam pridružite, kaj-
društvu sv. Jožefa, št. 12 v 1 t j ^ m v e č n a s Y)o, tem bolj lepa 
Forest City, Pa. Te listine bo- i n bolj častna bo ta redka slav-
do pri meni doma če le mogoče n o st . — s pozdravom, 
do 22. maja; torej se ta dan John Augustine, predsednik; 
zglasite pri meni. 

Zdaj pa prihajam z neko ja-
ko važno in veselo novico za na-
še društvo in za našo naselbi-
no. Z isto prihajam v Glasilu 
danes, ker sem prejel pismeno 

Louis Velkovrh, tajnik; 
Steve Miller, blagajnik. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
78, Chicago, IIL 

Vse članice našega društva 
vabilo prepozno za našo zadnjo!vljudno opozarjam na redno 
sejo namreč, da bo v nedeljo, j mesečno sejo, ki se bo vršila v 
dne 22. maja Rev. John Kamin, četrtek, 19. maja, v navadnem 
član našega društva daroval no- prostoru. Ob fej priliki nazna-
vo ali prvo sv. mašo v irski cer- njam, da je bilo sklenjeno na 
kvi sv. Neže v Forest City. Vsi (Zadnji seji, da v maju ali juni-
člani smo lahko ponosni, da je ju p ^ a vsaka članica 25 cen-
bil v naši naselbini mladenič, Id tov kot poseben prispevek v 
je bil poklican za duhovniški društveno blgajno in to mesto 
stan, oziroma za službo v hiši veselice. 
božji. To vabilo je za vse naše Posebno pa opozarjam nase 
člane in članice društva sv. Jo- članice na letno romanje k Ma-
žefa, št. 12, in upam, da se bo- nji Pomagaj na ameriško Brez-
mo v velikem številu udeležili j e ki bo letos zadnjo nedeljo v 
te redke slavnosti. Druge po- tem mesecu, to je 29. maja. 

mesečne seje vsak drugi četr-
tek v mesecu namesto v nede-
ljo, in sicer sveder ob 7:30 v 
Slovenia dvorani v spodnjih 
prostorih. To velja za nedolo-
čen čas. Torej naša prihodnja 
seja se vrši dne 9. junija, toč-
no ob 7:80 »večer. Na to sejo 
ste vsi vljudno vabljeni. 

Dalje je članstvo sklenilo, da 
bomo imeli piknik dne 14. av-
gusta. Prostor ali kraj za to 
prireditev še ni izbran; bo pa 
pravočasno poročano na tem 
mestu. 

Poročati moram še o neki 
važni zadevi, tikajoči se onih 
članov, ki dolgujejo društvu: 
Vsi taki naj pridejo do tajnika, 
in potem bomo že videli, kaj se 
da narediti, ker društvo ne bo 
in ne more za nobenega več 
asesmenta plačevati. P r o s i m 
vas, ne dolžite za vse samo taj-
nika, kajti jaz nisem pri tem 
nič kriv; ravnal se bom pač po 
sklepu seje, ker se moram; vsi 
veste, da jaz nisem nič več kot 
pa kak drug član ali vsi smo 
pri društvu enaki z enakimi 
pravicami. Torej v bodoče ni 
treba nič več mene vpraševati, 
da bi čakal z asesmentom; jaz 
ne bom nikogar več sam od se-
be čakal, ker ga ne morem in 
ne smem. Kar se je na seji za-
ključilo, tega se bom vestno 
držal; torej mi ne zamerite, ker 
jaz nisem in ne bom kriv, če 
bo morda kdo suspendiran. 

Dragi mi bratje! Vzel si bom 
še tri dni mojega prostega ča-
sa v tednu, da vam bom poma-
gal izpolniti tiskovine (pole), 
ker sami istih ne morete; tako 
je vam vsak naš uradnik pri 
volji pomagati v tej zadevi. Za-
to vas prosim, zglasite se pri 
meni na domu, ker v nasprot-
nem slučaju si boste sami krivi 
zleh posledic. Vsi prizadeti naj 
se prej ko mogoče zglasijo pri 
meni. 

S sobratskim pozdravom, 
Loe Adamich, tajnik, 

1604 Nicholson St. 

Društvo sv. Barbare, it. 128, 
Etna, Pa. 

Ker so se zadnji čas pri urad-
nicah našega društva izvršil? 
neke spremembe, navajam s 
tem njih novi sedanji seznam 
kakor sledi: Mathilda Baša, 84 
Maplewood Ave., predsednica; 
Catherine Bosanac, 11 Cherry 
Alley, podpredsednica; Marija 
Janekovič, 48 Maplewood Ave., 
tajnica; Barbara Perkovitch, 43 
Cherry St., blagajnica; Barba-
ra Sudac, 43 Ganster St., West 
Etna, odbornica bolesti; Joha-
na Bosiljevac, Kata Kulesič in 
Roza Borosič, nadzorni odbor. 

Tajnica. 

Društvo sv. Jožefa, št. 148, 
Bridgeport, Conn. 

Cenjeni mi sobratje in se-
stre: V imenu odbora vas 
vljudno prosim, da se udeležite 
v velikem številu prihodnje se 
je dne 21. maja popoldne ob 
dveh v cerkveni dvorani; naj 
skuša vsak na to sejo priti, ne 
pa samo kakih osem ali devet 
članov, saj nas je okrog 250 
društvenikov skupaj. Kako ve-
selje in ponos je ne samo za 
odbor, ampak za vse društvo, 
če je velika udeležba na seji, 
kjer se lahko kaj koristnega 
ukrene; odbor sam ne more na-
rediti nikakih postav za dru-
štvo, če vas članov ni. na seji. 
Pridite torej v velikem številu 
na prihodnjo sejo< zdaj še ni 
tako hude vročine kakor v po-
letnem času. Na tej seji se 
moramo domeniti glede društ-
venega piknika, če ga bomo 
imeli v juliju ali avgustu. Res 
je, da so slabi časi, toda dosti 
je še talcih, da bi se radi malo zastopnost med 
skupaj poveselili, posebno pa med Članicami, 
mladina. 

odučimo, jer bi lahko mogu ci-
jeli odsjek biti suspendiran iz 
Jednote. Svaki znade, što no-
vaca ima na banki, to se ne 
moje dobiti. 

Sa bratskim pozdravom, 
John Cutieh, perovoda. 

Iz urada tajnice društva Kralji-
ca Majnika, it. 157, Sheboygan, 

Wisconsin 
Vse članice našega društva 

naj v p o š t e v a j o sklep zadnje 
mesečne seje, da se korpora-
tivno udeležimo sv. maše dne 
26. maja ob osmih. Ta dan bo-
mo obhajale 17-letnico ustano-
vitve našega društva. Prošene 
ste torej, da se kolikor mogoče 
v velikem številu udeležite sv. 
maše. Dolžnost nas vseh, še ži-
vih članic je ta dan, da se 
spomnimo tudi naših umrlih 
sosester v molitvi. Zbirale se 
bomo v šolski sobi; prinesite 
regalije seboj. : , , , 

Na bolniški listi se nahajate 
sedaj Mrs, Antonija Rajk; mu 
či jo revmatizem in Mrs. Ana 
{Stubler, ki se nahaja vsled ope-
racije v bolnišnici. 

Dalje o p o z a r j a m nekatere 
naše članice, da bi bolj točno 
plačevale svoj asesment. V na-
ših pravilih imamo, da društvo 
založi asesment samo za en me-
sec ; ako članica ne poravna 
svojega dolga drugi mesec, je 
suspendirana. 

Ponovno poudarjam t o č k o 
pravil, če bolna članica nima 
vsaj enegi^obiska od zdravnika 
na teden, ni upravičena za ti-
sti teden do bolniške podpore. 
Ako bomo vse vpoštevale društ-
vena pravila, potem bo vladala 

članicami in 

Te potom ste tudi prošene, 
Dalje opominjam tiste, ki so drage sosestre, da bi nekoliko 

zaostali z asesmentom že čez poagitirale za mladinski odde-

šega društva. Ker smo ga do-
slej še vsako leto proslavili, gs 
bomo tudi letos. Odbor. 

Društvo sv. Helene, it. 198, 
Cleveland, O. 

Ko je bilo lansko leto povo-
dom kampanje mladinskega od-
delka razpisanih tudi šest na-
grad po prvem Jednotinem pod-
predsedniku bratu John Ger-
mu, je bilo tudi naše društvo 
deležno t r e t j e nagrade. Ko 
sem prejela dne 29. aprila pi-
smo in ček, sem bila prav vese-
la. Brat Germ se opravičuje za-
radi zakasnelosti razdelitve na-
grad, ker mu ni bilo o tem nič 
prej poročano, kar mu radi ver-
jamemo. Torej se v imenu na-
šega društva prav lepo zahva-
lim bratu Germu za poslano na-
grado. Upam, kadar bo brat 
prvi podpredsednik zopet raz-
pisal kako posebno nagrado, da 
bo naše društvo zopet kakšne 
deležno, če že ne prve, pa saj 
zadnje. 

Nadalje se tudi vsem našim 
članicam zahvalim, ki Ste' dale 

otroke v naše društvo 
Tako prosim še dru-

ge ali ostale, ki še nimate pri 
nas vpisanih, da to takoj stori-

Vemo, da so sedaj slabi ča-
toda ko pride kaka nesreča, 

je pa tudi težko za družino. 
Znano je vam, da je to zad-

nji teden za velikonočno spo-
ved; katera še ni iste opravila, 
naj se zdaj požuri; gotovo ve-
ste, da je to vsake dolžnost. 

K sklepu vas še prosim, da 
se prihodnje seje dne 19. maja 
v velikem številu udeležite, po-
sebno tiste Članice, ki ste že po 
več mesecev zaostale z ases-
mentom. Upam, da boste to 
vpoštevale. 

S sosestrskim pozdravom, 
Mary Zaller, predsednica. 

svoje 
vpisati. 

te. 
si; 

dva meseca, da to kmalu po- lek. Število otrok v tem oddel-
ravnate. Kateri pa ne more ku se je žal znižalo zadnjih par 
plačevati, naj se pa zglasi pri let od 175 na 136; zato je 

skrajni čas, da se potrudimo ter 

Društvo Sv. Alojzija, št. 

pa tudi zasluži delavni priprav-
ljalni odbor, ki je Imel veliko 
dela in truda, da je vse stvari 
uredil in da je šlo vse, kakor 
po žnorci. Ta odbor je sestojal 
iz sledečih članic: Mary Zore, 
Ivanka Mohar, Mary Godez,, 
Mary Repenšek in Mary Časel. 

Ker jaz nisem imela dela v 
dvorani, sem imela čas za opa-
zovanje in zapazila sem to, da 
se je vsakemu m vsaki, ki je 
segela v roko glavnim uradni-
kom, razjasnil obraz in prika-
zal se je zadovoljen smehljaj. 
Ker sheboyganska naselbina že 
več let ni imela te časti, da bi 
jo obiskali glavni uradniki K. 
J3. K. Jednote, za to je bil vsak 
član in članica K. S. K. Jednote 
radoveden, kako še kaj izgle-
dajo. 

Našli smo, da je Mr. Opeka 
fest fant, če smem takb reči; 
da je jako prijazen in kot glav-
ni p redsedn ik dostojanstven. 
Za Jednoto skrbi noč in dan ter 
gleda, kako bi v teh kritičnih 
časih obvaroval Ijednoto in član-
stvo 'tfred kako izgubo. 
I Mr. Josip Zalar, glavni taj-
nik, se najbolje počuti, kadar 
dokazuje, za koliko je KSKJ 
napredovala, da je solventna, 
da se je aktuar pohvalno izra-
zil o nji; sploh drugega se mu 
ne govori kot o Jednoti. Člani 
in članice so bili mnenja, da je 
še vedno isti prijazni in družab-
ni glavni tajnik, ter da z leti 
se ni nič spremenil, pač pa pri 
dobil na popularnosti. 

O Mr. Frank Gospodaric h u bi 
lahko imele besedo naša dekle-
ta. On je namreč jako zabaven 
ter še "ledig in frej," kar se 
pri mladem nežnem spolu zelo 
vpoŠteva. V svojem govoru je 
čestital dekletom in sploh mla-
dini, ki se zanima za društveno 
delo. 

Šegavi Mr. Frančič je naš 
233, star znanec (pride namreč red-

Kirkland Lake, Ont.. Kanada 
Ker se le malokdaj sliši kak 

pridobimo novih članov: in čla- glas iz naše mrzle Kanade, ozi-
nic za mladinski oddelek. 

Društvo sv. Veronike, št. 115 
Kansas City, Kans. 

Zahvala 

Veselica, ki jo je priaedilo 
naše društvo dne 24. aprila, je 
povoljno izpadla. Čeprav tudi 
pri nas poznamo Hooverjevo 

drobiifsti o našem novomašniku Ker je drugi dan, v pondeljek, depresijo, vseeno je bila ude 
so poročane na prvi strani tega| ameriški praznik kinčanje gro- , e ž b a v e l i k a > v s a k kotiček naše 

bov, bo posebna prilika za t o l ( j v o r a n € lista. 
2al, da moram prihajati tudi romanje. Katero bo veselilo, bo 

z žalostno novico, in sicer, da ^hko ostala tam čez noč, za to 
je dne 5. maja umrl član naše- bo preskrbela naša predsednica, 
ga društva sobrat Ignac Gross; Mrs. Kobal, in pa njen mož, ker 
bolan je bil samo en dan; nje- ta dva imata sedaj v oskrbi ro-
gova žena je pa lani na božični marsko hišo 
dan preminula. Otrok sta za 
pustila šest, in sicer mlajši še nobenemu skrbeti, ker bo vsega 
ni dovršil dve leti, najstarejša dovolj. Vsled tega ste prav pri-

odboru in dokaže, da ni sam 
temu kriv. Pri društvu jih je 
250, in do 150 jih plačuje red-
no, drugi pa' ne; to ni pravilno. 
Pomnite, mi moramo ves ases-
ment vsak mesec poslati na Amalia Zunter in Miss Gussiej 
Jednoto. Seje se vršijo vsako Pekol. 

no enkrat na leto v Sheboy-
gan), čestital je'društvu k na-
predku in slavnosti, ter pove-' 

roma iz naše naselbine v Kirk- dal, da je KSKJ najboljša brat-
Novi članici- v.,odrasli oddelek land Lake, prihajam jaz danes'ska organizacija na svetu, kar 

smo mu navdušeno pritrdili. 'M " 
Članstvo KSKJ je bilo veselo 

tretjo soboto v mesecu v cer-
kveni dvorani popoldne ob 2. 

sta bili sprejeti ta mesec Miss z nastopnimi vrsticami. 
Kakor povsod, vlada tudi tu-

kaj kriza; toda vkljub temu ob- obiska glavnih uradnikov, sa-
K sklepu vas ponovno pro- ratujejo naši zlati rudniki' še mo to mnenje se sliši, da bi zo-

sim, da se udeležite sv. maše precej povoljno in nas je precej pet ne poteklo sedem let, da se 
uri. Asesment se začne pobira- dne 26. maja, to bo ravno na Slovencev zaposlenih v njih. Je vidimo; ampak da naj pridejo 
ti že ob 1. uri. Asesment *se praznik sv. Rešnjega Telesa. 
pobira samo na seji, ne pa dru-
ge drii. 

Osobito opozarjam na plače-
vanje asesmenta za mladinski 
oddelek, katerega tako radi za-
nemarjate; komaj polovica iste-

S sosestrskim pozdravom, 
Johanna Mohar, tajnica. Marie Prisland. 

Društvo sv. Mihalj, broj 163, 
Pittsburgh, Pa. 

hči je pa 15 let stara. 
Pokojnik je bil dober oče,; štva Marije Pomagaj, kakor tu 

ker ni skrbel za svoje samo ta-

je bil zaseden. Ker 
smo pa tudi ob enem obhajale 
25-Ietnico ustanovitve našega 
društva, je bilo videti vsakemu 
na obrazu zadovoljnost in do-
bro voljo; vsaka članica je eni 

i drugi v roko segla z namenom,. „„ , , , , , ~ . , . „ , _ 
Tudi za okrepčila ni potreba d a b i še 25 let dočakale, n a m - T o d a s t o k r a t n eP l a ' Grove,^ Mili vale, Pa 

reč še 50-letnico. Vse, staro in 
mlado je bilo židane volje. Ime-
li smo pa tudi tolažil in krep-
čil za vse lačne in žejne, čerav-

pa še tudi dosti naših rojakov, pogosteje v Sheboygan, 
ki čakajo že mesece in mesece na svidenje! 

i na zaželjeno delo, a žalibože ga' 
ne morejo dobiti. V upanju, da 
pridejo boljši časi, jim mineva-

I jo dnevi; dal 

Torej 

Naznanje se cijelokupnom kmalu doživeli! 

jazno vabljene vse članice dru-

Soudan. Minn.—Najprvo na-
Bog, da bi jih Oznanjam žalostno novico, da je 

dne 5. maja umrl rojak Jakob 
ga, okrog $15 se plača na me- članstvu gore omenjenog odsje- Naše društvo še precej do- Skala, najstarejši naseljenec in 
sec, drugo moramo pa zalagati, ka, da čemo imati društveni bro obstoji; dasiravno j e ž e več pijonir te naselbine, v starosti 
Pravite: "Kaj bo teh borih 15 piknik na 5. j una na Logan St. članov odstopilo, ni še strahu, 69 let; pokopali smo ga dne 7. 

Ulaznina da bi izginilo, kakor je bilo maja. Njegova žena Marija je 
čanih asesmentov po 1 5centov bude 25 centi. Dalje po za-
znaša $15. Je nekaj takih čla- ključku na redovitoj sjednici 8. 

mla- maja, odbor izabrani za piknik j dnevno podporo. 
Ce i ostali odbor mora da do j de na 

nam že namenjeno takrat, ko umrla dne 4. marca, leta 1931. 
so nam ukinili $2 bolniško Vzrok smrti pri obeh je bil rak, 

krat, ko je bil med njimi, am- [n bližnjih društev KSKJ, da 
pak je tudi mislil na svoje otro- pohitite na ta dan v Lemont, 
ke, kaj bo ž njimi, ko bo on m. Na ta dan bi naj bila ne-
mrtev s tem, da se je dal pri čaka izredna "konvencija" na-
našem društvu in Jednoti za- še prve slovenske katoliške Jed-
varovati. Bog naj mu bo obilen i note. Pod košatimi hrasti se 

d i v;s,i..čla"i članice chikaških j n o p r a v i j 0 , da je naša država 
Kansas suha kakor saharska 

plačnik in naj v miru počiva! 
Torej dragi mi očetje in ma-

tere (starši)! To naj vam bo 

bomo prijateljsko pogovarjali 
brez vsakih "predlogov" in 
protipredlogov." Pripeljite pa 

v izgled; dajte vedno dvakrat tudi mladino, posebno člane in 
premisliti, preden odstopite ali članice mladinskega oddelka, 
ste izločeni od Jednote. Kadar brez ozira, h kateremu društvu 
vas več ne bo med živimi, bodo spadajo. Poleg društvene za-
vaši otroci potrebovali pomoči, stave, bomo imele tudi zastavo 
in če ste bili član Jednote, bodo mladinskega oddelka (ako bo 
isto dobili. l e p o Vreme), in vsak se bo lah-

Od tistih, ki me pa kritizira- ko udeležil procesije. Bo vsaj 
jo za moje delo v korist otrok mladina videla, kako se udele-
tega pokojnika, bi rad vedel, žujejo romanja v starem kraju, 
ako ne bi bili iz dna srca hva- Vsled tega ne pozabite, da bo 
ležni, če bi se kak človek zavzel romanje v nedeljo, 29. maja, ob 
za vaše otroke v taki nesreči, io. uri zjutraj (po chikaškem 
kot je nepričakovano z a d e l a času), ob 11. bo posebna sv. 
Otroke pokojnega Ignac Grossa? m a g a z a n a s romarje. 
Lepa vam hvala, čeprav nimam 
kaj v žep spraviti za to. 

S sobratskim pozdravom, 
Valentin Malečkar, tajnik. 

Društvo sv. Lovrenca, št. 63, 
Cleveland, O. 

S tem se uradno naznanja 
sklep zadnje seje z dne 8. maja, Društvo 
da se korporativno udeležimo 
blagoslovljenja zastave društva 

Končno še enkrat opozarjam 
na sejo dne 19. maja. Po seji 
bo nekoliko prigrizka. Katera 
kaj dolguje, naj nikar ne poza-
bi plačati 

Sosestrski pozdrav, 
Julia Gottlieb, tajnica. 

sv. Antpna Padovan* 
skega, it. 87, JoHet, IB. 

S tem naznanjam sklep zad-
Dvor Mlade Cvetke, št. 1647 nje naše seje z dne 8. maja, da 
Katoliški borštnarjev v nedeljo, se od sedsj naprej vršijo naše 

puščava. Vsega smo imele na 
mizah, kakor na kaki svatbi; 
tako smo se složne in zadovolj-
ne zabavale pozno v noč. 

Kakor smo se me veselile te-
ga dneva (srebrnega jubileja 
društva), tem bolj se veselimo, 
ko bomo obhajali še srebrni ju-
bilej naše fare sv. Družine. Ce 
se ne motim, bomo to dočakali 
drugo leto. Dal Bog, da bi vsi 
farani z našim gospodom žup-
nikom Rev. J. Peršetom srečni 
in zdravi dočakali ta dan. 

Kot predsednico društva me 
veže dolžnost, se v imenu od-
bora in vseh naših članic za-
hvaliti vsem udeležencem za ta-
ko veliko udeležbo in vsem ti-
stim članicam, ki ste prinesle 
okrepčil za lačne in žejne. Da-
lje lepa hvala onim, ki Ste de-
lale in stregle; vsaki posebej z 
imenom se ne morem zahvaliti, 
ker bi vzelo preveč prostora. 
Tudi ne smem pozabiti vrlega 
društva "Triglav." Kar cel re-
giment jih je prišlo in za lepo 
petje, da bi jih človek noč in 
dan poslušal. To vašo naklonje-
nost zelo cenimo, ter vam bo-

vsled česar sta morala oba dosti 
Veliko veselje in radost nam bolečin pretrpeti, toda vse in 

se ne boste držali reda, se bo i izvanrednu sjednicu u srijedu, i je napravil Rev. PleVnik, du-| vedno potrpežljivo in z zaupa-

nov, ki letos še niso nič 
dinskega asesmenta plačali. 

treba poslužiti suspendacije. na večer 18. maja u prostorije hovni vodja KSKJ z njegovim njem v božjo previdnost; goto-
K sklepu prosim še one, ki Bratske Sloge na 44. ulici, toč- misijonskim potovanjem po ob- vo sta sedaj v večnem raju od 

ljubljeni deželi—Kanadi. Dne Boga prejela zasluženo plačilo 
23. aprila t. 1. je tudi nas obis- za prestano trpljenje na zemlji, 
kal, da smo imeli priliko opra- Pokojni Jakob Skala zapušča 
viti svoje verske dolžnosti in tukaj pet odraslih otrok in si-

mora izvršiti svojo velikonočno j je dužnost svakog člana i člani- slišati božjo besedo v materi-, cer: Marija, omožena Musič; 
versko dolžnost; to zahtevajo ce, koji je izabran u odbor da nem jeziku. Moram reči, da za Frank oženjen, Josip, Matija in 

imate še spovedne listke, da mi 
jih takoj pošljete ali prinesete; 
zadnji dan za to je do 22. maja. 

no u 7. sati. 
Znate da je dosti rada, ako 

čemo da uspjemo na pikniku, 
Vsak član ali članica zna, da pošto kratko je vrijeme. Zato 

tudi naša Jednotina pravila, dode na izvanrednu sjednicu. 
Jaz bom p o s l a l imena vseh 
onih, ki tega ne bodo izvršili 
gospodu duhovnemu vodji. To 
naj vam bo v zadnji opomin. 

Sobratski pozdrav, 
Štefan Piczko, tajnik. 

Društvo sv. Mihalja, broj 152, 
South Chicago, 111. 

Thomas Belanich, tajnik. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
176, Detroit, Mich. 

Vsem članom in članicam na-

nas je bila Velika noč 23. apri- Agnes, še neporočeni. Nadalje 
ia, ker takrat smo uživali vese- zapušča brata Josip in Martina 

i Jje kakor pred lati doma, in isto na Ely, Minn., in eno sestro v 
nam je prinesel Rev. Plevnik West Allisu, Wis. 

rojak in sobrat 
je bil rojen 15. 

iz Amerike. 1 Nepozabni 
Častiti gospod duhovni vod- Jakob Skala 

šega društva se naznanja, da ja! Najlepša hvala vam, in maja, 1863 v vasi Kal, fara Se-
se bo darovala sv. maša za ime- prosimo, da nas ob letu zopet mič, na Dolenjskem; semkaj v 
novano društvo v nedeljo, dne i obiščete. Besede Vaše pridige Minnesoto je prišel leta 1879, 
22. maja pa ne 29. maja kot je nam bodo ostale v trajnem spo- torej je živel tukaj celih 53 let. 

Sa ovim se poziva članstvo bilo na zadnji mesečni seji skle- minu, dokler nas zopet z drugi-
našeg društva, da dode u.ve- njeno. To si dobro zapomnite mi ne poživite. Živel Rev. Plev-
čem broju na našu redovitu vsi; sprememba je bila nareje-

na iz posebnega vzroka. sjednicu, koja če se obdržati 5. 
j una točno u 2. sata posle pod-
ne u .crkvenoj dvorani na E. 
96th St. Jer bo vrlo važnih svete maše ob 8. uri zjutraj 
stvari na ovoj sjednici, vas mo- dne 22. maja; prinesite seboj 

nik! 
Pozdrav vsemu Jednotinemu 

Prošeni ste, člani in članice, članstvu, 
da se korporativno udeležite te 

lim, da dodete u velikom broju 
ili svi. Znano vama je, da naš 
odsjek je dužan lepu svotu K. 
S. K. Jednoti; zato smo primo 

tudi regalije. Zbirali se bomo 
ob 7:45 v navadnem zboroval-
nem prostoru, da potem skupno 
odkorakamo v cerkev k sv. ma-

Najprvo se je nastanil v Wa-
basha, potem je prišel v Red 
Lake Falls in leta 1886 pa sem-
kaj v Tower. Tukaj je pomagal 
ustanoviti naše društvo sv. Ci-
rila in Metoda, št. 4 KSKJ dne 
15. avgusta, 1889 in bil član 
društva do svoje smrti; za dru-
štvo je rad deloval in storil 
mnogo dobrega. Poročil se je 

Sheboygan, Wis.—Bilo je že meseca oktobra, 1892 z Marijo 
poročano o slavnosti "kraljiči- Sheringer; oba sta živela v naj-

Anton Turk, predsednik. 

DOPIŠI 

rani, 
dug. 

mo isto skušale pri prvi priliki r a sP° r e 2 ' iU d a b i 
!nu malu zabavu. Tako čete za-

kot navadno ob nede 

povrniti. 
S sosestrskim pozdravom, 

da nešto učinimo za taj ši. Zato je želeti, da malo prej nega plesa," katerega je prire- lepši slogi in zvestobi, dokler 
Pokojnik je 
na Tower ju 

Morda si bo kdo mislil, čemu Povedano je bilo, kdo so tista i trgovec. V imenu našega dru-

Čemo li dati na članstvo pridete 
Ijah. 

dilo društvo Kraljica Majnika, ju ni smrt ločila, 
št. 157 KSKJ v naši naselbini, bil ves čas tukaj 

ključiti što bi bilo bolje za nas. 
! Mi znamo, da so sada slaba vre-

Josephina Zupan, predsednica, 'ena, ali nešto moramo da nešto 

imamo to društveno mašo? V pridna dekleta, ki so se najbolj 
torek, dne 24. maja bo praznik i potrudile in katerim gre hva-
Marije Pomočnice, patrone na-'ležnost društva. Vse priznanje 

štva sv. Cirila in Metoda, št. 4, 
izražam žalujočim preostalim 

(Dalfo o« 3. .trtai).. 
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sorodnikom i s k r e n o sožalje, 
umrlima pa želim večni mir in 
pokoj. 

Naj pri tej priliki še omenim, 
da se je tukaj mudil dne 29. 
aprila Mr. Anton Grdina iz 
Clevelanda, O., s svojimi pre-
mikajočimi slikami iz starega 
kraja. Ljudje so bili pri kaza-
nju teh slik popolnoma zado-
voljni; posebno tu rojena mla-
dina je občudovala lepoto Slo-
venije in Jugoslavije; zatorej 
se tem potom Mr. Grdini v ime-
nu cele naselbine lepo zahvalju-
jem za njegov trud in požrtvo-
valnost. Kadar se delavske raz-
mere kaj zboljšajo, vas bomo 
zopet povabili semkaj v Minne-
soto. 

Kakor po drugih rudnikih 
našega Železnega okrožja, tako 
delajo tudi tukaj v Soudan 
Mine samo osem dni na mesec 
in to že od julija, 1931, s tem 
priboljškom, da so nam plačo 
že dvakrat pristrigli in sicer 
prvič oktobra 1931 za deset 
procentov, zdaj, 15. maja pa 
zopet za 15c/< ; zdaj bomo prav 
lahko prešteli in spravili, kar 
nam od mezde preostane! 

Kar se tiče vremena, je tu-
kaj še nekoliko hladno in mo-
kro; mislim pa, da nas bo kma-
lu objela cvetoča in zaželjena 
krasna pomlad. 

S pozdravom do vsega Jed-
notinega članstva, 

George Nemanich, 
predsednik dr. št. 4 KSKJ. 

Crested Butte, Colo.—Z de-
lom se ne moremo pohvaliti, 
ker že več kot šest tednov do-
ma počivamo in premišljujemo 
zlate? dobre? Hooverjeve čase. 
Tudi se ne čuje, da bo kaj bolj-
še glede delavskih razmer. 

Letos smo imeli tukaj dosti 
snega, pa ga še imamo po viso-
kih bližnjih coloradskih hribih; 
šele meseca avgusta ga zafne 
zlato solnce pravilno greti ir 
topiti. 

Naj tudi omenim, da smo 
imeli dne 2. maja tukaj volitve 
za šolski odbor. Izvoljen je bil 
z veliko večino za predsednika 
šolskega odbora javnih in viš-
jih šol naš domačin in rojak 
Mr. Anton Matkovich ml., sin 
slovenskih staršev. Njegov oče 
je doma iz Drašič, fara Radovi-
ca, mati pa iz Boldreža, torej 
oba iz Bele krajine; na svojega 
vrlega sina Antona sta oba po-
nosna. Navedenec ima tukaj 
svojo lekarno in je tudi pogreb-
nik. Seveda, je tudi vsa naša 
slovensska naselbina v Crested 
Butte ponosna na izid teh vo-
litev, ker še nikoli ni bil kak 
Slovenec v šolskem odboru; 
zdaj so pa enkrat katoličani 
zmagali. Mlademu Antonu če-
stitamo, želeči mu veliko uspe-
ha v njegovem uradu in pri 
njegovem podjetju. Zdaj se je 
ponovno uresničil znani sloven-
ski pregovor, da "slovenska kri 
nikoli ne sfali." 

Dne 8. maja. na Materinski 
dan so imele tukaj matere in 
hčere sv. obhajilo. Gospod žup-
nik jih je pohvalil vsled velike 
udeležbe pri mizi Gospodovi, ko 
so matere in hčere darovale sv. 
obhajilo za svoje žive in že za 
pokojne mamice. Sv. obhajila 
se je udeležilo tudi veliko šte-
vilo mož in fantov; eni so imeli 
pripet rdeči nagelj v znamenje, 
da so še toliko srečni, da njih 
matere še živijo; eni so pa bolj 
z žalostnim srcem nosili beli na-
gelj, ker njih mati že v grobu 
spi . . . Tudi pisec teh vrstic 
je nosil ta dan beli nagelj, ker 
njegova zlata mamica počiva že 
peto leto na pokopališču v Ra-
dovici. 

Naš gospod župnik so res 
vnet za svoje ovČice in j ako do-
ber. Vsak večer v maju imamo 
šmarnice v cerkvi. Naš Father 
Walsh so prišli k nam pred 
dvema leti; rojeni so bili v 
Leadville, Colo., in so se naše 
naselbine ter naših rojakov že 
privadili. — S pozdravom, 

Poročevalec. 

Pittsburgh, Pa,—"Ljubi maj 
konec zime je sedaj," pravi 

neka popevka, kt dobro izraža 
naša pomladna čutila. Prvi maj 
je povsod z veseljem sprejet, 
toda še bolj bi bil nekaterim 
dobrodošel, če bi ga delavstvo 
ne bilo proglasilo za svoj praz-
nik. Pa je že smola: kjer ima 
delavstvo prste vmes, tam ni 
sreče, zato že skrbijo nasprot-
niki delavca. Toda prišel bo 
čas, ko se bodo razmere spre-
menile in se bo 1. maj zakoni-
to proslavljal. 

Za pittsburško slovensko na-
selbino pa ni samo 1. maj pro-
slave vreden, kajti njej pomeni 
mnogo tudi dan 30. maja. Kaj-
ti na ta dan je bil otvorjen in 
izročen narodu eden prvih Slo-
venskih domov v Ameriki (če 
ne prvi). Radi tega odbor Slo-
venskega doma skrbi, da se dan 
30. maja vsako leto primerno 
proslavi. Letos ho proslavil 20-
letnico z veliko prireditvijo, ki 
bo vključevala bogat koncert, 
kakoršnega še ni bilo v, naši na-
selbini. Sodelovali bodo naši 
domači umetniki in društva in 
na pomoč nam pridejo odlični 
pevci in pevke iz Clevelanda, 
člani samostojnega pevskega 
zbora "Zarja." Obljubili so, da 
nas posetijo priznani pevci in 
pevke: Mr. "Louis Belle, Mr. 
Frank Plut, Miss Antoniette 
Simčič \n Mrs. Mary Ivanuš. Ti 
odlični pevci iz slovenske me-
tropole v Ameriki bodo nedvom-
no naš koncert znatno povzdig 
nili. 

Na tem koncertu bo sodeloval 
izborni tamburaški zbor "Na-
predek;" tamburanje bo zdru-
ženo s petjem in igranjem solo-
violine. Dalje bo nastopil mlad 
izboren tenor in umetnik v 
igranju na havajsko kitaro. 
Kaj takega se ne sliši vsak dan. 
Umetni ples bo proizvajala Miss 
Suzana Bole. "Štajeriš" bosta 
plesala Mrs. Skerlong in Mr. 
Frank Goršin po taktu harmo-
nike v rokah Mr. Louisa Sker-
longa. Bo nekaj zanimivega. S 
par točkami nam bo seveda 
prij>omogla naša pevka Mrs. 
Mary Besal, istotako hčerki do-
broznane J. Jevnikarjeve druži-
ne. Nastopilo bo hrvatsko pev-
sko društvo "Javor" in seveda 
naše slovensko pevsko društvo 

Prešeren." 
Ta koncert bo nekaj izredne-

ga, zato opozarjam pittsburške 
in okoliške rojake, naj si dan 
30. maja rezervirajo za poset 
te prireditve. Koncert se bo 
pričel ob treh popoldne in bc 
trajal do 6. ure. Ob osmi uri 
zvečer se bo pa pričel ples in 
prosta zabava. Za danes naj 
zadostuje. O priliki pa še po-
ročam o poteku priprav za kon-
cert. — S pevskim pozdravom, 

Ivan Varoga. 

POZIV 
Neka naša članica, ki je pri-

šla v Ameriko pod svojim de-
kleškim imenom Antonija Zbač-
nik, dne 2. februarja, 1906, in 
ki je te dni pisala uredništvu 
"Ameriške Domovine" glede 
imena parnika, naj naznani 
Ameriški Domovini" še svoje 

sedanje ime in naslov, na kar 
bo prejela potrebno pojasnilo 
Ce mogoče, naj navede, tudi s 
katero parobrodno družbo .je 
potovala, ali s francosko, -nem-
ško, Red Star ali kako drugo 
družbo; oziroma, kje se je vkr-
cala na parnik. 

Uredništvo Glasila. 

Ivan Zupan: 

NAJLEPŠE DARILO MATERI 

Mlada hčerka revne vdove 
je nestrpno že čakala, 
mamica ko njena draga, 
rojstni dan bo obhajala. 

Dan veseli je napočil, 
pridna, mlada pa Ludmila, 
premišljuje kaj bi mami 
lepega le izročila? 

Šopek rož bi bil primeren, 
srce pravi ji, veleva; 
toda kje li naj ga kupi 
brez denarja, ker je reva? 

Mesto tega v cerkev stopi, 
in za mater svojo moli, 
da Bog vedno bi jo čuval 
dušne in telesne boli. 

Ko pa vrne se vesela, 
mami se za vrat oklene, 
jo poboža in poljubi, 
glavo ji na prsa dene: 

"Za Vaš rojstni dan današnji, 
bi prav rada kaj Vam dala, 
ker nič nimam—obhajilo 
sveto sem Vam darovala." ^ 

Mati jo nato pohvali, 
da daru je vsa vesela, 
da z nobeno bi kraljico 
menjati res ne hotela. 

— o 
Marian Pfeifer, New York: 

Iztreznimo se! 
Pred dnevi se je mnogo raz-

pravljalo v svetovnem časopis-
ju »o političnem položaju Jugo-
slavije in o eventualni resigna-
ciji kralja Aleksandra na jugo-
slovanski prestol. Zopet se je 
vzdignilo mnogo prahu na ško-
do našega naroda z ozirom na 
nesigurnost naše zemlje, kar 
pa močno ubija v svetovni luči 
naš naeijonalni čut in ugled. 

To mi narekuje, da podam 
mišlenje slovenske inteligence, 
ki je zelo značilno z ozirom na 
zdravo presojo položaja. 

Da je bila notranja politika 
Jugoslavije z ozirom na stran-
carske razmere v svoji prošlo-
sti pogubonosna, je odgovoren 
narod sam. Vsi smo bili veliki 
kritiki, borbeni politiki brez da-
lekovidnosti in realizma. Izva-
jali smo politično borbo v for-
mi, ki je ovirala napredek na-
roda in države, ubijala ugled v 
inozemstvu in moralni čut v 
domovini. 

Cestokrat so se pojavili po-
litični voditelji, ki so šli v boj 
preko svojega lastnega prepri-
čanja v dosego ciljev—osebnih 
interesov. Vse plemenske mrž-
nje bi lahko izostale, ako bi po-
litični voditelji izvajali svoj 
program v bistvu narodnega 
edinstva. Tako pa pogostokrat 
razpisane volitve ali spremem-
ba oblike parlamentarnega živ-
ljenja, zahtevalo je gmotno žr-
tev, ki pa jo je nosil narod. 
Namesto, da bi posvečali večjo 
pozornost ekonomskim proble-
mom, smo vodili brezsmiselno 
notranjo politično borbo brez 
gmotnega ali moralnega efekta, 
posledice naše politične nestrp-
nosti pa se močno opažajo v že 
itak bedne j ši gospodarski de 
presiji. 

Hrvati in Slovenci smo bili 
stoletja sužnji avstrijskega im-
perija in nismo imeli prilike 
svobodnega političnega udej-
stvovanja, nasprotno pa so se 
morali Srbi skozi večne čase 
boriti za svobodo in neodvis-
nost svoje zemlje. Tako nam je 
bilo izvajanje politike v novi 
domovini povsem nov način Iz-
ražanja čuvstev, za kar je de-
loma odgovorna historija, na-
sprotno pa pomanjkanje sloge 
slovenskih narodov, ki je zgo 
dovinsko dokazana podedovana 
bolezen; to je glavni vzrok naša 
brezplodne borbe. 

Tako so se ob pravkaršnem 
odstopu predsednika g. Zivko-
viča pojavili zopet oni stari ne 
zdravi politični pojavi. 

Ako je svetovna gospodarska 
kriza našla svoje žrtve i v naši 
domovini, je tolmačiti kot na 
ravni pojav. Saj se čestokrat 
opaža v poedinih državah bed-
ne j še socijalne slike in bi bilo 
absurdno uporabljati tako prili-
ko naprtenja odgovornost g 
Živkoviču. S tako trditvijo se 
skuša zasukati nož na staro 
ostrino in izvajati politiko 
starem pogrešnem pravcu. 

Mi Slovenci smo že z ozirom 
na temperament mirni držav 
ljani in dosledno odklanjamo 
vse, kar bi neugodno uplivalo 
na splošni ugled in napredek 
države. Zavedajoč se resnih 
momentov smo toplo pozdravili 
proglasitev diktature. V tem 
pravcu po svoji mirni in zdravi 
presoji spoznali smo edini izhod 
z ozirom na takratne fežke po-
litične prilike. Vsak zaveden 
Jugoslovan priznava januarski 
akt kralja Aleksandra, kot naj-
večji * in najplemenitejši čin. 
Zato je nesmiselno danes udar-
jati po diktaturi, ki nam je bi-
la zdrava in potrebna. V tako 
kritičnem momentu, ki nam ga 

narekuje nujnost, moramo stre-
meti po ureditvi gospodarskega 
programa, ne pa se spuščati v 
pogubonosne politične zablode. 

Zgodovina s v e t o v n e vojne 
nam nalaga veliko moralno dol-
žnost. Ne moremo iti molče 
mimo spoštovanja onih, ki so 
položili svoje najdražje na ol-
tar domovine. Spomin na Al-
banijo, kjer je izkrvavela polo-
vica srbskega naroda, naj nam 
obuja čuvstva. Z neprecenljivi-
mi žrtvami nam je bila ustvar-
jena Jugoslavija in Bogu i ju-
nakom hvala, naša sveta dol-
žnost pa nam veleva, da jo ču-
vamo. 

Z ozirom na nujnost ureditve 
gospodarskega programa Jugo-
slavije, opiraje se na mišljenje 
slovenske inteligence, poživljam 
brate Hrvate k skupnemu sode-
lovanju, ki se nanaša na čuva-
nje naših narodnih in skupnih 
državnih interesov. • 

Naša narodna sramota je, da 
se najdejo ljudje, ki nam skuša-
jo kot plačanci neprijateljskih 
držav spremeniti naše politično 
naziranje. Vsiliti slovanskemu 
narodu kralja, germanskega po-
kolenja, je izigravanje naših 
čuvstev in narodnega ponosa. 

Narod je pred zgodovino od-
govoren, da deluje na omiljen ju 
političnih diferenc. Zaveda se 
svoje dolžnosti mlajša genera-
cija, ki dosledno zastopa načela 
jugoslovanske ideje. Mladina 
je up vsakega naroda, je pre-
žeta z duhom idealizma in daj-
mo ji občutno svobodnega poli-
tičnega naziranja, ki bo boljše 
v bodočnosti kakor prošlosti. 

Vsak afront proti Jugoslaviji 
je delo naših neprijateljev, ki 
se zavedajo živijenake sposob-
nosti našega naroda in države, 
kar pa jim ni po volji. 

Zato prosim vse jugoslovan-
ske koloniste, ako prevladuje 
kje tudi lokalno politično pre-
pričanje, naj se isto izvaja v 
skladnosti edinstvene politike. 
Samo prvo dobri Srbi, Hrvati 
in Slovenci moremo biti naj-
boljši Jugoslovani. In ko bomo 
v naeijonalni ideji združeni in 
močni, smo v svetu upoštevanja 
vreden narod. Samo v pravcu 
občutka edinosti bomo gledali s 
ponosom na razvoj one zemlje, 
ki so ji dani vsi predpogoji, a 
se ni mogla ugodno razvijati 
vsled nekoliko pretemperament 
nega naroda. 

VELIKE POPLAVE V SRBIJI 
Beograd, 21. aprila.—Vesti, 

ki prihajajo iz poplavljenega 
ozemlja, so naravnost strašne. 
Povodenj je zavzela takšen ob-
seg, kakoršnega zgodovina v 
teh krajih ne pozna. V Županji 
vasi je Sava narastla za 10 me-
trov nad normalo in je struga 
Save spremenjena v 26 do 30 
kilometrov široko jezero. Več 
naselbin je popolnoma izginilo 
v vodi. 

Do nove katastrofe je prišlo 
v noči od 20. do 21. aprila v 
Sremski Mitrovici, ko je vsled 
močnega deževja nov val zadel 
mesto in se je znova porušilo 
40 hiš. Do sedaj je v Mitrovici 
in okolici podrtih nad 500 do-
mov. Vas Sremska Rača je po-
polnoma izginila pod vodo, ko 
se je podrl nasip ob Savi in je 
voda s strašansko silo pridrla 
v vas, da so se kar po vrsti se-
sule vse hiše in se danes sploh 
ne vidi, kje je prej stala na-
selbina. Vse je eno samo jeze-
ro, iznad katerega štrli le še 
cerkveni zvonik, ki se. pa tudi 
že ruši. Ljudje so se pravočas-
no rešili. 

Belgrad je popolnoma obdan 
od vode in po ulicah vozijo s 
čolni kakor v Benetkah. Vasi 
Orašlje, Tinjel, Krepišči, Vuči-
lovac, Kopanice, Vidovice in še 
kakih deset drugih je popol-
noma izginilo pod vodo. Izliv 
Save v Dunav je kakor velikan-
sko jezero. Vse ceste so pod 
vodo. V okolici Bosanskega 
Broda je 23 vasi pod vodo. Med 
prebivalstvom je beda in po-
manjkanje, ker so si komaj re-
šili golo življenje. Vsi premo-
čeni mnogi prenočujejo na pro-
stem, v čolnih, katere voda po 
mili volji nosi kamor hoče, ne 

kateri pa spe v železniških va-
gonih. Živino, kar so jo rešili, 
koljejo, ker je nimajo s čim 
preživeti, meso pa po najnižjih 
cenah prodajajo, kar je vseka-
kor bolje, kakor če živina po-
gine. 

V Srednjem Sremu je poplav-
ljenih 28,000 hektarov najbolj 
rodovitne zemlje in 50,000 pre-
bivalcev je prišlo < ob streho. 
Škoda se še ne da preceniti, ker 
se domovi še vedno rušijo. Do 
sedaj je v srednjem Ppsavju 
poplavljenih 5,987 hiš, 623 je 
popolnoma porušenih, 2,000 pa 
tako poškodovanih, da jih bo 
treba podreti. 

o 
RODBINSKA TRAGEDIJA 
Blatna Brezovica je prijazna 

vasica, ki je komaj tri četrt ure 
oddaljena od Vrhnike, leži pa 
na malem gričku ob Ljubljani-
ci. Čedne hiše in mogočna go-
spodarska poslopja so zgovoren 
dokaz o marljivosti, varčnosti 
in treznosti tamošnjega prebi-
valstva. Mir in edinost sta vla-
dala med vaščani dolgo vrsto 
let. 

Zadnja leta je začel čisto po 
svoje vznemirjati mirne vašča-
ne sin Franceta Jeraja, spošto-
vanega in trdnega gospodarja. 
Sin France je bil trmoglavec, 
ki mu ni dišalo delo in j o je že 
pred vojno pobrisal v Ameriko. 
Ko se je po vojni vrnil domov, 
se je zelo rad pohvalil, da je 
prinesel dolarjev kakor pešk. 
Očeta je pregovoril, da je pre-
pisal nanj posestvo in se je tu-
di oženil. Dočim je žena mlade-
ga Franceta skrbela za hišo in 
vodila gostilno, je France popi-
val in zapravljal in delo mu ni-
kakor ni dišalo. 

Že dne 5. marca je med si-
nom in očetom, ki je na dvori-
šču cepil drva, nastal spor radi 
neko žage in mati mladega 
Franceta se je komaj še umak-
nila pred besnim sinom, ki je » 
razburjenju in jezi udaril očeta, 
da jc bil po glavi ves krvav. Po 
tem dogodku je oče pred raz-
jarjenim sinom večkrat spal pri 
sosedih. o •* ' < 

Zadnje dni je na posledicah 
težke rane na glavi bil več dni 
v nezavesti in dne 19. aprila so 
ga pokopali. Sin je seveda ro-
mal z orožniki, katerim je zr-
krknjeno odgovarjal in zatrje-
val, da ni ubil starega očeta, 
sam se je udaril. V prej veselo 
in zadovoljno Jerajevo hišo se 
je naselila žalost ih tegota. 
Mlada gospodinja mora poleg 
drugega oskrbovati še tudi pot 
nedorastlih otrok, kojih oče je 
v sodnih zaporih na Vrhniki. 

o 
Dvajset let med cleve-

landskimi Slovenci 
John J. Oman , 

To domotožje se je le težko za-
dušilo. Utihnilo pa je, ko si je 
malo opomogel, si napravil svoj 
dom in tega izboljšal, da je bilo 
domu podobno. Dandanes ima 
večina ljudi take domove in s tem 
so ponehale domotožne misli in 
solze. To nam kaže, da Amerika 
ni obljubljena dežela,v kateri se 
cedi mleko in med, da bi človek 
živel brez dela. Tudi ni kraj, 
kjer bi se denar basal kar z lo-
pato, kakor so si nekateri pred-
stavljali. Od ene depresije pa do 
druge si ljudje, kateri so delavni 
in varčni, opomorejo, mogoče hi-
trejše, kot bi si opomogli v sta-
rem kraju. Tudi ima Amerika 
marsikatere udobnosti, katere 
stari kraj nima. Toda, kar se pa 
tiče dela, kar se tiče zadovoljne-
ga idealnega življenja, je pa mo-
je mnenje, da je tega več tam, 
kakor tukaj. Tukaj drvimo in 
drvimo in zopet drvimo. Ko pa 
pridemo na mesto, kamor drvi-
mo, ne vemo kaj početi. Celo 
življenje je samo drvenje, zlasti 
po mestih, in posledica tega dr-
venja je kratko življenje in pre-
zgodnji grob. Toda dosti tega. 
Svet je svet, pa naj bo Ameri-
ka, ali pa Jugoslavija. 

• • • 

Nekoč sem šel ravno iz mesta. 
Peljal sem se na ulični fcari. Ko 
pridemo v "žužemberk" je nasta-
lo živahno v kari. Pogledam izza 
časopisa, ki sem ga bral in vidim 

čudno parado. \ 
Spredaj je korakaj "muzi-

kant" s harmoniko, katero je vle-
kel na take viže! Za njim sta 
šla ženin in nevesta, oba, seveda, 
oblečena kakor za pred oltar, — 
nevesta s pajčolanom in vsa na-
lišpana brez vsakega ogrinjala. 
Za njima je šlo nek%j družic in 
drugov. Stopali so po taktu in 
viži: "Proti žabjeku špaciram 
korajžen in vesel, sem žabjek 
zagledal, se jokati začel." Ljud-
je v kari so se smejali in delali 
pripombe, katerih bi korakajoči 
v paradi ne bili vzeli za šalo. Me-
ni pa je nehote prišla na misel 
parada na dan cirkusa, katero so 
nas oče peljali gleda/t, ko je pri-
šel Ringling Brothers Show v 
St. Cloud. Parada je šla iz ene-
ga saluna v druzega. Povsod so 
malo plesali in precej popili. Ta-
ko, mi je bilo pbvedano, je nava-
da. Hvala Bogu, da se je to opu-
stilo, kajti predno so prišli do 
zadnjega saluna, so se že napili 
in naplesali čez mero. 

Zelo lepa pa je bila slovenska 
preprostost, katera je delala no-
voprišlece prijavne, nevsiljive in 
krotke. Gostoljubnost je bila 
doma v slovenski hiši, če govori-
mo v splošnem. Le škoda, da je 
marsikatera teh vrlosti bila za-
trta pozneje v hudi borbi za 
vsakdajni kruh. 

Leta 1014 je Father Ponikvar 
sklenil, da gre še enkrat pogle-
dat svoj rojstni kraj, da obišče 
svoje sorodnike, zlasti mater, 
katere ni videl kakih trinajst 
let. V lepem spomladanskem 
času, ne vem prav natančno za 
dan, meseca junija, je Father 
Ponikvar odpotoval, jaz pa sem 
postal začasni župnik največje 
slovenske župnije v Ameriki. I, 
seveda, sem bil kar ponosen na 
to. S pomočjo takratnega cerk-
venega odbora sem skušal nare-
diti vse najbolje, če so bile po-
3'.cdice vselej tudi najboljše, te-
ga ne bom trdil. Spominjam 
se, da sem dal napraviti klopi v 
kapelico pod novo šolo kar na 
svojo odgovornost in da se s tem 
nisem prav nič prikupil Father 
Ponikvarju, kateri je bil mne-
nja, da prostora ne potrebuje-
mo za cerkvene namene. 

Kot začasni župnik sem seve-
da imel opraviti z raznimi zade-
vami, katerih sem se moral šele 
učiti. "Uebung macht den Mei-
ster" pravi nemšk i pregovor. 
Za eno šolo sem drago plačal. 

Nekega dne sta prišla dva 
mlada Slovenca naročit oklice in 
poroko, ženin se je držal res-
no, kakor bi prišel naročat po-
greb, nevesta pa se je sramež-
ljivo obnašala, kakor bi bila ona 
prva za našo materjo Evo, ki se 
poroča. 

Prišla je sobota, že takrat je 
bila tista slaba navada, da so 
se poročali ob sobotah in v nede-
ljo zjutraj, ko so drugi šli k ma-
ši, so ohcetniki šli zaspani, vča-
sih tudi pijani, domov spat. Go-
spodov dan in sv. maša jim je 
bila tedaj deveta briga. Torej 
sobota je prišla. Tudi ženin in 
nevesta sta prišla v cerkev, da 
ci obljubita "večno zvestobo." 

Vse je šlo dobro, ženin je bil, 
kakor ženini običajno, malo zme-
den in ni vedel v kateri žep je 
djal prstane. Ko si je že v dru-
gič pretipal vse žepe, jih je do-
bil v žepu, v kateregri je na pr-
vo pošlatal — v telovniku. Ne-
vesta je bila vsa v lišpu in je, 
seveda, potočila nekaj primer-
nih solz samega ganotja, ker za-
pušča samski stan. Očetovo hi-
šo je zapustila še v starem kra-
ju. Solza je bilo nekaj tudi ra-
di veselja prikipelo, ker se ji je 
posrečilo d o b i t i "najlepšega" 
fanta in "najboljšega" v celem 
slovenskem svetu. Mar li ne mi-
sli tega vsaka nevesta, in prav 
tako vsak ženin.? če bi zakonski 
\Cdno obdržali tako mnenje eden 
o drugem, bi bilo njih življenje 
vedno veselo in srečni bi bili vsi. 
Žal Bog, da se včasih to mnenje 
spremeni v ravno nasprotno. 

Kakor običajno, je tudi ta ne-
vesta prav na rahlo rekla: "Da." 
Bala se je, da bi se ne videla 
preveč hrepeneča. Vse je šlo 
prav. Matej Holmar je pel, ka-
kor za kraljevi par. Nekaj sva-
tov in drugih ženic je opazova-
lo, če bosta ženin in nevesta na-

TRINERJEV0 
GRENKO VINO 

C»ti zaprtju slabemu apetltu. flare- , 
lu, izrubi spanja. V vaab lekarna*. 

redila kako napako, če se bosta 
prav priklonila, če bosta ka j ner-
vozna, če bo nevesta kaj jokala, 
če bo ženin neroden itd. Vse j e 
šlo pravilno, le celebrant j e bil 
počasen, zelo počasen, in to j e 
morda vplivalo na ženina in ne-
vesto, da sta sklenila maščevati 
se nad nj im. 

Po maši sta prišla v zakristi-
jo , da smo vse zapisali, kakor 
je predpisano glede porok. "Že -
nili, ta in ta, sin tega in te, j e 
vzel nevesto, to in to, hči tega 
in te . . . " 

"Koliko amo pa sedaj dolž-
ni T' je vprašal ženin boječe. . 

"A koliko ste dolžni? No, ne 
bo prehudega. Za oklice, poro-
ko, peto mašo in organista, vse 
skupaj naj bo toliko." 

ženin brska nekaj časa in ko-
nečno izvleče bankovec za dva-
krat toliko svoto, kolikor je bila 
poroka. Ker nisem nikdar imel 
navade kaj več denarja nositi 
pri sebi, je bil pač dober vzrok 
za to — ga nisem nikdar veliko 
imel — sem rekel: "Nimam toli-
ko, da bi zmenjal. Saj imate 
kaj manjšega pri sebi." 

Zopet brska ženin nekaj časa, 
potem pa reče: "Nimam." Na-
enkrat se pa spomni: "Bo pa 
ona jutri prinesla." 

"Dobro," sem dejal, "saj se ne 
mudi. Kadar bo vam prilično, 
če boste tako dobri." 

"Smo V tako slabih razme-
rah," je menila nevesta, "šele 
pred kratkim sva prišla iz sta-
rega kraja. Prav nič nimava. 
Niti pohištva si ne moreva kupi-
ti." 

"No, če je pa temu tako, pa ni 
'treba nič nositi za poroko," sem 
rekel, hoteč biti darežljiv. "Za-

i kaj pa si nekaj ne izposodita od 
i katerega ta svojih za pohištvo?" 

"Nimava prav nobenega," sta 
odgovorila. "Strašno je nama 
težko. Zelo sva Vam hvaležna, 

• da nama nič ne računate za po-
roko." 

"Je že dobro, je že dobro. Kar 
j pridna bodita in varčujta. Ta-
ko si bosta kmalu opomogla. —' 
Saj imate delo?" sem vprašal 
ženina. 

"Da, imam delo, toda zelo bi 
j potrebovala nekaj denarja za pr-
vo silo. Ali bi nama mogli Vi 

{posoditi petdeset dolarjev?" 
"Oho-o-o-o! To je pa druga 

jštima," sem si mislil. Rekel 
pa sem: "Kako naj vama poso-
dim, ko mi gre vsak cent sproti. 
Nekaj za vsakdanje potrebe, ne-
kaj na dolg." Vsak mesec je 
namreč prihajalo na skromno 
plačo kup računov, nekaj za 
knjige, nekaj za šolo, nekaj za 
drugo; kakor stekli volkovi so 
popadli ves moj zaslužek. 

Vse izgovarjanje je bilo za-
stonj. Bila sta mnenja, kakor 
je bilo večina Slovencev takrat 
in so nekateri še dandanes, da 
ima vsak duhovnik kar cele kupe 
denarja. 

Prosila sta me toliko časa, da 
sem sklenil iti na Lake Shore 
banko in vzeti na posodo. "Pri-
dita jutri," sem rekel konečno, 
"morebiti se mi posreči dobiti 
kje." 

"Oh, nikoli Vam zato ne bova 
zadosti hvaležna," sta rekla. In 
res nista bila, ker mi nikdar ni-
sta vrnila. 

Lake Shore banka mi je res 
posodila, ali ne poprej, da sem 
dobil podpis dr. Seliškarja na 
noto. Zato sem pa še danes hud 
na doktorja, ki se je podpisal, 
če bi se ne bil podpisal, bi 
jaz ne dobil denarja, če bi de-
narja ne bil dobil, bi ne bil mo-
gel posoditi. In, če ne bi bil po-
sodil, ne bi bil izgubil. Dal sem 
jima najboljše pogoje — $5.00 
na mesec bosta plačevala. Pa 
prišel je čas, da se nota na ban-
ki plača; moja dva prijatelja pa 
sta med tem spremenila naslov 
in s tem sem bil jaz odrajtan, 
banka pa je držala mene. $50 
me je torej stalo, da sem se na-
učil tega, da tudi Slovenci niso 
vsi pošteni. 

(Dalje prihodnjič) 
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ZANESLJIVO ZAVAROVANJE 
V zadnji, oziroma majski izdaji mesečnika "Fraternal Mon-

itor" čitamo važen uvodnik, pod naslovom "Bratske organizacije 
dosegle bilijon dolarjev premoženja." Kaj je bilijon, to gotove 
vsi vemo, da znaša isti tisoč milijonov. 

Na 18. strani navedenega lista se nahaja 122 imen raznih 
bratskih organizacij, ki premorejo več kot en milijon dolarjev 
svojega čistega premoženja po stanju z dne 31. decembra, 1931. 
Samo te milijonske organizacije premorejo danes $973,386,581.-
50; ako pa prištejemo k temi še one, ki se ne morejo ponašati z 
milijonom, dobimo celokupno premoženje $1,016,159,216. Na-
ravno, da so vse te organizacije nad 100% solventne. 

V vrsti milijonskih podpornih organizacij se nahaja tudi ime 
naše Jednote, in sicer med 22, ki premorejo več kot $2,000,000. 
Imetje svote naše Jednote je označeno $2,767,061.87. 

Tukaj navajamo pet najbogatejših ameriških podpornih or-
ganizacij: Woodmen of the World $107,500,000, Royal Neigh-
bors of America $50,900,000, Independent Order of Foresters 
$49,300,000, Maccabees $47,500,000 in Knights of Columbus 
$36,500,000. 

Dasiravno je bilo lansko leto tudi za delovanje na polju fra-
ternalizma slabo vsled depresije, so gornje bratske organizacije 
napredovale s svojimi blagajnami za $44,000,000, kar je nad 
vsega priznanja in pohvale vredno. Pri tem je treba vpoštevati 
tudi dejstvo, da so te bratske organizacije v sedanji dobi potrebe 
in pomanjkanja svojim članom znatno pomagale, kar članstvo 
ne bo nikdar pozabilo. 

Ko se kdo odloči zavarovati svoje življenje, bo pri tem nje-
govo poglavitno vprašanje, če je dotična organizacija ali in-
šurance kompanija varna, zanesljiva ali na trdni finan?ni pod-
lagi. Kakor znano, se večina inšurance kompanij zadnja leta ne 
more ponašati s kakim napredovanjem. Vsled deflacije (zniža-
nja) raznih industrijskih in korporacijskih bondov, so se njih 
blagajne znižale za milijone; nekaj takih družb je prišlo celo v 
zagato, da ne morejo več izplačevati obljubljene zavarovalnine 
in pričakujejo od vlade posojila, če bodo isto sploh dobila. 

Baš deflacija bondov in raznih vrednostnih papirjev je tudi 
dosti povzročila sedanjo depresijo. Pomniti je treba, da je od 
jeseni leta 1929 do sedaj padlo bondov v vrednosti okrog 60 bi-
lijonov dolarjev. Deflacijo so občutile tudi nekatere bratske 
podporne organizacije; toda samo v majhni meri. Zavaroval-
ninski oddelki raznih držav namreč ne dovoljujejo kupovati tem 
organizacijam dvomljive bonde za nalaganje svojega denarja. 

Iz gori navedenih podatkov se da lahko sklepati, da je danda-
nes! zavarovanje pri bratskih organizacijah bolj varno kakor pri 
inšurance kompanijah. 

Kaj naj torej posnemamo mi Jednotarji iz gori navedenih 
dejstev in podatkov? Naša K. S. K. Jednota je milijonska brat-
ska organizacija, ki stoji na trdni finančni podlagi. Njena sol-
ventnost znaša nad 100% (103.29), torej ji je bodočnost zasi-
gurana. Skušajmo tudi v časih te neznosne depresije delovati 
na to, da bomo pridobivali zanjo nove, mlade moči; ne počivaj-
mo pri agitaciji za mladinski oddelek. Vsi, ki smo njeni člani in 
članice pa ji ostanimo še v bodoče tako zvesti in naklonjeni! 

IZ URADA DUHOVNEGA VODJE. 
ZAHVALA SLOVENCEM V KANADI 

Ko sem se pred par tedni podal na misijonsko pot med Sloven-
ce v Kanado, sem nastopil to pot z nekakim strahom, ker sem se 
bal, da bo morebiti moja pot popolnoma zastonj in brez vsakega 
pomena. Slišal sem namreč lansko leto, ko sem bil na obisku na 
Slovenskem od nekaterih gospodov, ki rešujejo s svojimi nasveti 
od daleč izseljeniško vprašanje Slovencev v tujini, da so Slovenci 
v Kanadi popolnoma versko izgubljeni in da so Slovenci v Ka-
nadi pozabili na svojo vero in na vse lepe nauke svojih staršev 
in še veliko drugega, za Slovence v Kanadi nečastnega. Zato ni 
čuda, da sem šel na pot—s strahom! 

Pa kmalo sem se prepričal, da je bil moj strah popolnoma 
neopravičen in da oni, v stari domovini živeči, takozvani "možje 
dela in žrtev," niso storili prav, ko so v svoji veliki ljubezni do 
svojih po svetu razkropljenih bratov, vse kanadske Slovence, 
brez izjeme, zapisali v svoje "črne bukve." Vsaj moja pot med 
kanadske Slovence me je prepričala, da tega ne zaslužijo. Za-
kaj, kamorkoli sem prišel, sem bil sprejet z največjo prijaznost-
jo in z največjim spoštovanjem! \ 

Po večina naselbinah so Slovenci prišli v velikem številu k 
pridigam, ker so želeli slišati besedo božjo v svojem materinem 
jeziku. S solzami v očeh so prihajali k spovedi in z veseljem v 
srcu zopet prejemali Gospoda in Izveličarja v Najsvetejšem 
zakramentu. In ko sem odhajal, so me prosili, da naj jih kmalo 
zopet obiščem, kar bom gotovo, če mi Bog dodeli zdravje, drugo 
leto tudi storil. Trdno sem namreč prepričan, da drugo leto jih 
bo še več kakor letos opravilo svojo velikonočno dolžnost, ker 
poskušal bom čas tako urediti, da bo imel vsak še boljšo prilož-
nost iti k svetim zakramentom, kar letos zaradi dela nekateri 
niso mogli storiti. Slovenci v Kanadi so se mi zares kar k srcu 
prirastli, ko sem videl, da kljub vsem slabim zgledom v tujini, 
niso pozabili na lepe krščanske nauke, katere so prejeli v mladih 
letih od svojih staršev doma v slovenski domovini. 

Kaj pa naj rečem o gostoljubnosti kanadskih Slovencev do 
mene? Besed mi primanjkuje, da bi mogel to natanko opisati. 
Povabljen na razne obede, ni bila nobena stvar predobra za 
mene in večkrat so mi naravnost branili jesti navaden kluh, 
češ: "da se to ne spodobi ko je 'kranjska' potica na mizi." Ti 

obedi in pa prijateljski pogovori zbranih gostov mi bodo ostali 
v trajnem spominu. 

Za to gostoljubnost se tem potom zlasti zahvalim: Mr. 
Charles Leskovic-u in njegovi soprogi v Toronto; Mr. Ludvik 
Sopčič-u in njegovi soprogi v Noranda; Mr. Ivan 2užek-u in 
njegovi soprogi v Kirkland Lake; Mr. Marko Vojdetič-u in nje-
govi soprogi v Timmins-Schumacher, Ont.; Mr. Frank Kavčič-u 
in njegovi soprogi v Montrealu, in vsem drugim, katerih imena 
se zaradi kratkega obiska nisem mogel zapomniti. Vsem naj 
Bog poplača! 

Naposled se moram tudi zahvaliti vsem uradnikom društev 
K. S. K. Jednote v Toronto, Sudbury, Noranda, Kirkland Lake, 
Timmins, Schumacher in Montreal, ker so na mojo prošnjo na-
znanili vsem Slovencem v teh naselbinah o mojem namerava-
nem obisku in za njihovo prijaznost in za ves trud in delo, ki 
so ga imeli z menoj ob času mojega obiska. Njihova prijaznost 
do mene kot duhovnika, ne bo nikdar pozabljena. 

Dobri Bog pa naj blagoslovi kanadske Slovence in Slovenke 
in naj jih varuje vsega hudega v njih novi domovini! 

Rev. Joiut Plevnik, duhovni vodja KSKJ. 

IZ URADA GLAVNEGA TAJNIKA 
N O V O 2 E N S K O D R U Š T V O S P R E J E T O V J E D N O T O 

Novoustanovljeno žensko društvo "Our Lady of Lourdes," 
št. 246 v Etna, Pa., sprejeto v K. S. K. Jednoto dne 1. maja, 
1982. Imena članic so: * a 
' 33357 Mary Zeger, roj. 1913, R. 19, $1000 ; 33358 Stella Sa-
wecki, roj. 1911, R. 20, $1000; 33359 Helen Zeger, roj. 1911, R. 
20, $1000 ; 33360 Frances B. Vinski, roj. 1911, R. 21, $1000; 
33361 Rose Cavlovic, roj. 1908, R. 23, $1000; 33362 Rose Grubich, 
roj. 1905, R. 27, $1000 ; 33363 Anna D. Broznick, roj. 1903, R. 
29, $500 ; 33364 Louise Moč van, roj. 1902, R. 30, $1000 ; 33365 
Milka Marich, roj. 1894, R. 38, $1000 ; 33366 Walburga Lucas, 
roj. 1887, R. 45, $500. Društvo šteje 10 čl. 

Josip Zalar, glavni tajnik, 
o 

Finančno poročilo K. S. K. J. za mesec april 1932 
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188 25 3.75 
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194 27 4.80 
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196 41 6.30 
197 37 7.35 
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203 11 1.65 
204 10 1.50 

123 
207 71 11.40 
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20 3.30 
211 23 3.45 
213 15 2.40 
214 21 3.30 

12 1.80 
216 40 6.15 
217 5 .90 
218 20 3.15 
219 83 12.75 
221 ...... 9 1.65 
222 .. 18 2.70 
224 ....... 4.35 
224 28 4.35 
225 11.55 
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226 44 6.75 
228 15 225 
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$43,154.11|$13,800.001 $3,050.001$11,453.02! $76.82 

$2,737,886.24 

SKUPAJ 

Preostanek 1. aprila 1932. 
Prejemki tekom meseca aprila 1932 

Prejeli od društev $43,154.11 
Obresti - 11,767.81 
Najemnina .. .. 20.00 
Vrnjena bolniška podpora...... 121.00— 55,062.92 

Skupaj 10,827 $1,642.70 

Preostanek 1. aprila I932....S111,688.90 
Prejeli od društev 1,642.70 
Obresti 868.75 

Izplačali 
Posmrtnine $13,800.00 
Poškodnine - 3,050.00 
Centralne bolniške podpore 11,453.02 
Asesment za 70 let stare člane (ice) 76.82 
Upravni stroški 7,162.74— 35.542.5S 

Preostanek 30. aprila 1932 $2,757,406.58 

Josip Zalar, 
gl. tajnik. 

Skupaj .. $114,200.35 
Izplačali 

Posmrtnine $470.00 
Nagrada društvu... 10.00 
Nagrade za nove 

člane (ice) 37.00 
Upravni stroški 115.00 
Vrnjeni asesment.. 66.30— 698.30 

Preostanek 30. aprila '32..$ 113,502.05 

Josip Zalar, 
gl. tajnik. 

FINANČNO POROČILO MLADINSKEGA ODDELKA ZA APRIL 1932 
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Asesmenr 
otrok 4-^32 Dr. št. 

206 $ 31.05 79 ... 
329 50.10 80 ... 

76 11.55 81 ... 
50 8.25 83 ... 
33 4.95 84 ... 

245 37.35 85 ... 
71 10.65 86 ... 
67 10.05 87 ... 

176 28.50 88 ... 
13 2.10 90 ... 

5.40 91 ... 
29 5.40 92 ... 
65 9.75 93 ... 
11 1.65 94 ... 
47 7.05 95 ... 
32 4.80 95 ... 
33 4.95 98 ... 

121 19.20 101 ... 
368 57.00 103 ... 

59 8.85 104 ... 
33 5.25 108 ... 
83 109 ... 
32 5.25 110 ... 

10.65 111 ... 
60 10.95 112 ... 

191 28.65 113 ... 
14 2.25 114 ... 
80 12.15 
17 2.70 118 ... 
13 1.95 119 ... 
45 6.75 120 ... 

260 39.15 122 ... 
12 1.80 123 ... 

159 24.55 124 ... 
95 16.05 127 ... 
53 8.55 

132 21.30 130 .. 
38 6.00 131 ... 

4 .60 132 ... 
117 17.70 133 ... 

4 .60 134 ... 
90 13.95 135 ... 

6 .75 136 ... 
173 26.40 139 ... 
94 12.60 
78 12.00 144 ... 
10 1.50 
34 5.70 146 ... 

17.70 147 ... 
118 17.85 

6 s .90 150 ... 
15 2.25 152 ... 
6 .90 

112 16.20 154 ... 
133 156 ... 
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56 8.85 
92 15.30 

114 17.40 
3 .45 
2 .30 

56 t>.45 
67 10.05 
70 10.05 

7 1 20 
41 7.80 
25 3.75 
34 5.10 

151 
10 1.50 

4.35 
30 4.50 
28 4.35 
46 8.10 
65 10.05 

.. 113 18.00 

.. 113 17.55 
57 9.00 

125 18.75 
100 15.00 
38 6.00 
92 15.45 

8 1.20 
5.40 

17 2.55 
8.60 

28.50 
1.05 

88 13.50 
.75 

117 18.00 
6.15 
1.50 

62 9.30 
14 2.10 

.30 
41 6.15 

5.70 
63 9.45 

2.40 
1.95 

13.65 
12.30 

218 33.15 
84 12.00 

24.45 
19.05 

113 
15.75 

1.95 
65 10.05 

Imenik društev K. S. K. 
Jednote, njih uradnikov 

in čas mesečnih sej 
ŠT. 1—SV. ŠTEFANA, CHICAGO, ILL. 

Predsednik Joseph Gregorich. 2038 
VV. 22d St.; tajnik Peter Vidmar. 1847 
W. 22d St.; blagajnik Anton Rotar. 
2230 Wood St.; društveni zdravnik 
Dr. Joseph E. Ursich. 2000 W 22d St. 
Redna seja se vrši prvo soboto v me-
secu v dvorani cerkve sv. Štefana. 
ŠT. 2.—SV. JOŽEFA, JOLIET. ILL 
Predsednik Jakob Šega, 811 N. Hick-

ory St ; tajnik Louis Košmerl, 1004 N. 
Hickory St.; blagajnik Anton Lilek 
Jr.. 913 N. Bluff St. Seja se vrši prvo 
nedeljo v mesecu v stari šoli. 

ŠT. 3.—VITEZI SVT JURIJA. 
JOLIET, ILL. 

Predsednik Joseph Marincich. 1200 
N. Broadway; tajnik Peter Metesh. 
1404 Elizabeth St.; blagajnik John 
Musich. 517 Marble St. Seja se vrši 
drugo nedeljo v mesecu v stari šoli. 
ŠT. 4.—SV. CIRILA IN METODA, 

TOWER, MINN. 
Predsednik George Nemanlch, Box 

741; Soudan. Minn.; tajnik Josip Er-
chul. Box 1203, Soudan, Minn.; bla-
gajnik John Brula, Box 1121 Soudan. 
Minn. Seja se vrši drugo soboto v me-
secu v Catholic Men's Club dvorani v 
So ud anu. 
ŠT. 5.—SV. DRUŽINE, LA SALLE, 

ILLINOIS 
Predsednik Andrej Urbanch, 4030— 

4th St.; tajnik Joseph Spelich, R F.D. 
1; blagajnik John Setlna, 1142—5th 
St Seja prvo nedeljo v mesecu v 
slovenski cerkveni dvorani. 

ŠT. 7.—SV. JOŽEFA. PUEBLO. 
COLORADO 

Predsednik J. D. Butkovich, 1201 S. 
Santa Fe Ave.; tajnik John Germ, 817 
Bast "C" 8t.; blagajnik John F. Starr. 
1438 Wabash Ave.; bolniški nadzornik 
<a Bessemer In Mlnnequa Heights: 
Anton Rupar, 408 E. Mesa Ave.; bol-
niški nadzornik za Grove in Blende 
in farme: Louis Lesar, 503 Moffat 
Ave. Bolniki v teh okolicah naj se 
naznanijo ob času bolezni gori ozna-
čenim bolniškim nadzornikom. Bol-
niki zunaj mesta Pueblo se naj na-
znanijo društvenemu tajniku. Društvo 
zboruje trikrat na mesec ln sicer: pr-
va seja je prvo nedeljo ob 9. uri do-
poldne; druga seja se vrši tretjo ne-
deljo ob 9. dopoldne; tretja (angleška) 
seja je četrto sredo ob S zvečer. Še-
le se vrše v lastni društveni dvorani. 
ŠT. 8.—SV. CIRILA IN METODA. 

JOLIET, TI .L. 
Predsednik Frank Terlep, 1407 N. 

Hickory St ; tajnik Matthew Buchar, 
(Dalje na 5. strani) 
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M ^ JEDHOTA 
Ustanovljena T Jolletu, QL, Jolletu. 1 aprila, 1104. Inkorporlrana T 

. dM 12. januarja, 1888. 
GLAVNI URAD: 10M N. CHICAOO St . J O U S T , ILL. 

Telefon: 21048 
Solventnost aktivnega oddelka znaša 103.29%; solventnost mladinskega 

oddelka znaša 184.81% 
Od ustanovitve do 30. aprila, 1932 znaia skupna izplačana podpora $4.643,757 

G L A V N I O D B O R N I K I : 
Glavni predsednik: FRANK OPEKA. 28—10th St . North Chicago EL 
Prvi podpredsednik: JOHN GERM. 817 East O. 8 t , Pueblo. Oda H 

podp^d^dnica. MARY HOCHEVAR, 21241 Miller Ave., Cleveland. O 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR 1004 N. Chicago St. JoUet. EL 
Pomoinl tajnik: STEVE G. VERTIN. 1004 N. Chicago St. JoUet EL 
Blagajnik: LOUIS ŽELEZNIKAR, 1004 N. Chicago St. Jollet EL 
Duhovni vodja: REV. JOHN PLEVNIK. 810 N. Chicago St. JoUet BI. 
Vrhovni zdravnik: DR. M. P. OMAN, 6411 St Clair Ave., Cleveland, a 

N A D Z O R N I O D B O R : 
MARTIN SHUKLE. 811 Ave. A. Eveleth, Mlnn. 
MRS. LOUISE LIKOVICH. 9527 Ewing Ave.. South Chicago, EL 
FRANK LOKAR. 4517 Coleridge St.. Pittsburgh, Pa. 
FRANK FRANCICH, 8911 W. National Ave., Milwaukee, Wis» 
GEORGE BRINCE, 716 Jones St. Eveleth, Minn 

F I N A N Č N I O D B O R : 
FRANK GOSPODARICH. 212 Scott St, JoUet EL 
JOHN ZULICH. 18115 Neff Rd.. Cleveland. O 
RUDOLPH O. RUDMAN, 400 Burlington Rd., WUkinsburg, Pa. 

P O R O T N I O D B O R : 
JOHN DEČMAN.. BOX 529. Forest City. Pa. 
MR8. AGNES GORIŠEK, 5336 Butler St, Pittsburgh. Pa. 
JOSEPH RUSS. 1101 E. 8th St.. Pueblo. Cola 
W I H J A M F- KOMPARE. 9206 Commercial Ave., South Chicago. EL 
JOHN R. STERBENZ. 174 Woodland Ave., Laurlum. Mich. • • < 

U R E D N I K I N U P R A V N I K G L A S I L A : 
IVAN ZUPAN. 6117 St. Clair Ave., Cleveland. O. 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se pošiljajo na 
glavnega tajnika JOSIP ZALAR. 1004 N. Chicago St, JoUet EL; dopise, 
družtvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K. 
S. K JEDNOTE. 6117 S t Clair Ave., Cleveland. O. 

706 N. Broadway: blagajnik Feliks R. 2. Box 53. Seja se vrši tretjo ne-
Jamnik, 1105 N. Broadway. Seja se 
vrši tretjo nedeljo v stari šoli cerkve 
sv. Jožefa. 
ST. LO,—SV. ROKA. CLINTON, IOWA 

Predsednik P. B. Tancik, 215—25th 
Ave. N.; tajnik in blagajnik John 
Tancik, 215—25th Ave. Seja se vrši 
drugo nedeljo v mesecu. 
ŠT. 11.—SV. JANEZA KRSTNIKA, 

AURORA. ILL 
Predsednik Joseph Fajfar, 800 N. 

Broadway; tajnik August C. Verbic, 
695 Aurora Ave.; blagajnik Joseph Ja-
kosh, 776 N. Broadway. Seja se vrši 
prvo nedeljo v mesecu v dvorani dru-
štva sv. Jerneja. 
ST. 12—SV. JOŽEFA. FOREST CITY, 

PENNSYLVANIA 
Predsednik John A. Dečman, Box 

529; tajnik Valentin Maleckar. 940 
Main St.; blagajnik John Telban. Box 
707. Seja se vrši drugo nedeljo v me-
secu v dvorani brata Martin Muhiča 
ST. 13.—SV. JANEZA KRSTNIKA, 

BIWABIK, MINN. 
Predsednik John Stopnik. Box 303; 

tajnik Matt R. Tometz, Box 81; bla-
gajnik Anton W. Tometz. Box 81. 
Seja se vrši prvo nedeljo v mesecu ob 
2. popoldne v cerkveni dvorani. 
ST. 14.—SV. JANEZA KRSTNIKA, 

BUTTE, MONT. 
Predsednik John Dolenc. 2128 S. 

Montana St.; tajnik Charles Preles-
nik. 511 Watson Ave.; blagajnik John 
Balkovec. 107 Walnut St. Seja se vrši 
drugo nedeljo v mesecu ob 2. popol-
dne v dvorani Holy Savior. 
ST. 15.—SV. ROKA, PITTSBURGH 

PENNSYLVANIA 
Predsednik John P a v l e s i c h . 632 

Dornbush St.; tajnik Matija Malič. 
1500 Lowrie St. N. S.; blagajnik Math 
Jakša, 5321 Carnegie St. Seja se vrši 
tretjo nedeljo v mesecu v Slovenskem 
Domu na 57. cesti. 

ST. 16.—SV. JOŽEFA. VIRGINIA. 
MINNESOTA 

Predsednik Frank Novak. 710—llth 
St.; tajnik in blagajnik Joseph 
Jakše. 108—5th St.. South. Seja se 
vrši tretjo nedeljo v mesecu ob 10. 
dopoldne v prostorih Mrs. Prijanovich. 

ST. 17.—MARIJE POMOČNICE, 
JENNY LIND. ARK. 

Predsednik Alojz GrUc, Box 86. Jen-
ny Lind. Ark.; tajnik in blagajnik 
Frank Kline. R. R. 1. Bonanza. Ark.; 
društveni zdravnik Dr. D. H. Scott. 
Seja se vrši tretjo nedeljo v mesecu 
na domu John Močivnika. 
ST. 20.—SV. JANEZA KRSTNIKA, 

IRONWOOD, MICH. 
Predsednik Anton Rupnik, 104 Lin-

coln St.; tajnik Martin Bukovetz. 417 
S. West St.; blagajnik Peter Schutte. 
204 S. Pabst Location. Seja se vrši 
tretjo nedeljo v mesecu v cerkveni 
dvorani. 
ST. 21—SV. JOŽEFA. PRESTO. PA. 

Predsednik Martin Taucher. Box 85; 
tajnik Frank Primožič, Box 18; bla-
gajnik Ignac Krek, Box 67. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu v cerkve-
ni dvorani. BridgevUle, Pa. 
ST 23—SV. BARBARE, BRIDGE-

PORT, O. 
Predsednik Anton Hochevar. R.F.D 

2 Box 31; tajnik Ludwig Hoge. R-
1 Box 29; blagajnik Anton Kolar. R 
l! Box 76'ž. Seja se vrši drugi četr-
tek v mesecu v društveni dvorani v 
Boydsville. O. , 
ST. 24.—SV. BARBARE, BLOCTON. 

ALABAMA 
Predsednik Frank Jurjevich, Box 54, 

Sayreton, Ala.; tajnik in blagajnik 
Nikolaj Radoš. Box 54, Sayreton, Ala. 
Seja se vrši drugo nedeljo v mesecu 
n» Savreton. 

ŠT 25—SV. VIDA. CLEVELAND, 
OHIO 

Predsednik Anton SkulJ. 1099 E. 71st 
St ; tajnik Anthony J. Fortune, 1093 
E 64th St ; blagajnik Ignac Stepic. 
1225 Norwood Rd.; zapisnikar Frank 
Sodnikar Sr. V slučaju bolezni, naj 
se bolniki javijo Dri tajniku. Seja se 
vrši prvo nedelja v mesecu v Knau-
sovi dvorani ob 1. uri P o P ^ e . 
ST 29.—SV. FRANČIŠKA ŠALEŠKE-

GA, JOLIET. ILL 
Predsednik Martin Težek. 1201 N 

Hickory St.; tajnik John Gjegorich 
1112 N. Chicago S t ; blagajnik Anton 
BkuL 212 Vine S t Seja se vrši prvo 
nedeljo v mesecu v stari Jolski dvo-

f *6T. 30.—SV. PETRA. CALUMET 
MICHIGAN 

Predsednik Math F. Kobe, 809-8th 
St., Calumet Mich.; tajnik Joto R 
Sterbenz, 174 Woodland Ave., Laurj-
u m ^ S . ; blagajnik John Shutej, 808 
Oak St.. Calumet Mich. Seje se vr-
šijo drugo nedeljo v mesecu v cerkve-
ni dvorani po prvi »v^inašL 

ST 32—JEZUS DOBRI PASTIR 
ENUMCLAW, WASH 

deljo v mesecu v društveni dvoranL 
ST. 38.—SV. PETRA IN PAVLA. 

KANSAS CITY, KANS. 
Predsednik Joseph Russ, 533 Thomp-

son St.; tajnik Peter P. Majerle ml., 
214 N. 5th St.; blagajnik Peter Ger-
gich St.. 416 N. 5th St. Seja se vrši 
prvo nedeljo v mesecu v cerkveni dvo-
rani. 515 Ohio Ave. 
ST. 39—SV. JOŽEFA, RIGGS, IOWA 

Predsednik Anton Fir, 2714 N. 3d 
St.. Clinton. Ia.; tajnik in blagajnik 
Joseph Lukežič, R. D. 2, Charlotte 
Iowa. Seja se vrši zadnjo nedeljo v 
mesecu v Browns, Ia. 
ST. 40,—SV. BARBARE, HIBBINO, 

MINNESOTA 
Predsednik John Povsha, 614—Third 

Ave.; tajnik Louis Tratar, 1714 Fourth 
Ave.; blagajnik Anton Petrich, 118 
Granite St.. Brooklyn-Hibbing. Seja 
se vrši drugo nedeljo v mesecu na 113 
Howard St.. ob 10. uri dopoldne. 
ST. 41.—SV. JOŽEFA. PITTSBURGH 

PENNSYLVANIA 
Predsednik Josip M a t i č i č , 5417% 

Carnegie St.; tajnik Joseph Valenčič, 
5624 Keystone St.; blagajnik John 
Jevnikar. 5411 Camelia St. Seja se 
vrši prvo nedeljo v mesecu v Sloven-
s&m Domu ob 2. popoldne. 
ŠT. 42.—SV. ALOJZIJA, STEELTON 

PENNSYLVANIA _ 
Predsednik Martin Zlogar, 638 S. 

4th St.; tajnik Marlfo Kofalt, 844 S. 
2d St.; blagajnik Anton Zlogar. R. D. 
1. Box 7. Harrisburg, Pa. Seja se vrši 
tretjo nedeljo v mesecu v društveni 
dvorani. 
ŠT. 43.—SV. JOŽEFA, ANACONDA, 

MONTANA 
Predsednik Anton Petelin. 1209 E. 

Fourth St.; tajnik John Deržaj, 916 E. 
Park Ave.; blagajnik George Matetič. 
1202 E. 4th St. Seja se vrši tretji 
torek v mesecu v Musician dvorani na 
Chestnut St. ob 7:30 zvečer. 
ŠT. 44—VITEZI SV. FLORIJANA, 

SOUTH CHICAGO, ILL. 
Predsednik W. F. Kompare. 9206 

Commercial Ave.; tajnik John Liko-
vich, 9527 Ewing Ave.; blagajnik Mar-
tin Shifrer, 9720 Ewing Ave.. Seja se 
vrši prvi torek v mc3ecu v cerkveni 
dvorani na 96th St. in Ewing Ave. 
ŠT. 45—SV. CIRILA IN METODA, 

EAST HELENA, MONT. 
Predsednik Louis Perhaj, Box 83; 

tajnik Joseph M. Sasek, P. O. Box 
331; blagajnik John Smith, P. O. Box 
86. Seja se vrši 14. dne v mesecu v 
cerkveni dvorani. 
ŠT. 46—SV. FRANČIŠKA SERAFIN-

SKEGA. NEW YORK, N. Y. 
Predsednik John Cvetkovich. 1436 

W. 4th St.. Plainfield, N. J.; tajnik 
Frank Potočnik. 25-76—46th St.. Long 
Island Citv. N. Y.; blagajnik Joseph 
Paulin. 349 E. 3d St.. New York. N. Y. 
Seja se vrši drugo soboto v mesecu v 
cerkveni dvorani, 62 St. Mark's Place, 
New York City. 
ST. 47.—SV. ALOJZIJA, CHICAGO. 

ILLINOIS 
Predsednik Frank Kozjek, 2118 W. 

21st Place; tajnik Jos. Kremesec. 1912 
W. 22nd St ; blagajnik Math Kreme-
sec, 1912 W. 22d St. Seja se vrši 
drugo soboto v mesecu v cerkveni 
dvorani sv. Štefana. 
ST. 50.—MARIJE DEVICE, PITTS-

BURGH, PA. 
Predsednik George Starešini«. 5128 

Keystone St.; tajnik Math Pavlako-
vich 154—48th St ; blagajnik Peter 
Balkovec, 4938 Hatfield St. V slučaju 
bolezni naj se bolniki javijo pri bolni-
škem obiskovalcu Peter Grabrian. 5220 
Dresden Way. Seja se vrši drugo ne-
deljo v mesecu, popoldne v Sloven 
skem Domu na 57. cesti. 

ŠT 51.—SV. PETRA IN PAVLA, 
IRONMOUNTAIN, MICH. 

Predsednik Jacob Schwei, 504 Grand 
Blvd; tajnik Anton Podgornik. 1004 
W Ludington St.; blagajnik Frank 
Sikora, 221 E. Ludington St. Seja se 
vrši prvo nedeljo v mesecu v Čepen 
dvorani ob 2. popoldne. 
ŠT 52—SV. ALOJZIJA. INDIANA-

POLIS, IND. 
Predsednik Frank Deželan. 762 N 

Holmes Ave.; tajnik. Frank Velikan 
736 N Warman Ave.; blagajnik Jo-
seph Tramte. 928 N. Haugh St. Seja 
se vrši prvi pondeljek zvečer v stari 
šoli na Holmes Ave. 
ST 53—SV. JOŽEFA, WAUKEGAN 

ILLINOIS 
Predsednik Math Slana. 1045 Wads-

worth Ave.. North CWcago I1L: taj-
nik -Joseph Zore, 1013 Adams St. 
North Chicago, El.; blagajnik Mike 
ODeka 1029 Wadsworth Ave., North 
Chicago, El. Seja se vrši drugo ne-
deljo v mesccu v šolski d v o r a n i ^ 
ST 55—SV. JOŽEFA. CRESTED 

BUTTE, COLO. 
Predsednik Mike Per ko. Box 386; 

tajnik M. Zakrajšek. Box 293; blagaj-J 1. B . . nn» u> A f f g f a a S b t S H S Box 505. Seja 
v mesecu v M Per-

koto vi dvoranL _ 
S T . 56.—SV. JOŽEFA, LBADTILLB. 

COLORADO 
Predsednik Frank Zaits Jr., 804 W. 

3d St.; tajnik Anton Kaplan. 811 W. 
2nd St ; blagajnik Frank Zaits Sr., 620 
W. Chestnut St Seja se vrli 14 dne 
v mesecu na 527 Elm S t v društveni 
dvoranL 
ŠT. 87.—SV. JOŽEFA, BROOKLYN, 

NEW YORK 
Predsednik Gabriel TassottL 132 St 

Marks Place; tajnik Matija Curl mL, 
88—27—85th St. Woodhaven, N. Y.; 
blagajnik Vincent StempeL 1868 Cor-
nelia St., Brooklyn, N. Y. Seja se 
vrši prvo soboto v Slovenskem Domu 
na 253 Irving Ave. 

ST. 58.—SV. JOŽEFA, HASER, 
PENNSYLVANIA 

Predsednik Joseph Suša, R F. D. 2, 
Box 160, Irwin, Pa.; tajnik tn blagaj-
nik Jernej Bohinc, R D.2, Export. Pa. 
Seja se vrši prvo nedeljo v mesecu v 
društveni dvoranL 
ST. 59.—SV. CIRILA IN METODA. 

EVELETH, MINN. 
Predsednik Joa Intihar St., 214 Mon-

roe St.; tajnik John Bayuk, 525 Jack-
son St.; blagajnik John Posnik. 602 
Douglas Ave. Seja se vrši drugo nede-
ljo v mesecu dopoldne v cerkveni dvo 
rani. 
ST. 60.—SV. JANEZA KRSTNIKA. 

WENONA, ILL 
Predsednik Alois Krakar Jr.. P. O. 

Box 285; tajnik John Kovatch. P. O. 
Box 64; blagajničarka Mary Kovatch 
Box 64. Seja vrši prvo nedeljo v me-
secu v dvorani sv. Petra. 

ST. 61.—VITEZI SV. MIHAELA. 
YOUNGSTOWN, O. 

Predsednik Nikolaj Cvetetič. 1712 
Oak wood Ave.; tajnik Jos. Žitnik. 617 
Fairmont Ave.; blagajnik Mihael Pa-
vlakovich, 528 Covington St. Seja se 
vrši tretjo nedeljo v mesecu v dvora-
ni cerkve sv. Petra in Pavla. 

ST. 62.—SV. PETRA IN PAVLA. 
BRADLEY. ILL 

Predsednik Math Stefanich, 309 N. 
Wabash Ave.: tajnik Anaelm Lustik. 
Box 243; blagajnik John Pezdirtz. 
Box 194. Seja se vrši prvo nedeljo v 
mesecu v Woodmen dvoranL 
ST. 63.—SV. LOVRENCA. CLEVE-

LAND. O. 
Predsednik Al. Slmončlč, 5197 MUler 

Ave., Maple Heights, O.; tajnik-An-
ton Kordan. 9005 Union Ave.; blagaj-
nik Ignac Godec. 3555 E. 80th St. 
Seja se vrši drugo nedeljo v mesecu v 
Slovenskem Narodnem Domu na 80 
cesti. 

ŠT. 64 —SV. PETRA IN PAVLA, 
ETNA, PA. 

Predsednik Wm. M Radocaj, 141 
Butler St.; tajnik Marko Rukavina, 
45 Sycamore St.; blagajnik Joseph 
Levak, 110 Bridge St. S?ja se vrši 
prvo nedeljo v mesecu v Hrvatskem 
Domu na 110 Bridge St.. Etna, Pa. 
ŠT. 65—SV. JANEZA EVANGELI8TA. 

MILWAUKEE, WIS. 
Preds. John Augustine. 2611 S. Aus-

tin St.; tajnik Louis Velkovrh, 3122 S. 
Brisbane Ave.; blagajnik Steve MlUer, 
2165 S. 68th St., West AUls. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu v De-
Učkovl dvorani. As?sment se tudi po-
bira prvo in tretjo nedeljo v mesecu 
v cerkveni dvorani v Milwaukee. Wis. 
ST. 69,—SV. JOŽEFA, GREAT FALL? 

MONTANA 
Predsednik Anton Golob, Box 146. 

Black Eagle. Mont.; tajnik Frank 
Ursich, 2225—8th Ave., N.{ blagajnik 
Ignac Trunkel, 2217—8th Ave.. N. 
Seja s« vrši drugo nedeljo v mesecu 

tajnikovem domu. 
ŠT. 70.—PRESVETEGA SRCA JE-

ZUSOVEGA. ST. LOUIS, MO. 
Predsednik Louis Susin, Jr., 1518 

S. 13th St.; tajnik Anton Skoff, 1918 
A'. Oregon Ave.; blagajnik John Mi-
helčič, 3918 Oregon Ave. Seja se vrši 
tretji torek v mesecu v hrvatski 
dvorani na 12th St. in Russell Blvd. 
ŠT. 72.—SV. ANTONA PADOVA«-

SKEGA. ELY, MINN 
Predsednik John Otrin, 602 E 

Camp St.; tajnik Joe Palcher Jr.. 2 
E. Sheridan St.; blagajnik Jerry Ja-
nezich. Seja se vrši prvo nedeljo v 
mesecu ob 1. uri popoldne v Sloven-
skem Narodnem Domu. 
ŠT. 73—SV. JURIJA, TOLUCA, ILL 

Predsednik Mike Jurkanln, Box 65: 
tajnica Mary Zima, Box 241; blagaj-
ničarka Jennie Zima. Box 241. Seja 
se vrši tretjo nedeljo v mesecu na 
domu tajnice. 
ŠT. 74.—SV. BARBARE, SPRING-

FIELD. ILL 
Predsednik Jernej Mlakar. 1804 S. 

15th St.; tajnik Anton Kuznik, 1201 
S. 19th St.; blagajnik Štefan Lach 
Jr., 1905 E. S. Grand Ave. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu v dvorani 
ccrkvc sv. Barbare. 

ŠT. 75.—VITEZI 8V. MARTINA 
LA SALTE, ILL 

Predsednik Ignac Jordan, R R 3. 
Box 7-C; tajnik Frank Mlšjak, 1253 
2nd St.; blagajnik Josip Bregach, 437 
Crossat St Seja se vrši tretjo nede-
ljo ob 2 popoldne v slovenski cerkven) 
dvorani. 

ŠT. 77,—MARIJE VNEBOVZETE 
FOREST CITY, PA. 

Predsednik Anton Bokal Sr., Bor 
552; tajnik Mathias Kamin. Box 491; 
blagajnik Victor Lavriha, Box 181. Se-
ja se vrši drugo nedeljo v mesecu v 
dvorani pevskega društva "Naprej." 

ŠT. 78.—MARIJE POMAGAJ. 
CHICAGO. ILL. 

Predsednica Mary Kobal, 1901 W 
22nd St.; tajnica Julia GottUeb 1845 
W. 22nd St.; blagajničarka Mrs. Ma 
tllda Duller. 2241 S. Lincoln St. Se-
ja se vrši tretji četrtek v mesecu v 
dvorani cerkve sv. Štefana. 

ŠT. 79.—MARIJE POMAGAJ, 
WAUKEGAN. ILL 

Predsednik John Cankar, 918 Vlc 
tory Street, Waukegan. 111.; tajnik 
Ignac Grom, 834 Wadsworth Ave. 
Waukegan. Ul.; blagajnik John Hlad 
nik. 88 Tenth St., North Chi-
cago, IU. Seja se vrši tretjo nedeljo 
v mesecu dopoldne po 8. sv. maši v 
šolski dvorani. 

ŠT. 80.—MARIJE ČISTEGA SPO-
ČETJA. SOUTH CHICAOO. ILL 
Predscdnlca Margareth Stanko, 9534 

Ave. L ; tajnica Louise L Llkovlch 
9527 Ewing Ave.; blagajničarka Anna 
Marinoff, 9441 Ewing Ave. Seja se 
vrši tretjo sredo v mesecu v cerkve-
ni dvorani na 96th St. in Ewing Ave 
ŠT. 81.—MARIJE SEDEM ŽAL08TL 

PITTSBURGH. PA. 
Predsednica Agnes Gorlšek. 5336 

Butler St.; tajnica Josephine Fortun 
4811 Hatfield St.; blagajničarka Mary 
Gerlovich, 5219 Stanton Ave. Seja se 
vrši tretjo nedeljo v mesecu v Sloven 
skem Domu. 
ŠT. 83.—SV. ALOJZIJA, FLEMING, 

KANSAS 
Prorispdnlk Joseph Gerant. R. R. 

Pittsburgh,' Kans.; tajnik in blagaj 
nik Anton Skubitz, R. R. 2, Box 64, 

Pittsburgh. Kana. Seja se wH zadnjo 
nedeljo v meeecu v Frank Spetorjevt 
ST. 84.—MARIJE SEDEM ŽALOSTI, 

TRIMOUNTAIN. MICH 
Predsednik ttttkm- Mrvosh, Bex 38, 

Painesdale, Mleta; tajnik ln blagajnik 
Anton Pintar, F. O. Boat 488, Paines-
dale, Mleta. Seja m vrti tretjo nede-
ljo v m rut" pri tajqflrn 
ST. 88.—MARIJE ČISTEGA SPO-

ČETJA LORAIN, a 
Predsednica Mary Polutnik. 1711 E. 

30th S t ; tajnica Mary Pavlovdch, 
1766 E 34th St ; blagajničarka Fran-
ces Tomažlč. 1688 E. 32d St. Seja se 
vrti drugo nedeljo v mesecu v VI-
r an to vi dvorani. 
ST. 88.—SV. SRCA MARIJE. ROCK 

SPRINGS, WYO. 
predsednica Louise AnsslmL Box 

918; tajnica Mary Demshar, Bok 299; 
blagajničarka Jennie FerUc (Fisher), 
807 Center St Seja se vrši prvi če-
trtek v mesecu v Slovenskem Narod-
nem Domu ob 7:30 zvečer. 
ST. 87 —SV. ANTONA PADOVAN-

SKEGA, JOLIET. ILL 
Predsednik Michael Hočevar. 1612 

Elisabeth St ; tajnik Leopold Ada-
mich.. 1604 N. Nicholson St.; blagaj-
nik Rudolf Kuleto. 1510 Cora St. Se-
ja se vrvšl drugi četrtek v mesecu v 
stari šoli. 
ST. 88.—SV. ALOJZIJA, MOHAWK. 

MICHIGAN 
Predsednik George Hribljan. Box 104 

Ahmeek, Mleta; tajnik ln blagajnik 
Josip Grdeslch, P. O. Box 107, Ah-
meek, Mich. Seja se vrši prvo nede-
ljo r mesecu na Ahmeek, Mleta, v Le-
Sevl dvoranL 
ST. 90.—SV. CIRILA IN METODA. 

SOUTH OMAHA. NEB 
Predsednik M. Derganc. 5116 S. 22d 

St.; tajnik Joseph Lesac, 3603 W. St.; 
blagajnik Josip Jakšič, 3513 Polk St. 
Seja se vrši tretjo nedelj? v mesecu v 
Šolski dvorani sv. Petra ln Pavla. 

ST. 91.—SV. PETRA IN PAVLA. 
RANKIN-BRADDOCK, PA 

Predsednik R. G. Rudman, 400 Bur-
lington Rd., Wllkinsburg, Pa.; tajnik 
Frank J. Habich, R F. D. 5. Box 
187-A, WUkinsburg, Pa.; blagajnik 
Marko Simčič, 404 McClure Street. 
Homestead. Pa. Seja se vrši drugo 
nedeljo v mesecu v Hrvatski cerkveni 
dvorani v Rankin. Pa. 

ST. 92.—SV. BARBARE, PITTS-
BURGH, PA 

Predsednica Ana Lovrenčič, Ivory 
Ave., Observatory Station; tajnica 
Marija Novogradac, 4820 Harrison 
St.; blagajničarka Tonka Delač. 4909 
Eutler St. Seja se vrši drugo nede-
ljo v mesecu v dvorani društva Brat-
ska Sloga, 146—44th St. 

ST. 93.—FRIDERIK BARAGA 
CHISHOLM. MINN. 

Predsednik Ignac Klančnik, 325 W. 
Oak St.; tajnik John J. Sterle, 717 S. 
4th Ave.; blagajnik Stanley J. Bovltz. 
118 Tenner Ave. Seja se vrši drugo 
nedeljo v mesecu ob 10. dopoldne v 
Sartorl dvorani. 
ŠT. 94.—MARIJA ZDRAVJE BOLNI-

KOV. SUBLET. WYO. 
Predsednik Louis Oresnlk, Box 192; 

tajnik John Krumpačnlk. Box 122: 
blagajnik John Starvasnlk, Box 94. 
Seja se vrši drugo nedeljo v mesecu 
v Fellcljanovl dvorani dopoldne ob 
10. uri. 
ŠT. 95—SV. ALOJZIJA, BROUGH-

TON, PA 
Predsednik Mike Mally, Box 155: 

tajnik Anton Ipavec. Box 123; blagaj-
nik John Bruce. Box 197. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu v Slo-
skem Domu. 

ŠT. 97.—SV. BARBARE. MOUNT 
OLIVE, ILL. 

Predsednik Paul Krivačlč, Box 943; 
tajnik Anton Gorsich, Box 781; bla-
gajnik Nick Čurilovlch, Box 576. Seja 
c vrši tretjo nedeljo v mesecu v cer-

kveni dvorani. 
ŠT. 98 —SV. TREH KRALJEV. ROCK-

DALE. P. O. JOLIET, ILL 
Predsednik F r a n k Gutnlk. 1124 

Mocn Ave.; tajnik Josip Jakša. 504 
Bellevlew Ave.; blagajnik Frank Kr-
zlch, 1045 Otis Ave. Seja se vrši 
prvo nedeljo v mesecu v Mestni dvo-
rani ob 9. dopoldne. 
ŠT. 101.—SV. CIRILA IN METODA 

LORAIN, O. 
Predsednik John Lesnjak, 1706 E 

32d St.; tajnik Michael Černe. 3222 
Globe Ave.; blagajnik Ludwig Vidrick. 
1760 E. 29th S t Seja se vrti prvo ne-
deljo v mesecu v Slovenskem Narod-
nem Domu. 
ŠT. 103.—SV. JOŽEFA. WEST ALLIS, 

WISCONSIN 
Predsednik Anton F. Kozleuchar. 

219 N. 73d St. Milwaukee. Wis.; taj-
nik Louis Sekula. 1114 S. 61stSt.,West 
Allis; blagajnik Josip Jeranth. 954 
S. 61st St. Seja se vrši prvo sobo-
to v mesecu v cerkveni dvoranL 
ŠT. 104.—MARIJE ČISTEGA SPO-

ČETJA PUEBLO, COLO. 
Predsednica Anna Princ. 1222 Tay-

lor Ave.; tajnica Marija Kocman, 1110 
Bohman Ave.; blagajničarka Marga-
reth Kozjan, 1220 Eiler Ave. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu v Kozja-
novl dvorani. 
ŠT. 105—SV. ANE. NEW YORK, N.Y. 

Predsednica V e r o n i k a Rupe, 263 
Stagg St., Brooklyn. N. Y.; tajnica 
Ivana Tončič, 106 Scholes St., Brook-
lyn, N. Y.; blagajničarka Mary 
Stare, 117 E. Second St., New York 
City. Seja se vrši drugo nedeljo v 
mesecu ob 3. popoldne v dvorani na 
115 E. 2d St., New York City. 
ŠT. 108.—SV. GENOVEFE, JOLIET, 

ILLINOIS 
Predsednica Jean Težak, 209 Indiana 

St.; tajniea Antonia Struna, 1016 Wll-
cox St.; blagajničarka Mary Golo 
bitch. 211 Jackson St. Seja se vrši 
prvi četrtek v mesecu v stari šoli cer 
kve sv. Jožefa. 

ŠT. 109,—SV. DRUŽINE, WEST 
ALIQUIPPA, PA. 

Predsednik Anton Habich, Box 77. 
Linden Ave.. New Sheffield, Pa.; taj-
nik John Jager, 119 Main St. W.; 
blagajnik Jakob Derglin, 133 Main St. 
W. Seja se vrši drugo nedeljo v me-
secu v Slovenskem Domu. 
ŠT. 110.—SV. JOŽEFA, BARBERTON. 

OHIO 
P r e d s e d n i k John UJčlč, 69—15th 

St. N. W.; tajnik Josip Lekšan, 196— 
22d St. N. W.; blagajnik Joseph Sega 
207—23d St. N. W. Seja se vrši 
tretjo nedeljo v mesecu v dvorani 
društva Domovina. 

ST. 111.—SV. SRCA MARIJE. 
BARBERTON, O. 

Predsednica Ana Brunski, 390 Woos-
ter Rd.; tajnica Gertrude .Rupert 
152—15th St N.W.; blagajničarka Mary 
Semrov. 119—17th St N. W. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu v dvorani 
društva Domovina. 
ŠT. 112.—SV. JOŽEFA. ELY, MINN. 
Predsednik Frank Jerich, 510 E 

Chapman St ; tajnik in blagajnik 

**eph J. PesheL Box 335. 
vrti drugo nedeljo v mesecu ob 10 do-
poldne v Community Center dvoranL 
ST. 113.—SV. ROKA, DENVER, COLO 

Predsednik Geo. Pavlakovlch, 4459 
Pearl St ; tajnik Frank Okoren. 4759 
Pearl S t ; blagajnik Joseph Perme, 
4578 Pearl St Seja se vrti drugi 
pondeljek v mesecu »večer ob 7:30 v 
Domu slovenskih društev. 
AT. 114.—MARIJE MILOSTI POLNE. 

STEELTON, PA. 
Predsednica Marija Nazaj. 120 Red-

erick St ; tajnica Ana Slmonich, 768 
N. 2d St ; blagajničarka Johana Kra-
sovec. R D . l, Harrisburg, Pa. Se-
ja se vrši tretjo nedeljo v mesecu v 
dvorani društva sv. Alojzija 
ST. 118.—SV. VERONIKE, KANSAS 

CITY, KANS. 
Predsednica Joslplna Zupan, 280 N 

5th St ; tajnica Katarina Majerle. 415 
N. 8th St.; blagajničarka Mary VUček, 
206 N. 5th S t Seja se vrti drugo ne-
deljo v mesecu v cerkveni dvorani na 
515 Ohio Ave. 

ST. 118.—SV. PAVLA, LITTLE 
FALLS, N. Y. 

Predsednik Joseph Mlklavc, 26 Dou-
glas St.; tajnik Frank Gartner. 15 
Ward St.; blagajnik John Slapnick, 
74 Ward St Seja se vrši tretjo nede-
ljo v mesecu ob 2. popoldne na 18. 
Seeley St 
ŠT. 119.—MARIJE POMAGAJ ROCK-

DALE, P. a JOLIET, ILL 
Predsednica Mary Kostelc. 823 

Moen Ave.; tajnica Terezija Zupan-
čič. 721 Otis Ave.; blagajničarka Mary 
Boštjančlč, 803 Otis Ave. Seja se 
vrši drugo nedeljo • meeecu v šolski 
dvoranL 
ST. 120.—SV. ANE, FOREST CITY, 

PENNSYLVANIA 
Predsednica Margaret Zalar, Box 

448; tajnica Paulina Osolin, Box 492; 
blagajničarka Mary Krantz, Box 600. 
Seja se vrti tretjo nedeljo v dvorani 
pevskega društva Naprej. 

ST. 121,—MARIJE POMAGAJ, 
LITTLE FALLS, N. Y. 

Predsednica Terezija Masle, 39 Da-
nube St.; tajnica Rafaela Lovrin. 74 
Hancock St.; blagajničarka Jennie 
Istinich. 400 S. Ann St Seja se 
vrti prvo nedeljo v mesecu na 36 Da-
nube St. 

ST. 122.—SV JOŽEFA. ROCK > 
SPRINGS, WYO. 

Predsednik Matt FerUc, 211 Sher-
man St.; tajnik Matt Leskovec, 302 
N. St.; blagajnik Frank Plemel. 407— 
6th St. Seja se vrši tretjo nedeljo v 
mesecu ob 2. popoldne v Slovenskem 
Domu. 
ŠT. 123—SV. ANE. BRIDGEPORT, O. 

Predsednica Frances Gričer, R. F. D. 
2. Box 86; tajnica Anna Smrekar. 
Box. Box 117, Lansing, O.; blagajni-
čarka Johana Hochevar, R. F. D. 2. 
Box 29. Seja se vrši tretjo nedeljo v 
mesecu v Slovenski dvorani v Boyds-
ville. 
ST. 124.—SV. JAKOBA. GARY, IND 

Predsednik George Ivanich. 1109 
Madison St ; tajnik Anton Paur. 1088 
Broadway; blagajničarka Katy Iva-
nlsh, 1109 Madison St. Seje se vršijo 
vsakega 23. dne v mesecu. 
ŠT. 126.—SV. MARTINA. MINERAL 

KANSAS 
Predsednik Joseph Oberzan; tajnik 

Martin Oberžan, Box 72. Mineral. 
Kans. Seja se vrši drugo nedeljo v 
mesecu na domu tajnika. 

ST. 127.—SV. ANE. WAUKEGAN, 
ILLINOIS 

Predsednica Frances Grčar. 1 022 Mc-
Allister Ave.. North Chicago; tajnica 
Frances Terček, 816 Prescott St ; bla-
gajničarka Frances Drobnich, 834 Mc-
Allister Ave. Seja se vrši četrto sre-
do v mesecu v šolski dvorani. 

ST. 128—SV. BARBARE. ETNA-
PITTSBURGH, PA 

Predsednica Matilda Basa, 34 Ma-
plewood Ave.; tajnica Mary Janeko-
vlc, 48 Maplewood Ave.; blagajničarka 
Barbara Perkovič. 43 Cherry St.; od-
bornica bolesti Barbara Sudac.. 13 
Ganster St. Seja se vrši tretjo nede-
ljo v mesecu na 110 Bridge St. v 
Hrvatski dvorani. 

ST. 130.—SV, PAVLA, DE KALB, 
ILLINOIS 

Predsednik Paul Kaisher. 1403 State 
St.; tajnik in blagajnik Math Kaisher 
820 E. Garden St. Seja se vrši drugo 
nedeljo ob 9. dopoldne na 1403 State. 
Street. 
ST. 131.—MARIJA ROŽNEGA VENCA 

AURORA, MINN. 
Predsednik Math Kostelich, P. O. 

Box 155; tajnik Anton Ceglar, Box 93; 
blagajnik Matt Turk, P. O. Box 285. 
Seja se vrši tretjo nedeljo v mesecu 
ob 9. dopoldne v Slovenski Delavski 
Dvorani. 
ŠT. 132.—SV. ROKA, FRONTENAC. 

KANSAS 
Predsednik Louis Bresnikar, L Box 

38; tajnik ln blagajnik Frank Star-
clch, Box 410. Seja se vrši drugo ne-
deljo v avstrijski dvoranL 

ST. 133.—SV. IME MARIJE, 
IRONWOOD, MICH. 

Predsednica Barbara Stulač, 210 S 
Pabst Location; tajnica CeUa Svok, 
213 S. Pabst Location; blagajničarka 
Helena Marinčič, 220 S. West St. Seja 
se vrši drugo nedeljo v mesecu v hiši 
Joe Marinčlča. 
ŠT 134.—SV. ANE. INDIANAPOLIS. 

INDIANA 
Predsednica Johana Urbančič. 914 

N. Holmes Ave.; tajnica Mary Duger. 
919 N. Warman Ave.; blagajničarka 
Frančiška Stergar, 768 N. Warman 
Ave. Seja se vrši prvo nedeljo v me-
secu ob 1:30 popoldne v šolski dvo-

ŠT 1 135.—SV. CIRILA IN METODA, 
GILBERT, MINN. 

Predsednik Anton Erchul, Box 214; 
tajnik Martin Stsphon. Box 825; blag. 
Rudolf Maurln. Box 1. Seja se vrši 
tretjo nedeljo v mesecu v Indiharjevl 
dvorani. 
ŠT 136—SV. DRUŽINE, WILLARD, 

WISCONSIN 
Predsednik Joseph Pekolj. R. 3. 

Nelllsville. Wis.; tajnik Ludvik Pe-
rušek. R. 1, Wlllard. Wis.; blagaj-
nik John Bajuk, R. 1. 8eja se vrši 
prvo nedeljo v mesecu po prvi sv 
maši v Društvenem Domu. 
ŠT 139—SV. ANE. LA SALLE. ILL. 
Predsednica Mary Blldhauer. 7 3 -

3 St ; tajnica Mary Furar, 237 Tonti 
St • blagajničarka Johana Bruder, 
135 Goodings St. Seja se vrši dru-
go nedeljo v mesecu v Šolski dvorani 
ST 143.—SV. JANEZA KRSTNIKA, 

JOLIET. ILL. 
Predsednik Joseph Pruss. 1306 N 

Hickory St.; ta-aik Steve O Vertin, 
1004 N. Chicago St.; blagajnik Mat-
thew Kochevar. 204 Jackson St. Seja 
se vrši tretji torek v mesecu v Slo-
venia" dvorani. 
ŠT 144—SV. CIRILA IN METODA 

SHEBOYGAN, WIS 
Predsednik John Prisland. 1034 Dil-

lingham Ave.; tajnik John Udovich. 

1138 Dillingham An.; hlagsjnlk Pete: 
Droll, 718 Alabama Eve. Seja ee vrti 
prvo nedeljo v mesecu v cerkveni 
dvoranL 
ST. 148.—SV. VALENTINA, BEAVER 

FALLS, PA. 
Predsednik Joseph Kofalt R. D. 4, 

BOK 114; tajnik Ignatz KurUec. 1832 
—3d Ave.; Wegajnik Louis Ter goreč, 
BOK 213, New Brighton. Pa.; bolniški 
obiskovalec Jakob Kusma, 213 Elm 
St, Weet Bridgewater, Pa. Telefon 
Beaver 1843-M. Seja se vrti drugo 
nedeljo v mesecu ob 1. url popoldne v 
cerkveni dvorani v New Brighton. Pa. 
ST. 148.—SV. JOŽEFA, CLEVELAND, 

orno ^ ^ ^ m 
Predsednik Math Zupančič, 3549 E 

81st St.; tajnik Dominik Blatnik 3550 E. 81st St.; blagajnik Josip Le-
kan. 3568 E 81st St. Seja se vrši 
prvo nedeljo v meeecu ob 1. popoldne 
v Slovenskem Narodnem Domu, soba 
št l. 

ST. 147.—MARIJE POMAGAJ. 
RANKIN-BRADDOCK. PA 

Predsednica Anna Graša, 140— 
5th St.; tajnica Frances Jurinak. 434 
Antisbury S t ; blagajničarka Ana 
Kobak< 123—3d St.; odbornica bole 
sti Ljuba Bučar, 16 Ridge St. Seja 
se vrti drugo nedeljo v mesecu v 
cerkveni dvoranL 

ST. 148.—SV. JOŽEFA, BRIDGE-
PORT, CONN. 

Predsednik Martin Horvath, 301 
Bost wick Ave.; tajnik Stefan Pucko. 
416 Spruce St.; blagajnik R. Radek. 
266 Hancock Ave. Seja se vrti tretjo 
soboto v mesecu popoldne ob 2 url v 
cerkveni dvorani. 
ST. 180.—SV. ANE, CLEVELAND. O. 

Predsednica Mary Mlklavčič, 3568 
E. 80th St.; tajnica Mary Pucelj 3553 
E. 82nd St ; blagajničarka Theresa 
Lekan, 3514 E 80th St Seja se vrši 
tretjo nedeljo v mesecu v 8. N. Domu. 

ST. 152.—SV. MIHAELA, SOUTH 
CHICAOO, ILL 

Predsednik John M. Tomecal. 10810 
Torrence Ave.; tajnik M. J. Nlkolich, 
10829 Calhoun Ave.; blagajnik John 
Starcevich, 10820 Torrence Ave.; Rev. 
Spiro Andrijanlch, duhovi vodja. 
Seja se vrši prvo nedeljo v mesecu, 
popoldne v hrvatski cerkveni dvorani 
na E. 96 th St 
ST. 153.—SV. JERONIMA, CANON8-

BURG. PA 
Predsednik Michael Tomsich. Box 

217 Houston. Pa.; tajnik Stanley So-
berl. Box 224, Strabane, Pa.; blagajnik 
Anton Tomšič, P. O. Box 94; Stra-
bane. Pa. Seja se vrši prvo nedeljo 
v mesecu v lastnem društvenem do-
mu. pričetek točno ob 1. uri popoldne. 

ŠT. 154.—MARIJE MAJNIKA. 
PEORIA. ILL 

Predsednik Joseph Kocian, 419 S. 
Park Ave.; tajnik ln blagajnik Josip 
Kuhel, 319 Easton Ave. Seja se vrši 
drugo nedeljo v mesecu ob 2. popol-
dne na 319 Easton Ave. 

ST. 156,—SV. ANE. CHISHOLM. 
MINNESOTA 

Predsednica Mary Vir ant, 719—2nd 
Ave. S ; tajnica Carolina Baraga, 326 
W. Poplar St.; blagajničarka Frances 
Stonich. 303—1st Ave. N. Seja se vrši 
prvo nedeljo v mesecu v Community 
Building. 

ST. 157,—KRALJICA MAJNIKA, 
SHEBOYGAN. WIS. 

Predsednica Mary Zore, 1135 N. 
14th St.; tajnica Johanna Mohar. 
1140 DUllngham Ave.; blagajničarka 
Frances Rlblch, 928 Alabama Ave. 
Seja se vrši drugo sredo v mesecu v 
šolski dvoranL 
ŠT. 158.—SV. ANTONA P ADO VAN-

SKEGA. HOSTETTER, PA 
Predsednik John Mlkec, Box 188, 

Youngstown, Pa.; tajnik Joseph Za-
krajšek, Box 12, Pleasant Unity, Pa.; 
blagajnik Anton Lamovšek, Box 193, 
Pleasant Uunity, Pa. Seja se vrši 
drugo nedeljo v mesecu v Sloven-
skem Narodnem Domu. 

ŠT. 160—MARIJA ČISTEGA SPO-
ČETJA, KANSAS CITY. KANS. 

Predsednica Ivana Bratkovich. 418 
N. 5th St.; tajnica Terezija Cvitkovič. 
258 N. 5th St.; blagajničarka Ana 
Kcrtelac, 210 N. 5th St. Seja se vrši 
prvo nedeljo v mesecu v šolskem po-
slopju. 
ŠT. 161,—SV. ALOJZIJA. GILBERT. 

MINNESOTA 
Predsednik Alois Verblč. Box 871; 

tajnik ln blagajnik Josip Novak, P.O. 
Box 611. Seja se vrši tretjo nedeljo 
v mesecu ob 2 popoldne pri sobratu 
L. Verbich. 
ŠT. 162.—SV. MARIJE MAGDALENE, 

CLEVELAND. O. 
Predsednica Helena Mally, 1105 E 

63rd St ; tajnica Mary Hochevar. 21241 
Miller Ave.; blagajničarka Louise Plkš, 
1176 E. 71st St Seja se vrši prvi pon-
deljek v mesecu v dvorani stare šole 
sv. Vida. 

ŠT. 163.—SV. MIHAELA, PITTS-
BURGH, PA 

Predsednik John Reljac, 1716 E 
Ohio St. N. S. Pitsburgh; tajnik Tom 
Belanich, 427 Stanton Ave., MUlvale, 
Pa.; blagajnik Nick Orehovich. 110— 
44th St.; odbor bolesti za člane: Geo. 
Kalpich, 131 Banner Way; odbor bo-
lesti za članice Katarina Curjak. 137 
—40th St. Seja še vrši drugo nedeljo 
v mesecu v dvorani Bratske Sloge, 146 
—44th St., Pittsburgh Pa. 

ŠT. 164.—MARIJE POMAGAJ. 
EVELETH. MINN. 

Predsednica Mary - Perušek. 814 
Adams Ave.; tajnica Gabriela Masel. 
12 Auburn Ave.; blagajničarka Agnes 
Kochevar. 222 Garfield St. Seja se 
vrši tretjo nedeljo v mesecu ob 2. 
popoldne v cerkveni dvorani. 
ŠT. 165.—MARIJA POMOČ KRISTJA-

NOV, WEST ALLIS, WIS. 
Predsednica Josephine Wlndlshman, 

6409 W. Greenfield Ave.; tajnica Mary 
Petrich. 1301 So. 64th St.; blagajni-
čarka Angeline Pishkur. 716 S. 8th 
St. Seja se vrši prvo nedeljo v mese-
cu v cerkveni dvorani. 
ST. 166.—PRESVETEGA SRCA JE-
ZUSOVEGA, SOUTH CHICAGO, ILL 

Predsednik Nick Grahovac. 9732 
Houston Ave.; tajnik Ivan Vulč, 8926 
Bur ley Ave.; blagajnik Mile Pleša. 
9018 Burley Ave.; bolniški nadzornik 
Petar Vuich, 920 E. 104th St. Seja 
sc vrši tretji torek v mesecu ob 7. url 
zveCer v cerkveni dvorani na 96. 
cesti. 

ST. 167—KRALJICA MIRU, 
THOMAS. W. VA 

Predsednica Ana Lochiner, Box 404; 
tajnik ln blagajnik John Lahajner, 
Box 215. Seja se vrši prvo nedeljo v 
mesecu v John Lahajnerjevem pro-
storu. 

ŠT. 168—SV. JOŽEFA. BETHLE-
HEM. PA 

Predsednik Jernej Koprlvšek. 430— 
5th St.; tajnik Charles M. Kuhar. 513 
Ontario St.: blagajnik Matija Rogan, 
613—5th St. Seja se vrši tretjo ne-
deljo v mesecu v cerkveni dvoranL 

Srr. 188.—SV. JOŽEFA. CLEVELAND. 
OHIO 

Predsednik Lovrenc Leskovec. 19616 
Shawnee Ave.; tajnik Pavel Kogov-
šek, 15606 Holmes Ave.; blagajnik 
John Omerza, 696 E. 160th St. Se-
ja se vrši tretji četrtek v mesecu ob 
7:30 zvečer v Slovenskem Domu na 
Holmes Ave. 

ST. 170.—SV. ANE, CHICAOO. 
ILIJNOI8 

Predsednica Antonia Densa. 2730 
W. Arthlngton St.;' tajnica Agnes Hor-
vath. 1900 W. 22d St.; blagajni-
čarka Vera Kolenko, 2002 W. 23d St. 
Seja se vrši drugo nedeljo v mesecu 
v cerkveni dvorani. 

ST. 171,—SV. ELIZABETE, NEW 
DULUTH, MINN. 

Predsednik Jakob Brula, 301—99th 
Ave. W.; tajnik Frank Vesel, 219— 
101st Ave. W.; blagajničarka Mary 
Spehar, 403—97th Ave. W. Seja se 
vrti tretjo nedeljo v mesecu ob 1:30 
popoldne v župnijski dvoranL 
ST. 172,—PRESVETEGA SRCA JE-

ZUSOVEGA. WEST, PARK O. 
Predsednik Louis Lunder, 12602 

Carrington Ave.; tajnik Joe Less Jr.. 
13440 Klrton Ave.; blagajnik Tony 
Hosta Jr., 13224 Carlngton Ave. Seja 
se vrši prvi pondeljek v mesecu v Ju-
goslovanskem Narodnem Domu. 

ST. 173.—SV. ANE, MILWAUKEE 
WISCONSIN 

Predsednica Rose Jenich, 1231 W. 
Mineral St.; tajnica Mary Luksich. 
1011 S. 4th St.; blagajničarka Joseph-
ine Brulc, 701 S. 7th St. Seja se 
vrši prvi torek v mesecu v cerkveni 
dvorani na 4th Ave. 

ST. 174—MARIJE POMAGAJ. 
WILLARD. WIS. 

Predsednica Antonia Rakovec. R 
5, Box 38. Greenwood; tajnica Mary 
Gosar, R. 5, Box 39, Greenwood; bla-
gajničarka Ivana Artach, R 1, Wil-
lard. Seja se vrši drugo nedeljo v 
društvenem domu. 
ŠT. 175,—SV. JOŽEFA, SUMMIT. ILL 

Predsednik A. Poljak. 5520 S. Sayre 
Ave., Chicago. III.; tajnica Julia Hor-
bach. 7406—61st St.. Argo, 111; bla-
gajnik John Poljak, 7428—61st St.. 
Argo. 111. Seja se vrši prvo nedeljo 
v mesecu na domu tajnice. 

ŠT. 176.—MARIJE POMAGAJ. 
DETROIT, MICH 

Predsednik Kari Prazen, 1038 Hen-
drle St.; tajnik Thomas Kaucheck, 
314 Louise Ave. H P.; blagajnik Paul 
K. Madronich, 12781 Wark Ave. Seja 
se vrši drugo nedeljo v mesecu popol-
dne v pritličju na 386 Geneva Ave. 
ŠT. 178—SV. MARfTINA, CHICAGO. 

ILLINOIS 
Predsednik Martin Frank. 1920 W 

21st Pi.; tajnik John Toplak, 1908 W. 
21st Place; blagajnik Štefan Žap-
čič. 2047 W. 23d St. Seja se vrši drugo 
nedeljo v mesecu v cerkveni dvorani 
sv. Štefana. 
iT. 179.—SV. ALOJZIJA, ELMHURST 

ILLINOIS 
Predsednik Rafael Rebek. 277 New 

York St.; tajnik Joseph Kennel. 16 
N. Yale Ave., Villa Park, El.; bla-
gajnik Frank Kerkoch, 245 Maple 
Ave. Seja se vrši drugo nedeljo v 
mesecu na stanovanju brata predsed-
nika. 
ST. 180—SV. ANTONA PADOVAN-

SKEGA, CANON CITY, COLO 
Predsednik Frank Ferkul Jr.. Stan-

ley Ave.. South Canon; tajnik Matt 
Grebence, 188 Poplar Avenue; bla-
gajnik Frank Jermene, Prospect Hgts. 
3cja se vrši drugo nedeljo v mesecu 
ob 7. zvečer v A. Dremlovi dvorani. 
ŠT. 181,—MARIJE VNEBOVZETE, 

STEELTON, PA 
Predsednica Mary Malesich, 301 

Myers St.; tajnica Dorothy Dermes, 222 
Myers St.; blagajničarka Katy Kos-
telec. P. O. Box 384. Seja se vrši 
:adnjo nedeljo v mesecu v dvorani 
iruštva sv. Alojzija.. 
5T. 182.—SV. VINCENCA ELKHART, 

INDIANA 
Predsednik Jim Hostnik, R. R. 5. 

3ox 12; tajnica Mary Strukel, 2201 
6th St.; blagajničarka Alojzija 

Prijatelj, R. R 5. Box 54-A Seja se 
'rši drugo nedeljo v mesecu na domu 
ajnice. 

ST. 183—DOBRI PASTIR 
AMBRIDGE, PA 

Predsednik John Kerzan, 128 Maple-
vood Ave.; tajnik Charles F. Gros-
leck Jr.. 557 Glenwood Ave.; blagaj-
ilk Peter 8vegel, 303 Maplewood Ave. 
Seja se vrši drugo nedeljo v mesecu 
jri J. Keržamu 128 Maplewood Ave. 

ŠT. 184.—MARIJE POMAGAJ. 
BROOKLYN. N. Y. 

Predsednica Mary Hodnik, 9504— 
i35th Ave., Ozone Park. N. Y.; tajni-

Terezija Skrabe, 101 FoxaU St.; 
ilagajničarka Mary Nakrst, 9040 Wan-
la Place, Forest Hills, L L Seja se 
/rši drugo nedeljo v mesecu na 253 
Irving Ave., v American Slovenian 
avditoriju. 
ST. 185 —SV. ANTONA PADOVAN-

SKEGA, BURGETTSTOWN, PA 
Predsednik Štefan Jenko, Box 216, 

Bulger, Pa.; tajnik ln blagajnik John 
Pintar, 17 Linn Ave. Seja se vrši pr-
/o nedeljo v mesecu pri John Pintar. 
ST. 186—SV. CECILIJE, BRADLEY, 

ILLINOIS 
Predsednica Anna Ponikvar, P. O. 

3ox 132; tajnica Rose Smole, Box 314; 
ilagajničarka Lottie Križan, Box 22. 
Seja se vrši tretji četrtek v mesecu 
v Woodmen dvorani. 
ŠT. 187,—SV. ŠTEFANA JOHNS-

TOWN. PA 
Predsednik Frank Pristov Sr.. R. 

2; tajnik ln blagajnik Frank 
M. Prcssburg. 1 2 6 S t u z m a n St. 
3cja se vrši prvo nedeljo v mesecu 
>o drugI sv. maši v pritličju nove 
slovenske cerkve. 

ŠT. 188—MARIJE POMAGAJ, 
HOMER CITY, PA 

Predsednik Frank Kozele, Box 45; 
'.a j nik Frank Farenchak, R D. 2, Box 
)5; blagajnik Peter Bekina,, Box 377. 
3eja se vrši prvo nedeljo v mesecu na 
domu sestre Helene Pusnik, 324 Yel-
low Creek. 

ST. 189.—SV. JOŽEFA, SPRING-
FIELD, TT.T. 

Predsednik Anton Zaubi Sr., 1123 
S. 12th St.; tajnik John Kulavic. 1820 
3. Renfro St.; blagajnik Joe Zupančič, 
1913 S. Renfro 8t. Seja se vrši prvo 
nedeljo v mesecu v dvorani Slovenija. 

ŠT. 190—MARIJE POMAGAJ, 
DENVER, COLO. 

Predsednica Ana Vlrant, 4725 Bald-
win Ct.; tajnica Mary Perme, 4676 
Pearl St.; blagajničarka Agnes Kraso-
vec, 4409 Pennsylvania St. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu popol-
dne v dvorani Slovenskih društev. 
ŠT. 191.—SV. CIRILA IN METODA. 

CLEVELAND, O. 
Predsednik Teddy Rossman, 18834 

Kcewanee Ave.; tajnica Mary Vid-
mar. 18705 Kildeer Ave.; blagajnik 
Matt Kern. 19105 Mohawk Ave. Seja 

(Dalje na 6. strani) 



9© vrii drugo sredo v mesecu v Slo-
venskem Društvenem Domu na Re-
cher Ave. 

ST. 193—SV. HELENE. CLEVE-
LAND, a 

Predsednica Mary Zaller, 1384 E 
171st St ; tajnica Anna Drensek, 
700 E 160th St ; blagajničarka Rose 
Stlmec. 934 Alhambra Rd. Seja se 
vrli tretji četrtek v mesecu v Jolski 
dvorani 

ST. 194.—KRALJICA MAJNIKA. 
CANONSBURO. PA. 

Predsednica Bernice Turk. Box 425. 
Houston. Pa.; tajnica Prances Moho-
rlch, Box 18, Strabane, Pa.; blagajni-
čarka Prances Prank. Box 122, Stra-
bane, Pa. Seja se vrii drugo nede-
ljo v mesecu ob 2. uri popoldne v 
dvorani društva sv. Jeronlma. 

ŠT. 195.—SV. JOŽEFA, NORTH 
BRADDOCK, PA. 

Predsednik Prank Zimmerman. 1409 
Terrace St.; tajnik Rudolph P. Pierce. 
1629 Ridge Ave.; blagajnik Joe Les-
jak. 1627 Ridge Ave. Seja se vrši 
drugo nedeljo v mesecu na domu so-
brata tajnika. 

ST. 196—MARIJE POMAGAJ, 
GILBERT, MINN. 

Predsednica Mary Peternel, Box 383; 
tajnica Helen Yurchich. Box 234; 
blagajničarka Josie Ulčer, Box 574. 
Seja se vrši drugo nedeljo v mesecu 
ob 2. popoldne v Community dvorani 
ŠT. 197—SV. ŠTEFANA. ST. STEP-

EN. P. O. RICE, MINN. 
Predsednik Jakob Rupar, R. 2; taj-

nik Rev. John Trobec. R. 2; blagaj-
nik Joe Trobec, R. 1. St. Stephen, 
Minn. Seja se vrši drugi petek v 
mesecu v cerkveni dvorani. 

ŠT. 198.—SV. SRCA MARIJE, 
AURORA, MINN. 

Predsednica Prances Orasem. Box 
428; tajnica In blagajničarka Mary 
Smolich, Box 252. Seja se vrti tretjo 
nedeljo v mesecu ob 7:30 ivečer v 
Slovenski delavski dvorani. 
ŠT. 202,—MARIJA ČISTEGA SPO-

ČETJA. VIRGINIA. MINN. 
Predsednica Mary Erzar, 223—4 th 

St. N.; tajnica in blagajničarka Rose 
Tisel. 713—12th St. N. Seja se vrti 
tretjo nedeljo v mesecu na domu 
sestre Debelak 
ŠT. 203.—MARIJE VNEBOVZETE 

ELY, MINN. 
Predsednica Mary Shlpel, 5 Law 

renče St.; tajnica Katy Peshel. Box 
335; blagajničarka Mary Kure, 423 E 
Sheridan St. Seja se vrši drugo 
nedeljo v mesecu sveder v Community 
Center dvorani. • 

ŠT. 204.—MARIJA MAJNIKA. 
HIBBING, MINN. 

Predsednica Amelia Domen. Box 
1914; tajnica Margareth Tratar. 1714 
—4th Ave.; blagajničarka Rose Ma-
Jerle, 122—1st Ave., Brooklyn Location 
Seja se vrti drugo nedeljo v mesecu 
ob 2. popoldne na domu tajnice. . 

ŠT. 206.—SV. NEŽE. SOUTH 
CHICAGO, ILL. 

Predsednica Mary Mikolavich. 9910 
Ave. M : tajnica Victoria Vukodino-
vich, 11027 Mackinaw Ave; blagajni 
čarka Vasilija Sasich. 10201 Commer-
cial Ave. Seja se vrti drugo nedeljo 
v mesecu v cerkveni dvorani na 96th 
St. in Ewing Ave. 

ŠT, 207.—SV. DRUŽINE MAPLE 
HEIGHTS, O. 

Predsednik L o u i s Kastelic. 5087 
Stanley Ave.; tajnik Prank Perko 
5119 Miller Ave.; blagajnik Prank 
Stavec Sr., 5086 Stanley Ave. Seja 
se vrti tretjo nedeljo v mesecu na 5181 
Charles St.. Maple Heights. 
ŠT. 208 —SV. ANE BUTTE, MONT. 

Predsednica Louise Lousen, 1014 W 
Platinum St.; tajnica Mary Orazem 
2029 Walnut St.; blagajničarka Mary 
K. Lovsen. 1030 W. Gold St. Seja se 
vrti drugo sredo v messcu v Narod-
nem Domu na 302 Cherry St. 
ŠT. 210.—MARIJA VN KiJO VZET JE, 

UNIVERSAL, PA. 
Predsednik Prank Pavlakovich. Box 

404; tajnik Prank Kokal, P. O. Box 
322; blagajnik Prank Ha b j an. Box 
193. Seja se vrti drugo nedeljo v 
Slovenskem Domu. 
ŠT. 211.—MARIJA ČISTEGA SPO-

ČETJA, CHICAGO, ILL. 
Predsednik Gregor Qregorich, 1931 

W. 22nd Place; tajnica Mary Anzelc, 
1858 W. 22nd St.; blagajničarka 
Frances Gregorich, 1931 W. 22nd Pl. 
Seja se vrti tretjo nedeljo v mesecu 
v prostorih Mr. Gregoricha. 
ŠT. 212.—MARIJE POMAGAJ, TIM 

MINS, ONTARIO, CANADA 
Predsednik Prank Cesar, Box 488 

Schumacher, Ont; tajnik Marko Vaj 
detič. Box 101 ali 484 S3cond Ave., 
Schumacher. Ont.; blagajnik Matija 
Verbanec, BOK 382, Schumacher. Ont. 
Seja se vrti drugo nedeljo v mesecu 
na domu tajnika. 
ŠT. 213.—SV. MARTINA, COLORA-

DO SPRINGS, COLO. 
Predsednik Louis Marolt, 1829 Ala-

mo Ave.; tajnica Theresa A usee. 2218 
Bott Ave.; blagajnik Frank Stark, 
518 S. 28th St. Seja se vrti 14. dne v 
mesecu na 2402 Bott Ave. 
ST. 214.—SV. KRIŽA, CLEVELAND. 

OHIO 
Predsednik Joseph Ziganti, 3652 W. 

56th St.; tajnik Frank Obljubek, 3658 
W. 58th St.; blagajnik Anton Perto-
lja, 3118 W. 112th St. Seja se vrti 
prvo nedeljo v mesecu na 3651 W. 
58th St. 
ŠT. 215 —SV. ŠTEFANA. TORONTO. 

ONTARIO, CANADA 
Predsednik Josip Cestnik, 116 River 

St ; tajnik John Malich, 116 River 
St.; blagajnik John Skrabec, 126 Sack-
ville St. Seja se vrti prvo nedeljo v 
mesecu v dvorani cerkve sv. Pavla. 
412 Queen St. 
v ŠT. 218.—SV. ANTONA, McKEES 

ROCKS, PA. 
Predsednik Matt Burich, 2 Munson 

Ave.; tajnik Anton Krulac, 333 Helen 
St.; blagajničarka Mary JurkoviČ. Se 
Je se vrti tretji četrtek v mesecu v 
dvorani Hrvatsko-Ameriškega kluba na 
Campbell ln Shlngiss St 

ŠT. 217—SV. KRIŽA, 8ALIDA, 
COLORADO 

Predsednik Frank Usnik, R. F. D., 
Box 72; tajnica Katy Drobnlck. 502 
W. 2d St.; blagajnik Frank Prijatelj, 
424 W. 2d St. Seja se vrti drugo 
nedeljo v mesecu na domu tajnice. 

ŠT. 218.—SV. ANE. CALUMET, 
MICHIGAN 

Predsednica Mary K l o b u c h a r , 2 
Chestnut St.; tajnica Mary Mervich, 
573 Cedar St.; blagajničarka Antonia 
Shutej. 808 Oak St. Seja se vrti dru-
gI četrtek v mesecu ob 2. popoldne v 
cerkveni dvorani. 
ŠT. 219.—SV. KRISTINE, EUCLID. O. 

Predsednik John Gabrenja, 22010 
Ivan Ave.; tajnik Frank Kosten. 20755 
Miller Ave.; blagajnik Anton Plut 
21101 Recher Ave. Seja se vrti drugi 
četrtek v mesecu v cerkveni dvorani 
na Bliss Rd. 

ŠT. m—SV. JOŽEFA. CHICAGO, 
ILLINOIS 

Predsednik Fred. Fugger, 1214» Lowe 
Ave. ; tajnik Joseph Petschnig, 12210 
Union Ave.; blagajnik Anton Fugger, 
12149 Lowe Ave. Seja se vrši prvi 
četrtek v mesecu na tajnikovem domu. 
ŠT. 221.—SV. BRIGITE, OREANEY, 

MINNESOTA 
Predsednik Peter Vider. Rauch, 

Minn.; tajnik ln blagajnik Frank Ba-
bich, Rauch, Minn. Seja se vrti prvo 
nedeljo v mesecu v cerkveni dvorani 
ŠT. 222.—SV. ANTONA PADOVAN-

SKEGA. BESSEMER. PA. 
Predsednik John Jevnikar, Box 84; 

tajnica Anna Slapnlchar, BOK 121; 
blagajnik Jakob Leskovi tz, Box 321 
Seja se vrti prvo nedeljo v mesecu ob 
2. popoldne na domu tajnice. 
ŠT. 223.—SV. ALOJZIJA, KIRKLAND 

LAKE, ONTARIO, CANADA 
Predsednik ? ? ? 

tajnik John Gerdin, Box 1137; bla-
gajnik John BraniselJ, Box 981. Seja 
se vril prvo nedeljo po 10. v mesecu 
na domu tajnika na 47 Main St 

ŠT. 224.—SV. ŠTEFANA, CLEVE-
LAND, O. 

Predsednik Steve Gerich, 2061 W. 
5 2d St.; tajnik Vincent Balasek, 
1634 E. 26th St.; blagajnik John Ray, 
1401 E. 26th St.; bolniška obiskovalka 
Anna Ray, 1401 E. 26th St. Seja se 
vrti prvo nedeljo v mesecu, popoldne, 
v dvorani hrvatske cerkve sv. Pavla. 
na E. 40th St. 
AT. 225.—SV. TEREZIJE, SOUTH 

CHICAGO, ILL. 
Predsednica Louise Ban. 9536 Com-

mercial Ave.; tajnica Dorothy Ke-
kich, 9319 Brandon Ave.; blagajničar. 
Theresa Butcher. 2819 E 103rd St 
Seja se vrti tretjo nedeljo v mesecu 
v cerkveni dvorani. 

ŠT. 226—KRISTUSA KRALJA. 
CLEVELAND. O. 

Predsednik Josip Ponikvar, 1030 E. 
71st St.; tajnik John Sušnik, 1041 E. 
78th St.; blagajnik Frank Kotnik. 
962 E. 76th St.. Seja se vrti drugo 
nedeljo v mesecu v Knausovi dvorani 
ŠT. 227.—SV. JANEZA KRSTNIKA, 

EDMONTON. ALTA., CANADA 
Predsednik in tajnik Joe Koctelec. 

9652—103-A Ave.; blagajničarka Ka-
tarina Kostelec, 9652—103-A Ave. Se-
ja se vrti prvo nedeljo v mesecu v hiši 
predsednika društva. 

ŠT. 228.—SV. ELIZABETE, LAW-
RENCE. PA. 

Predsednik Jckob Rozman, Box 93; 
tajnica Carolir« Rozman. Box 93; 
blagajnik Andrej Turk Sr., R. D. 3, 
Canonsburg, Pa. Seja se vrši prvo 
nedeljo v mesecu na predsednikovem 
domu. 
ŠT. 230.—SV. JANEZA KRSTNIKA. 

MONTREAL, CANADA 
Predsednik Peter Tonček, 923 Hick-

son Ave.; tajnik Louis Turk. 76 Milton 
St.; blagajnik Marjan Polič, 1101 An-
derson St. Seja se vrti drugo nedeljo 
v mesecu na tajnikovem domu. 
ŠT. 232,—SV. ANE, PITTSBURGH PA 

Predsednica Antoinette Kompare, 
5631 Carnegie Ave.; tajnica in blagaj-
ničarka Johanna Pecman, 201—57th 
St. Seja se vrti drugi torek v mesecu 
v šolski dvorani cerkve Matere Božje. 
ŠT. 233 —SV. JOŽEFA, SUDBURY, 

ONTARIO, CANADA 
Predsednik Ivan J urea, 251 Bloor 

St : tajnik Alojz Rodič, 470 Burton 
Ave.; blagajnik Frank Kužnik. 187 
Kathleen St. Seja se vrti drugo ne-
deljo v mesecu na domu tajnika 
ŠT. 234.—SV. ŠTEFANA, NORANDA. 

QUEBEC, CANADA 
Predsednik Valentin Jagodic, Box 4; 

tajnik John Snoj, Box 208; blagajnik 
Prank Pečarič, Box 272. Seja se vrti 
prvo nedeljo v mesecu ob 2. popoldne 
na domu tajnika na 224—8th St 
ŠT. 235—ČUDOTVORNA M A J K A 

BOŽJA SINJSKA, PORTLAND, 
OREGON 

Predsednik Sebastian Solari. 4729 
56th Ave. S. E.; tajnik in blagajnik 
Stjepan P. Perišič. 5034—63d Ave. 8. 
E.; zapisnikarica Mary Ivison, 357 E. 
47th St. Seja se vrši tretjo nedeljo 
v mesecu ob 2. uri popoldne v dvora-
ni cerkve sv. Jožefa na 15th St. West 
Side. 

ŠT. 236—SV. FRANČIŠKA, 
SAN FRANCISCO, C AL 

Predsednik George Barich. 450 San 
Bruno Ave.; tajnik in blagajnik Mar-
tin Govednik, 579 San Bruno Ave.; 
društveni zdravnik Dr. R. G. Kremer, 
593 Patiero Ave. Seja se vrti tretji 
četrtek v mesecu v S. N. Domu na 
2101 Mariposa St. 
NO. 237—KNIGHTS AND LADIES 
OP BARAGA. MILWAUKEE WIS. 

President Arthur Stukel, 934 S. 
Third St.; secretary Rudolph Malerle, 
1120 W. Walker St.; treasurer Agnes 
Pechauer, 836 S. 11th St. Meetings 

•re held every 3d Friday of the 
month at St John Evangelic Church 
Hall, S. 9th and W. Mineral Sts. 

NO.' 238.—KNIGHTS OF HOLY 
TRINITY. BROOKLYN N. Y. 

President Fred Arko, 42 Halleck 
Ave.. Brooklyn, N. Y.; Secretary John 
A. Ribic, 1665 Cornelia St, Brooklyn. 
N. Y.; Treasurer Frank Erhartic. 111-
41—128th St. S. Osone Park, N. Y. 
The meetings are held every second 
Tuesday ln the month at the Ameri-
can Slovenian Auditorium, corner 
Bleecer St.. and Irving Ave. 
ŠT. 239.—SV. PAVLA. CLEVELAND. 

OHIO 
Predsednik Anton Kovač. 1772 Mel-

vern Ave.; tajnik Lovrenc Bandl. 5814 
Bonna Ave.; blagajnik Josip Grdlna. 
6121 St Clair Ave. Seja se vrti'drudo 
v Grdinovi dvorani. 
ŠT. 240.—SV. CIRILA IN METODA. 

PRINCETON, B. C. KANADA 
Predsednik Joseph Plut, P.O. Box 13 

Princeton; tajnik Ciril Sadar, Box 
305; blagajnik Joe Varga, P. O. Seja 
se vrti drugo nedeljo v mesecu na 
tajnikovem domu ob 7. uri zvečer. 
ŠT. 241.—SV. JOŽEFA, STEELTON. 

PENNSYLVANIA 
Predsednik Louis Lopatic, 509 S. 

4th St.; tajnik Anton Matjasic. 360 
S. 2d St.; blagajnik John Petrasic. 
622 S. 2d St. Seja se vrti prvo nede-
ljo v mesecu v šolski dvorani. 

ŠT. 242.—SV. VERONIKA, WEST 
BRIDG E WATER, PA. 

Predsednica Ana PavUnič, Box 166 
West Bridgewater, Pa; tajnica Bar-
bara Brodch, Box 216, West Bridge-
watsr, Pa.; blagajničarka Barbara 
Cencič, 2322—12th Ave., Beaver Falls, 
Pa. Seja se vrši sadnjl četrtek v me-
secu na domu sestre predsednice. 
ŠT. 243.—SV. SRCA JEZUSOVEGA. 

BARBERTON. O. 
Predsednik Josip Podpecnlk. 540 

Creedmore Ave.; tajnica Angela Beg. 
253—16th St. N. W.: blagajničarka 
Prances Zupec, 153—17th St. N. W. 
Seja se vrti v četrtek po prvi nedelji 
v farni klubov! hiši na 925 Hopocan 
Avenue. 
ŠT. 244 —SV. MIHAELA, CREIGHTON 

MINE, ONTARIO. CANADA 
Predsednik Frank Mlkolič, Box 172; 

tajnik Louis Bukovec, Box 118; bla-
gajnik Vencel Lesjak. Box 113. Seja 
se vrti drugo nedeljo v mesecu na 
št. 4 Kitchener St. 
ŠT. 245.—SV. JANEZA KRSTNIKA. 

SHERRIDON, MAN., KANADA 
Predsednik Mike Puchmaier, P. O.; 

tajnik Joe Smole, Box 23; blagajnik 
John Prkochin, Box 23. Seja se vrti 
drugo nedeljo v mesecu na domu 

bjnika. 
246—MATERE BOŽJE LURŠKE, 

ETNA, PA. 
Predsednica Louise Močvan, 17 

Genster St.; tajnica Anna D. Brez-
nik, 80 Hickory St.; blagajničarka 
Rose Grubich, 35 Sycamore St S?Ja 
se vrti drugo nedeljo v mesecu na 
domu Mrs. Ana Kroteč. 

o 
OPOMBA 

Društveni tajniki in tajnice so na-
prošeni, da takoj poročajo vsako pre-
membo naslova svojih uradnikov ali 
aradnic in sicer glavnemu tajniku 
Jednote ter npravništvu Glasila K. S. 
K. Jednote. 

Število katoličanov v Združenih 
državah 

Pred kratkim je izdala tvrd-
ka P. J. Kenedy & Sons v New 
Yorku svoj uradni izkaz o Šte-
vilu katoličanov Združenih dr-
žav; isto znaša sedaj 20,235,-
391. Tekom zadnjih« deset let 
je število narastlo za 2,131,787; 
tekom zadnjih 20 let pa za 5,-
220,822. 

• Popravek 
V zadnji izdaji Glasila pri-

občenem oglasu Mr. Antona 
Mervar j a, izdelovalca harmonik 
v Clevelandu, O., nista bili prvi 
dve sliki harmonik pravilno 
uvrščeni; model ali slika har-
monike št. 1 je bila zamenje-
na s sliko 3. Današnji oglas 
ima slike pravilno razdeljene. 

—Upravništvo. 

JUNIJSKI IZLET 
v domovino 

taJr 
ST. 

RazpoUljamo na vse kraje: garanti-
rane starokrajske KOSE, MOTIKE. 
KOSIŠČA. KLEPCE, BRUSE OSLE, 
PLANKACE, RIBEŽNE ZA REFO ln 

LUBASOVE HARMONIKE 
Posebno m lian a cena sa dva meseca. 
Pet let garantirana barva sa barvanje 

hiš, zdaj samo $2-50 galona 
Pišite še danes po cenik 

S T E P H E N S T O N I C H 
P. O. BOX 388 

C H I S H O L M . M I N N . 

Pristojbina potnih listov 
zvišana-

Zvezni senat je te dni spre-
jel predlog, da se zviša pristoj-
bina na ameriške potne liste na 
$9, in da potni list ne more biti 
veljaven dalj kot za dve leti. 

ZA POTNIKE 
Vsem rojakom, ki so namenjeni po-

tovati v doglednem času v večji družbi 
rojakov, nudimo sledeča potovanja: 
12. maja—Europa na Bremen 
14. maja—Majestic na Cherbourg. 
14. maja—Aquitania na Cherbourg. 
14. maja—Paris na Havre. 
17. maja—Vulcania na Trst. 
17. maja—Columbus na Bremen. 
19. majar-Albert BaUln na Hamburg. 
21. maja—Bremen na Bremen. 
25. maja—Berengaria na Cherbourg 
27. maja—France na Havre 
27. maja—Olympic na Cherbourg 
28. maja—Europa na Bremen. 
1. Junija—Mauretania na Cherbougr 
2. junija—Deutschland na Hamburg 
4. junija—De de France na Havre 
9. junija—Saturnia na Trst. 

11. Junija—Paris na Havre. 
16. juniJa—France na Havre 

DENAR V STARI KRAJ 
500 dinarjev $ 9.50 I 100 lir $ 5.90 

1,000 dinarjev 18.50 | 200 lir 11.40 
2,000 dinarjev 36.75 | 500 lir 27.00 
5,000 dinarjev 91.50 | 1,000 lir 53.25 

Za vsa nadaljna pojasnila, oziroma 
naročila, obrnite se na: 

Alois Cešark 
MUTUAL LLOYD MARINE CORP. 

105 W. 10th St. 
NEW YORK CITY, N. Y. 

25-letna skušnja. 35 let član KSKJ 

NAZNANJAMO 
SILNO 

ZNIŽANE 
CENE 

T 
Posebna plovltba za Havre po 

ZNIŽANIH CENAH 
SATURNIA—9. junija 

LJUBLJANA na glasovttih parnikih 

SATURNIA IN VULCANIA 
ZA DIREKTNO VOŽNJO V STARI KRAJ 

brez prekrcavanja, carinskih sitnosti in drugih železniških voženj 
iz New Yorka na Dubrovnik ali Trst 

17. maja in 24. junija—VULCANIA 
Za cene in vsa nadaljna pojasnila se obrnite na svojega agenta ali na: 

C O S U L I C H L I N E " » S I S S I T ? 

THE NORTH AMERICAN TRUST COMPANY 
slovenska banka • Clevelandu, Ohio. 

GLAVNI URAD: , ™ D 8 U » A : 
6131 S t Clair Avenue 15601 Waterloo Rd. 
GLAVNICNO PREMOŽENJE POL MILIJONA DOLARJEV CELOTNO PREMOŽE-

NJE NAD 6 MILIJONOV 
Na tej slovenski banki vložite denar bre* skrbi in VAM nori 

lepe obresti 
Kadar, hočete poslati denar T staro domovino, pošljite ga 

najceneje po naii banki. 
SPREJEMAMO HRANILNE VLOGE TUDI PO POSTI 

- » I K -
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Pozor igralci harmonik! 
To Je moja prva razprodaja harmonik tekom zadnjih 18 let. h-ajajoča 

30 dni. Odločil sem se, da nudim mojim prejšnjim kakor tudi novim odje-
malcem ugodno priliko kupiti dobro harmoniko po zelo znižani ceni. To so 
skoraj cene, katere sem imel pred vojno. Narejenih imam 55 harmonik 
različnih modelov z različnimi glasovi. Te cene so veljavne samo za one 
harmonike, katere imam v zalogi; torej kdor prej naroči, ima več na izbiro. 
Harmonike so seveda flno narejene, trpežno in garantirano kakor poprej. 

Vse te cene so veljavne samo do 10. junija, 1932 

M O D E L i 
tRIVRSTNA HARMONIKA 
narejena is orehovega lesa, 
flno okovana, 30 tipk, 11 ba-
sov. dvakrat uglajena, poprej 
875. sedaj samo 

$ 5 0 

30 tipk. 11 basov , trikrat 
uglašena, poprej $85. sedaj J 
samo 

$ 6 0 

V J U G O S L A V I J O 
preko H i m 

na hitrem ekspresnem parniku 

PARIS 
May 14—12:06 A. M. 

June 18, June 29 

1LE DE FRANCE 
Jane 3. 21. July 8. mid 

FRANCE 
July 16 

3. razred do Ljubljane in 
nazaj — —$139.00 
Za pojasnila la potaa lista rpra-
iajta aaia poooMaUaaa afenta 

g r e o e h J & i e 
26 PUHLIC SQUARE. CLEVELAND. O. 

M O D E L 3 

Š T I R I V R S T N A 
H A R M O N I K A 42 
tipk. 15 basov, dva-
krat uglašena, po-
prej $90. sedaj samo 

$ 6 5 

42 tink, 15 basov, 
trikrat uglašena, po-
prej $100. sedaj sa-
mo 

$ 7 5 

M O D E L 7 

ŠTIRIVRSTNA HARMONI-
KA, narejena iz celuloida v 
različnih barvah, krasno gra-
virana z vloženimi svetlimi 
kamni. Pod knofi v grebena 
tudi pokrito kakor model 8. 
Pri grebena Je zdaj 48 tipk 
in vse igrajo. 

48 tipk, trikrat uglašeno. 
15 basov, dva jermena za čez 
ramo. poprej $165, sedaj samo 

$120 

na orjaškem parniku 
B E R E N G A R I A 

Cunard Linija 
15. JUNIJA 

Izvrstna hrana — Hitra vožnja 
Dobra postrežba 

Do Ljubljane $87.84. retur $148 
Do Zagreba.... 89.43, retur 148 
Do Trsta. 82.00, retur 132 

Potnike spremlja do Ljubljane 
g. August KoUander 

Prijavite se čim prej na: 

Leo Zakrajsek 
GENERAL TRAVEL SERVICE 

1358—2d AVE., NEW YORK. N. T. 

Druga knjiga Tarzanove povesti 

"TARZANOV 
POVRATEK" 

} » . » v i 
je izšla 

Tiskali jo nismo nič več, kakor prve knjige, zato vsi 
tisti, ki ste kupili prvo knjigo, takoj se požurite in pišite 
po to drugo knjigo, ker drugače jo ne boste dobili. 

KNJIGA STANE 4 5 CENTOV S POŠTNINO 

NAROČA SE OD / 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. 22d Street Chicago, ID. 

• 

O P O M B A : Nekateri imajo navado, da naročajo taka mala 
naročila po C.O.D. Vsem bodi povedano, da tako mala naročila po 
C.O.D. ne poSiljamo. Naročilom priložite za zograjtajo svoto poitne 
znamke all pa poAtni Money Order. 

M O D E L 8 

T R I V R S T N A HARMONIKA, 

narejena iz celuloida v različ-

nih barvah, krasno gravirana, 

svetli vloženi kamni, dva Jer-

mena za čez glavo, 34 Upk, tri-

krat uglašena, 11 basov, poprej 

$135, sedaj samo 

$ 9 5 

JOSIP KLEPEC, javni 

187 J I O T O ^ M . JOLIET, ILL. 

ZANIMIV 
• 

i slovenski 
dnevnik 

| imate v s v o j i hiši, ako | 
S zahaja v vašo hišo § 

I 'Ameriška Domovina' i 
ti Izhaja dnevno. Prinaša vse B 
nretovne novice, slovenske vesti E 
iz cele Amerike, krasne, ori- = 
finalne povesti, članke ter dosti s 
ea šalo ln za pouk. Naročite S 
se. Naročnina po Ameriki le S 
$5.50 za celo leta ~ 

I Lepe tiskovine I 
s = 
s lahko naročite ob vsakem tan s 
S v tiskarni "Ameriške Domovi- = 
= ne." vam bodo točno in po £ 
S najbolj zmernih cenah postreglL s 
S Se priporočamo. = 
s E 

I Ameriška Domovina f 
| 6117 St. Clair Ave. | 

| CLEVELAND, a 1 

Tjumummmmmmmmmmmmmmmmmm: 

Skupna potovanja 

Torej samo do 10. junija imate priliko kupiti harmoniko za tako nizko 
ceno. torej ne odlašajte! Kdor prej piše ali osebno pride, ima večjo izbiro. 

Kdor želi tudi kovčeg (kuferček) za harmoniko, ga dobi sedaj za 
prej jo bila cena $12. 

Za nadaljna pojasnila pišite ali pridite osebno. 
Se vam priporočam vaš rojak 

Anton Mervar 
M U S I C H O U S E 

6921 St. Clair Avenue CLEVELAND, OHIO 

m 

F . K E R Z E , 
1142 Dallas Rd. N. E. 

CLEVELAND, O. 

K. S. K. J. Društvom: 
Kadar naročate zastave, regalijs • 

In drugo, pazite na moje ime ln j 
naslov, ta hočete dobiti najboljie 
blago sa najnižje osne. 

Načrti ln vnrd ZASTONJ I 
•"•"• minimi i m — 

Vsi člani vaše družine bi 
morali biti zavarovani pri naii 
Jednoti. 

Solventnoet mladinskega od-
delka naše J e d n o t e znaša 
184.81%. 

Bodite ponosni, da imate ta-
ko veliko itevilo Jednotinih 
bratov in sester, ki vam radi nu-
dijo svojo pomoč. 

iT S. K. Jednota je za nas 
narod prava dobrota. 

Slovenskim potnikom sa v stari 
kraj nudim sledeča skupna potovanja: 

4. junija preko Havre 
na slavnem brzoparnlku francoske li-
nije ILE de PRANCE. Naši potniki 
bodo imeli spremljevalca do Ljublja-
ne. Tretji razred do Ljubljane $86.73. 

15. junija preko Cherbourg« 
na orjaškem parniku Cunard linije 
BERENGARIA. Potnike spremlja g. 
Kollander. Tretji razred do Ljublja-
ne $87.84, retur $148. 

9. Julija preko Havre 
ponovno na francoskem parniku pr-
vaku ILE de PRANCE. NaSi potniki 
bodo imeli spremljevalca prav do 
Ljubljane. m < * « • # { 

Drugi parniki in linije 
Lahko potujete z drugim parnikom 
ali ob drugem času; mi zastopamo 
vse važne linije in vam v vsakem slu-
čaju lahko postrežemo. 

Za nadaljne informacije pišite na: 

LEO ZAKRAJŠEK 
GENERAL TRAVEL SERVICE 

1359—2d Ave. New Yoric, N. Y. 

AGITIRAJTE ZA MLADIN-
SKI ODDELEK! 

Ali imate že svojega otroka 
zavarovanega pri naii Jednoti? 



'" "L ' • '. : 1,1 f mf "i • 

illf St Clškr GU—Und, Ohio 
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A BUMP ON THE NOSE 
or PRESENT MOTHER'S 

DAY PROGRAM 
The Young Ladies' Sodality 

of St. Roch's Church, La Salle, 
111., celebrated Mother's Day 
by performing the Coronation 
of the Blessed Mother. 

Immediately after the 7:30 
Mass the queen, Miss Mary 
Furar, dressed as a bride, 
walked up tbe ai*l$, led by spc 
attendants, the Misses Louiae 
Just, Helen Urbanch, Rose Ur-
banch, Mary Bildhauer, Evelyn 
3nznik and Marie Gramce. At 

What the Nations Think About 
the Arms Limitations 

By Gee Dee 
Six feet underground Yappo, 

the earthworm, thundered to 
his household as he made his 
way up to the surface, "And be 
sure to have dinner ready for 
me when I get home. I have an 
important directors' meeting, 
but I'll get home first."? i 

Yappo was one of those good 
earthworms. He nfcver tracked 
the palrlor rugs ^ith rh\id<fy . . . , . | 
feet, he always shaved himself t h e s t a t u e o f t h e B I e s s e d Moth-
every morning, b«it he 'atoays er the Queen placed a crown of 
worried. He couldn't read a b l o 8 s o m s u P o n her head, 
newspaper without crinkling it P f e 8 e n t e d her with a bouquet 
to an accordion shape, and at o f w h l t e r o s e s ' After this cere-
times was so worried that he m o n y t h e m e m b e r s o f t h e s 0 " 
chewed his finger nails. d a l l t y consecrated themselves 

He had squirmed three feet t o t h e B l e s s e d M o t h e r -
already. "What a life" he A f t e r t h e services in the 
thought to himself, "wonder if church the members of the so-
I'll ever have a million." He dality with their mothers had 
kept on toward the surface, but breakfast in the school hall. 
. . . bump . . . he saw a million T h i s breakfast was served by 
stars. Again he learned that the Holy Name Juniors of the 
his nose was softer than a peb- Parish. 
ble that had clogged the path- In the evening the sodality 
way. "Now I'll be late for presented three plays, one Sio-
work." he grouched as he be venian and two English. The 
gan to take another route. Slovenian play, with all of it? 

"Here at last," he crabbed to | comic antics, made a great hit, 
the newspaper boy,1 when he; not to forget the English one, 
made his final lunge and eased entitled "One Born Every Min-
outpn the surface of the earth, ute." Dancing to the tune of a 
Then that mad rush to the of- good toe-tickler followed the 
fice, and finally through the plays. The attendance was bne 
door with a crepe "Good morn- of the best that the hall has 
ing." But no response—the j seen for a long time. 
plače was deserted. He fin-
gered his watch and. wondered 
how he could have been the 
firs$ at work. He busied him-
self7 with left-overs from the 
previous day, but a rap on the 
door interrupted him. 

Frances Jancef, 
President 

Too Mtich Dignity 

An eminent musician recent-
ly startled a suburban commu-

"Good morning," said the I n i t y b r trundling his baggage 
visitor, "I 'm from the Flabloid f r ° m the railroad station to his 
Times and would like the dwelling in a wheelbarrow. He 
names of the folks who met h a d returned from a successful 
their doom this morning." concert tour and the long train 

"Doom?"saidYappo."what '? ride made him feel that he 
that?" 

"This morning, when the of-
fice force was going full speed, 
a big can was parked outside, 

wanted to stretch his legs. He 
left his bags with the station 
master, walked home, changed 

i to working clothes, pushed the 
and something like an octopus f . " ? ^ wheelbarrow to the sta-
with five tentacles reached in t l 0 " ' ^ d the four bags and 

* , • wheeled them home, and scooped up everybody m 
this joint. The only clue is one To an observer who inquired 
of the workers who was torn in | the wherefore of the unusual 
half as the demon made his proceedings, the artist briefly 
play. But, that doesn't matter, j expounded his philosophy. He 
I've got to get the names." ^ that the world was bur-

That night Yappo went home dened with too much dignity, 
thinking of the good dinner he "Mankind blusters too hard,' 
nearly missed. He rubbed his he said. "It should exercise 
sore nose a little and thought, more and be more childish. 
"What a good bump that was." Adults do not stir around 

enough and they go through 
The doctor of a country vil- life with an excess of dignity.' 

lage had two children, two! This is a good doctrine. The 

THE "MODERN" ATTITUDE TOWARD REAL TRUTH 
Washington, D. C., May 16. 

—When analyzed, the "mod-
ern" attitude toward real truth 
is "one-third, intellectual snob-
bery, one-third bluff, and one-
third pure unalloyed ignor-
ance," according to the Rt. Rev. 
Msgr. James Hugh Ryan, rec-
tor of the Catholic University 
of America at Washington, D. 
C., to a recent speech before 
the annual Newman Club's din-
ner at John Jay Hall, Columbia 
University, in New York City, 
i "There exists a certain fasci-
nation for all of us in the novel; 
it ministers to our intellectual 
pride to hold views in advance 
of the crowd; to look down 
upon the superstitions of the 
man in the street. But what all 
this has to do with the search 
for truth, I cannot see. Cer-
tainly, it is miles removed from 
the attitude of open-minded-
ness which the study of modern 
science is supposed to beget in 
its devotees." 

Talking on the subject, "The 
Neo-Scholastic Movement in 
Philosophy," Dr. Ryan con-
tinued : "What is the New 
Scholasticism? It is an effort 
to reconstruct in the light of 
modern scientific accomplish-
ments the philosophy of St 

"Thomism is a living thought, 
for the very simple reason that 
it is the outgrowth and matura-
tion of an unsurpassed syn-
theis which Aquinas made of 
the two great currents of West-
ern philosophy—the Aristotel-
ian and the Platonic—currents 
which still dominate the think-
ing of mankind because of their 
fundamental all-embracing vi-
tality and truth. It was the 
Great Leo XIII who recalled 
the world of thought of Aqui-
nas; it was Mercier who led the 
Thomistic renaissance which 
has become truly international 
both in scope and accomplish-
ments. 

"That the Middle Ages was 
one of the glorious periods of 
human history and accomplish-
ment is today an accepted fact. 
This judgment is based on a 
knowledge of what was done 
and thought, and on an appre-
ciation of medieval art, archi-
tecture and literature. 

"They are so transparently 
alive that nothing short of in-
tellectual o b t u s e n e s s could 
blind us to the living qualities 
they still possess, to the pro-
found meanings they have for 
us moderns, to the exquisite 
pleasure they continue to give 

Thomas Aquinas, to rethink in us. When, however, we pass 
modern terms and with knowl-
edge of modern discoveries a 
system of Jhought which was 
the glory of the 13th century 
and which today is accepted as 
one of the soundest philosoph-
ical const*udts which has come 
to us from the mind o^'man. 

1 i'T VLU+LLrl ^ 
EXPIRES 

Rochus Churnovich, 65, of 
JoHet, 111., expired May 14, fol-
lowing an extended illness. The 
deceased was. a member of St. 
Joseph's Lodge No. 2. 

Surviving him are three son? 
and a daughter, one of which 
is John, chairman of the KSKJ 
Athletic Board. 

A curious little boy was 
watching a car being loaded at 
the station, and later inquired: 
"Why do they call it a ship-
ment when it goes in a car, and 
a cargo when it goes in a ship?" 

our arm. A maid or secretary 
must answer the telephone. 

In a business office each lit-
tle clerk insists that his dignity 
be protected. This one would 
be chagrined if he were asked 
to fill the ink wells; that one 
would quit if he were told to 
deliver a crate of lemons. This 
office insists that everyone 
work in his coat, and that one 

ancU has a rule that all must rise 
when the chairman of the 
board enters the room. Yet 
President Eliot of Harvard was 
often seen carrying a water-
melon or a huge market basket. 

prettiest little girls in the dis- .tax that dignity imposes on our 
trict. While they were out mind, spirit, b e h a v i o r and 
walking one day they hap- pocketbook is oppressive. We 
pened to pass two small boys, dare not be seen carrying our 
one of whom was a visitor in bags from the taxicab to the 
the village. l r a i n - W e m u s t n o t t o t e o u r g 0 

Said the latter to his friend : | clubs or carry a bundle under 
"Who are those pretty little 

The village boy replied: — -
"They are the doctor's chil- There ain't no use in kickm', friend, if things don t come your 
dren. H e a l w a y s k e e p s the best w a y , 
ones for himself "—Safe Work It does no good to holler 'round, an grumble night and day; 

The thing to do's to curb your grief, cut out yer little whine; 
^ An' when they ask, you how you are, jest say, "I'm feelin' f ine!" 

TELL 'EM YOU'RE FEELIN* FINE 

"Fo lks " said the colored 
minister,'"the subject of my They ain 't no man alive but who is booked to get his slap; 
sermon dis evenin* am 'Liars.' They ain't no man that walks, but what from trouble gets his 

h a T d o T r e a d the e S t S p t e r Go'mingle with the bunch, old boy, where all the bright lights 
ob Matthew'" • shine, 

Nearly every hand in the A n ' w h e n they ask you how you are, jest say, "I'm feel in ' f ine!" 
audience was raised imme- . 

Yer heart may be just bustm with some real or fancied woe, 
right," said his rever- But if you smile the other folks ain't very apt to k n o w diat 

"Da 

from the realm of things to 
that of thoughts, it is somewhat 
natural, or to put it better, it is 
an understandable tendency in 
moderns to look upon old ideas 
as dead ideas, to discredit the 
thinking of the past simply be-
cause it is past, verv often w,ith 

Comedy-Drathfi on 
Mothers' Program 

ence "You is just de folks I The old world laughs at heartaches, friend, be they your own 

67th c h a p t e^ob'°M a t ' h e w / S o w h t ^ c y a=t you how you are, , « , say, - r „ ™ r 
Public Service. i 

The sodality girls of the 
Mother of God Parish at Wau-
kegan, 111., presented "An Old-
Fashioned Mother," a three-act 
comedy-drama, as a Mother'? 
Day program. 

The three acts of rural hu-
mor of the days gone by, cou-
pled with the undying love of a 
mother for her wayward son, 
were so well presented that the 
more than 400 spectators were 
very well pleased. The play 
served well to bring the pro-
gram of honoring "mother" to 
a fitting end. The splendid act-
ing of the cast made the pres-
entaton seem as real as a life 
story and with its final "return 
of the prodigal son to a long 
forgotten mother" the play 
ended as a complete success. 

Miss Marie Suhadolnik, as 
the mother, and John Hart, as 
the wayward son, performed 
the leading parts and were very 
well received. Other members 
of the cast, by giving their full 
co-operation, aided greatly in 
making a real hit with this per-
formance. 

Miss Mary Cepon, as direc-
tor of the presentation, worked 
whole-heartedly for the past 
month to make the event a suc-
cess, and it is due to her effort? 
that the play went over so well. 

Following the play all the 
mothers of sodality members 
were entertained and dined at 
a special affair. 

Dancing to the tunes of 
Jackie's Trio featured the eve-
ning's entertainment. 

The proceds from this per-
formance are to be turned over 
to the church fund. The Kev. 
M. J. Butala is well satisfied 
with the results of the event. 

Correspondent. 
o— 

Central: Number, please ? 
Customers I want 4321, and, 

say, get it guick like they do in 
the movies.—Typo Graphic. 

little or no knowledge of what 
it was, and even before having 
made a study of it. We give lip 
service to Aristotle and Plato 
without ever having read a line 
of either. 

"Not only historians but 
thinkers in all fields know that 
there have been no gaps in 
thought as are made to appear 
by the designations, ancient, 
medieval, modern; no such 
thing as discontinuity in his-
tory, no such violent breaks in 
philosophy as Bacon and Des-
cartes are supposed to have 
initiated. Systems have passed 
into sytems; each has had its 
period of growth, then of de-
cay. But truth has ever ad-
vanced while systems have 
gone into discard. The truth of 
a system and a system of truth 
are not one and the same thing. 
Truth is so many-sided that 
even the falsest system is quite 
capable of catching and hold-
ing one or other aspect of it? 
shining countenance. To damn, 
therefore, an earlier system of 
thought for the sole reason that 
it was not born yesterday is to 
hamper true intellectual prog-
ress. None of us cares to wear 
a hat that is out of style; we 
need not be afraid to think 
thoughts which are out of date, 
for truth, as St. Augustine said, 
is eternal, ever ancient, ever 
new. 

"That there exists a great 
deal of opposition to the New 
Scholasticism on the part of 
contemporary thinkers no one 
denies. Much of this opposition 
has its origin and1 support in a 
number of misconceptions. In-
sistence, for example, is placed 
on the intimate relations of the 
New Scholasticism to dogma. 
There is such relationship, but 
only in the sense that the Neo-
Seholastic recognizes in dogma 
the complementary and guid-
ing function which truth pos-
sesses, no matter in what field 
it is said to exist. I cannot quite 
understand the phobia some 
people have for dogmas. What 
are dogmas? They are the sci-
entifically expressed beliefs of 
religion. Philosophy has noth-
ing to say about them, or at 
least, should have nothing to 
say against them, unless they 
are irrational in se. Religion is 
quite outside the sphere of phil-
osophy; its methods are not the 
methods of philosophy, and it? 
conclusions are its own conclu-
sions. 

"Suffice it to say that an in-
creasing number of philosoph-
ers resent the pretentions of 
science to lord it over philos-
ophy. Daily, philosophy is be-
coming more and more self-suf-
ficient, more and more consci 
ous of its own dignity and in 
herent rights. 

"The New Scholasticism is 
not merely a defense position. 
It is a positive philosophy. In 
the last analysis it is to be 

(Continued on page 8) 

JOLIET SODALITY 
HONORS MOTHERS 
For the fourth consecutive 

year on Mother's Day the mem-
bers of the Blessed Virgin 
Mary Sodality, Joliet, 111., en-
tertained their mothers. 

As usual, the mothers and 
daughters received Holy Com-
munion in a body at the 8 
o'clock Mass. The Rev. Fr. 
Plevnik, spiritual director of 
the sodality, officiated. Special 
music during the Mass was fur-
nished by the church choir. 

At 3 o'clock a program was 
presented at Slovenia Hfell. The 
crowning of Mary, Queen of 
Mothers, was the added sur-
prise feature of the program. 
Before the crowning of the 
Blessed Virgin with flowers, a 
"wreath of hymns," dedicated 
to Mary, were sung by the so-
dalists. A one-act play, "Klic 
božji," two talks and several 
vocal selections were included 
in the program. 

The Rev. Fr. Plevnik and the 
Rev. Fr. Hiti gave short talks. 

Mrs. Mary Hiti, mother of 
Father Hiti, was present a? 
guest of the sodality. 

As the mothers and daugh-
ters entered the hall, they were 

COOKING SCHOOL 
By Frances Jancer 

Following the suggestions of 
a few people, the best thing to 
offer the so-called cake prize 
for, is for the best candy. Candy 
recipes will be published from 
now on, and the prize will be 
given for the best candy in-
stead of cake. This change was 
made because candy is much 
easier packed and sent to head-
quarters than cake. I am sure 
that many of our young Kay 
Jay girls would like to make 
good candy. 

CHERRY DIVINITY 
- 3 cups sugar 

cup hot water 
% cup syrup (white karo) 
3 egg whites 
V* cup chopped maraschino 

cherries 
Mix the sugar, water and 

syrup together. Cook over a 
slow fire until the sugar has 
dissolved and the syrup spins a 
thread when it is tested in cold 
water. Beat the egg whites un-
til stiff. Then slowly pour the 
syrup into the egg whites, beat-
ing constantly until all of the 
syrup is used. Continue beat-
ing until mixture begins to 
thicken, then add maraschino 

given a medal of the Blessed cherries and mix well. Pour in-
Virgin. The mothers were also 
tagged with numbers, as a sur-
prise gift was given to the 
lucky number holder. This year 
Mrs. Frances Laurich was the 
winner of an electric table 
lamp, the surprise gift. 

A most delicious luncheon 

to buttered tins and let cool. 
Either can be sliced or broken 
into pieces. 

CURRENT CRAX 

Here we are, all together yet 
. I see that the Eveleth Kay 

prepared by the sodalists was Jays have a watchful eye on 
served at tables arranged in a the athletic honors for the year, 
large M. Pink and white wa? Will they get them? . . . Hope 
the color scheme used this year, that they will have many ac-

Mr. Joseph Sterbentz fur- tivities, like the Waukeganites, 
nished the music throughout and others . . . That was a 
the afternoon. Dancing and grand Mother's Day issue; con-
the singing of various English gratulations to all the contrib-
and Slovenian songs concluded utors. I'm sure our mothers ap-
the program. preciated it. How about it, U. 

A crucifix was given to the S. A ? Are you going to better 
mothers and sodalists who i yourself this summer, and give 
were unable to attend the pro- the middle-class p e o p l e a 
gram on account of sickness. 

Joliet Sodality Girl No. 1. 
0 

chance? . . . As usual, the wo-
men are the first to wear 
straws. Did you notice it's very 

SURPRISED seldom that the men start any-
thing like that? . . . Every once 

Frank Papesh of Chicago in a while you see a certain 
had the biggest surprise of his cinema described as the best, 
life on May 3, when he en- the outstanding, the unsur-
tered Tomazin's candy store, j passed film of the year. Won-
Mr. Papesh came to Kresge's der if they ever reach the apex, 
store that night with the inten- or do they go still higher? Well, 
tion of fixing a washing ma- we ought to be glad that some-
chine, and what a machine he thing is improving . . . Are you, 
fixed when he found out that 
it was a surprise party in his 
honor, a farewell party as you 
would call it (from a gay bach-

girls, and boys, too, trying out 
any of the recipes given out by 
the Kay Jay cooking school? 
Believe me, some of them can't 

elorhood life to a quiet married be beat. I know, 'cause I've 
life). Mr. Papesh wishes to tried them! . . . Doesn't this 
thank each and everyone for beating around the bush of the 
tHeir donations, for the gift Senate and the rest of 'em give 
given to him. 

Frank sure was lucky to have 
you a pain in the neck? If I 
took as much time to do my 

found for himself such a won- work, I'd probably still be 
derful girl as Miss Mary Falle learning how to walk . . . Quit-
to take care of him in years to ting time, Mitz; give the other 
come. 

Chi Booster. 

EVERYBODY IS INVITED 

fellow some space. 
Mitz. 

FLASHES ENTERTAIN 

We hope about our dance you didn't forget— 
However, you have a chance to plan on it yet; 
The time is drawing near when everyone will gather 
At St. Stephen's Hall to talk good times together. 

Saturday, May 21, at 8:30 p. m. 
(Of course, you're not doing anything then), 
We'd like to see all of you, but these few we mention, 
Lean a little closer—please give us your attention. 

La Sallita. how happy we'd be to see you, 
And St. Florian Booster, that goes for you, too! 
A good time you'll have, that much we can say; 
Adios, dear folks, till the 21st of May! , 

Roaming Dramatic Club, 
Chicago, 111. 

The Cleveland (girl) Flashes 
do not only know how to play 
basketball, but they also know 
how to bake cakes. 

The fact was brought to light 
last Saturday night, when the 
young ladies entertained their 
friends at an informal party. 

The guests included Coach 
C h a u n c e y Dehler, F r a n k 
Schneider, manager, and Mr. 
and Mrs. R. J. Grdina. 

When we have nothing to 
, say it's best to say nothing, but 
! few of us can do it. 



SET D A T E S FOR 
BOOSTER GROUPS 
LA SALLE 
CONFAB 

SOUTH CHI 
WILL MEET 

M A Y 29ON MAY 20 
Booster Meeting, Set for i Kay Jay Club, Topic; 

May 22, Is Post- I Entertainment Will 
poned Follow Conclave 

La Salle. 111.—The Kay Jay The younger generation of 
booster and baseball meeting the KSKJ membership in South 
date has been changed to May 
29. This change was necessary 
because of inconveniences that 
conflicted with the 22d of May. 
Nevertheless, the baseball ne-
gotiations are already under 
way and a team ought to be an 
nounced soon. 

Every KSKJ members in La 
Salle, and those who are not 
KSKJ members but are inter-
ested in the doings of our lodge 
members, are requested to be 
on hand for that day. The com-
mittee wants it to be known 
that each and and every Kay 
Jay member is welcome. The 
committee is also trying to get 
in touch with young men in La 
Salle who have been playing 
baseball for the past few years 
in the different leagues in the 
city. A Kay Jay team would 
not conflict with the regular 
city leagues, but would serve 
as an extra. Members could 
get practice in their regular 
leagues, and book other Kay 
Jay games with their united 
Kay Jay team. 

The purpose of the proposed 
booster club is not only to spon-
sor baseball. It is to be a stimu-
lant for other sports activities 

Chicago is alert and eagerly 
awaiting the opportunity to 
participate in the grand Kay 
Jay conclave to be held this 
Friday evening, May 20, at St. 
George's Hall. 

Ever since the official an-
nouncement was made last 
week that the St. Florian Boost-
er Club, in conjunction with St. 
Mary's Athletic girls, would 
sponsor a general meeting, op-
timism and enthusiasm ha? 
been riding sky-high. 

It wfll mark the first step to-
ward organizing the younger 
and more active Kay Jay mem-
bers of both sexes into one big 
group. The principal motive is 
to stimulate a better social and 
fraternal spirit, and coupled 
with it is the endeavor to up-
hold the traditions and refine-
ments of our Slovenian nation 
ality. 

The important feature of this 
session will be a round table 
discussion on the possibilities 
of forming a suitable Kay Jay 
club which will serve the en 
tire community. 

Members of the six local 
KSKJ lodges in this territory 

in La Salle and surrounding I a r e invited to join in this con-
territory. Take for example, j f a b - An elaborate list of speak-
Oglesby, 111., has a few Kay Jay ! e r s h a s b e e n prepared to lend 
members who belong to La a stimulus to the meeting. An 
Salle lodges. Its further pur-
pose is to increase interest in 
the KSKJ in general. 

Don't forget May 29—place 
to be mentioned later. 

Committee in Charge. 
o 

FRATERNITY 
Man's noblest toil shall pass 

away, 
His fairest fame last but today. 
His world another world will 

be, 
Yet dieth not Fraternity. 

other novel feature will be the 
"Get Acquainted Party" after 
the meeting, at which time re-
freshments and dancing will be 
the general order of business 

Adult members of the fol 
lowing KSKJ lodges are partic-
ularly urged to come and par-
ticipate in the conclave: 

Knights of St. Florian No. 41. 
St. Mary's Lodge No. 80. St. 

- Michael's Lodge No. 152, Sac-
red Heart Lodge No. 166. St. 
Agnes' Lodge No. 206 and St 
Theresa's Lodge No. 225. 

Committee. 

By One Who Knows: 

For He that placed His chii 
dren here 

Amid these vales of joy and 
tear, 

Well knew this hope was left 
behind— 

The brotherhood of ali man 
kind. 

Though home and love be 
prized by men 

As fame and wealth have ever 
been, 

Yet poor is he, revered and 
good, 

That lacks the hand of broth-
erhood. 

Though war's red scar is sel-
dom healed, 

Though glory sleeps on battle-
field, 

Still throbs the heart of God's school education offers val-
grand plan— i uable cultural gains. It adds 

of brother to the appreciation and enjoy-

The benefits of education 
are real. 

What the world needs are 
I people who can observe, think 
land analyze. Few employers 
i have either the time or ability 
to train the minds of young 
people. The custom is to assign 
them to routine jobs that offer 
little or no opportunity for de-
velopment. Lacking the men-
tal discipline, which is part of a 
high school course, the young 
man and woman are unpre-
pared for advancement. 

In addition to material ad-
vantages, a complete high 

CONTRIBUTORS 

1 o submitting contributions to Our 
Page, plesse consider tbe (oliowing: 

I. U«e one side of piper only. 
2 Manuscripts written la peodl 

will not be considered. 
3. If possible typewrite msterlsi, 

using double-spscer. 
4. All contributions m u s t Be 

signed by suthor. Nsroe will be 
withheld from publication by re-
quest. 

5. Materisl must be received hy 
Our Page not later than 8 a. m. Sst-
urday prior to intended publicstion. 

6. Manuscripts will not be re-
turned. 

7. A d d r e s s communlcstions to 
Our Page, «117 St. Clsir Ave., Cleve-
land, O. 

Two Barberton 
Lodges Mark 
Anniversary 
Supreme Officers Will 

Attend Celebration 
May 29 

Barberton. O., is planning a 
celebration for May 29 that 
will record for the local KSKJ 
lodges one of its biggest affairs. 

On that day St. Joseph's 
Lodge No. 110 and Sacred 
Heart of Mary Lodge No. I l l 
will jointly mark the 25th an-
niversary of their founding. 
The committee in charge ha? 
extended invitation to all local 
lodges and neighboring com 
munities. 

The guest list includes Frank 
Opeka, s u p r e m e president; 
Mrs. Mary Hcchevar, supreme 
vice president; Joseph Zalar. 
supreme secretary; John Zu-
lich, supreme finance officer, 
and Ivan Zupan, editor Glasilo 
KSKJ, according to the an-
nouncement of the committee. 

The program will commence 
with High Mass at 10:30 in the 
Sacred Heart Church. Follow-
ing the church services the 
lodges will be hosts at a ban-
quet in Domovina Hall. ' 

Hopocan Garden will be the 
scene of the afternoon pro-
gram that will include ad-
dresses by supreme officers 
and lodge representa t ives . 
Dancing will be in order. 

Tbe Cleveland delegation 
will travel by bus, leaving 
Knaus' Hall, at E. 62d St. and 
St. Clair Ave., Sunday morning 
at 7 o'clock. Round trip tickets 
at $1.15 can be procured from 
Joseph Gidina, 6121 St. Clair 
Ave. 

ST. STEPHENS 
WIN OPENER 
Henry Basco, Jay Twir-

ler, Allows 4 Hits 
to St. Joes 

Chicago, 111., May 8 ^ T h e St. 
Stephen's No. 1 baseball team 
brought home its first victory 
by defeating the St. Joseph's 
College varsity of Hinsdale, 111., 
last Sunday at Hinsdale. 

The St. Stephen's team, man-
aged by John Terselich Sr., 
beat the St. Joe boys by a score 
cf 3 to 1. Henry Basco, doing 
the twirling for the Stephens 
team, allowed but four hits to 
the mighty nine of St. Joseph's 
College. Menges, on the mound 
for St. Joes, gave 12 hits to the 
coming KSKJ baseball champs. 
A. Billig relieved Menges in the 
eighth inning and struck out 
the six men that faced him the 
last two innings. 

The scores: 

The brotherhood 
man! 

—Brotherhood Circle. 

JUNIORS RALLY IN NINTH 
A ninth inning rally brought 

victory for St. Roch's .Holy 
Name Juniors of La Salle, 111., 
over Happy's All Stars, 8 to 7, 
at Helgeler Park Sunday. It 
was the Juniors' first victory in 
two starts this year. 

Gergovich, star pitcher of 
the Juniors, allowed but one hit 
in three innings and fanned six 
batters. Urbanch was also a 
luminary. 

ment of life by introducing one 
to good books, and by opening 
paths of thought in all branches 
of knowledge which can be ex-
plored on one's own initiative. 

I strongly urge every boy 
and girl to whom school is not 
distasteful and painful to con-
tinue in school, 

I am grateful that I went 
through high school and later 
through college. I do not think 
I could have succeeded in the 
work I am now doing without 
this education. In every sense, 
the investment was productive. 

WAUKEGAN JAYS 
BACK BOYS, GIRLS 
SOFT BALL TEAMS 

The Waukegan Booster Club 
has now organized two indoor 
teams, one for the girls and one 
for the fellows. 

To date the boys played four 
games, winning two. The team 
is entered jn the 75-team city 
league, B-l division. 

The Boosters will play each 
Tuesday and Thursday at 6 p. 
m., beginning on May 17. 

Schedule for KSKJ Booster 
Club team: 

May 17: Lincoln Beverages, 
at No. School N. C. No. 1. 

May 19: Miller's De Sotos, 
at Borewell. 

May 24: Liberty and Utica 
Markets, at No. School N. C. 
No. 1. 

May 26: First C. C., at Sulli-
van's. 

May 31: Grand Ave. Gro-
cers, at Glen Flora School. 

June 2: Nightmares, at Jack-
son School. 

June 7 : Kirk Park, at Jun 
iper. 

June 9 : Postponed games. 
All booster club members 

are asked to come out and 
cheer their team to victory and 
to help add pep to every game. 

J. A. Cankar, Scorer. 
o 

One source of failure is in-
ability to decide just what one 
wants. 

St. Stephens AB R H PO 
Šinkovec, ss 5 0 1 1 
Kappa, c 5 1 3 19 
J. Zulich, If 5 1 1 0 
Katrak, lb 5 1 1 3 
H. Basco, p 5 0 2 2 
G. Banich, 2b... . 5 0 3 0 
Pogačnik, cf 3 0 0 2 
F. Grill rf . 4 0 0 0 

Totals 40 3 12 27 
St. Joseph AB R H PO 

Vargo, rf-cf 3 0 0 1 
E. Bogolin, 2b... . 3 0 1 0 
A. Billig, ss-p... . 4 0 0 0 
Belker, cf 3 0 0 0 
B. Billig, c < 3 0 0 11 
Weissler, lb' 3 1 1 12 
Kohler. 3b 3 0 2 1 
Kintz, If 4 0 0 2 
Menger, p 3 0 0 0 
Hahon, rf 1 0 0 0 
Steffan, c 1 0 0 0 
Wachihems, ss... . 1 0 0 0 
Never, cf 1 0 0 0 

Totals ..:..{! 1.. 33 1 ' 4 27 

KSKJ ATHLETIC BOARD 
John Churaovtch, chair-

man, 904 N. Hickory St., Jo-
liet, III. 

Anton Grdina Jr., 1053 E. 
62d St., Cleveland, O. 

F. J. Sumic, 222—57th St., 
Pittsburgh, Pa. 

John J. Kordish, 325 How-
ard St., Chisholm, Minn. 

Paulines Treven, 1229 Lin-
coln St., North Chicago, 111. 

Rudolph Maierle, 1120 W. 
Walker St., Milwaukee, Wis. 

Errors: Šinkovec, H. Basco, 
Banich, Pogačnik, Kohler 2. 

Two-base hits: Banich, Zu-
lich, Bogolin. Bases on balls: 
Off Menges 2, off Basco 2. 
Stolen bases: Weissler 2; 
Kohler 3, Kappa 2, H. Basco, 
Banich. Struck out: By Basco 
19, by Menges 5, by A. Billig 6. 
Losing pitcher: Menges. 

Manager Anton Bogolin and 
his team of St. Stephen's took 
a defeat by taking the short 
end of a 6 to 5 game. The sec-
ond team of St. Stephen's So-
ciety No. 1 sure has a nice 
bunch of good and promising 
ball players. In a few years 
Chicago will have a second 
team as strong as the first 
team. Both St. Stephen's teams 
are in leagues for the coming 
season. 

Chi Booster. 

Learning Is Dangerous 
Just as a little learning is 

dangerous, so is a little culture. 
Rockwell Kent, the Amer-

ican painter, says it is far better 
that people honestly love a pic-
ture that is bad than that they 
give lip service to something 
that is good. 

People have been talked out 
of liking colored prints of kit-
tens, puppies, sweet old ladies 
and pretty babies. These now 
hang in the kitchen, and in the 
front room are copies of fa-
mous pictures of Greek tem-
ples, the Coliseum, Rheims 
Cathedral and landscapes by 
Whistler. 

"At least before people knew 
anything about art they did not 
know what they liked," pro-
tests Mr. Kent, "and what is 
more, they liked a lot. They 
loved their pictures then. 

"And houses then were filled 
with pictures, for people dared 
to have and hang upon their 
walls the things they liked. 
How bad these d o u b t l e s s 
mostly were-s-but how remem-
bered! What a cherished part 
of childhood memories are the 

By Laws Will 
Be Presented 
Joliet Meeting 
Social Will Follow Next 

Booster Confab 
May 23 

The regular monthly meet-
ing of the Joliet Kay Jay Boost-
er Club will be held next Mon-
day evening, May 23, in the 
Slovenia Hall at 8 o'clock. The 
by-laws committee will intro-
duce the various rules of the 
club for approval of the mem-
bers. The entertainment com-
mittee has planned a social to 
follow the meeting. 

Every member of the booster 
club should attend the monthly 
meeting, for at the meeting you 
have the privilege of express-
ing your ideas for the welfare 
and growth of the club. 

The Joliet booster baseball 
team had booked the first 
game of the season for last 
Sunday. We are unable to re-
port further that this time, 
since this item is being maled 
before the game has been 
played. 

The boosterets met last week 
with the purpose of organizing 
an indoor ball / team. Even 
judging from this first prac-
tice, we believe we can safely 
say that a lot of folks will be 
surprised at the ability of some 
of the young ladies to drive the 
ball at a home run distance. 
The boosteret indoor ball team 
will no doubt be one of the most 
interesting activities during the 
summer months. Don't forget 
the next booster meeting next 
Monday night. Remember that 
a Joliet booster is an active 
booster! 

Joliet Publicity Managers. 

TOMMY BRINOVEC 
ROLLS 300 GAME 

In a match game against a 
strong Peoria outfit, Tommy 
Brinovec of La Salle, 111., rolled 
a perfect game. It was Tom-
my's fourth game that evening, 
and, believe it or not, the local 
Post-Tribune says that he 
bowled 12 perfect strikes, giv-
ing him his first 300 game. 
Tommy is a born bowler, living 
at the alleys since he was knee-
high to a grasshopper. At pres-
ent he is manager of the alleys 

Pomp and Splendor Reign 
at Baragites' Deb Ball 

With all the pomp and splen-
dor of a presentation of debs at 
the famous Buckingham Pal-
ace at which the King and 
Queen of England preside, so 
also did the Knights and Ladies 
of Baraga present a like spec-
tacle at their Debutante Ball. 

Everyone present looked on 
eagerly as the debs prom-
enaded down the center of the 
hall and then up qn the stage 
to be introduced to the crowd. 
The march, led by Anne Luk-
sich and Frank Barborich, last 
year's king and queen, consist-
ed of candidates representing 
various neighboring lodges. 

Queen Luksich wore a white 
transparent velvet gown of the 
princess style which reached 
the ankles. Her long regal cape 
was of a silver metallic fabric 
with a standup collar. She also 
wore a jeweled tiara, symbolic 
of a crown. 

The king was attired in royal 
colors, a purple velvet robe 
reaching the floor and trimmed 
with a white ermine collar. He 
also wore a jeweled crown. 

The first couple to be pre-
sented was from thev Jugoslav 
Orchestra—Sophie Stopar, who 
was charmingly dressed in a 
flowered satin gown with small 
figured flowers in the back-
ground. Frank Kopac was her 
escort. 

The second couple repre-
sented the Slovenian Ladies' 
Union of Bay View—Mildred 
Tominsek and Ervin Peifter. 
Miss Tominsek wore a green 
satin gown with fitted lines. 
Tiny ruffles of green tulle 
made up the bottom of 
gown. 

to be creeping to the top. But 
it all came to a climax when 
the announcer officially de-
clared as king and queen Frank 
Sagadin Jr. and Rose Stiglitz of 
St. Anne's Lodge, although the 
Badgers were a very closa sec-
ond and gave the winners quite 
a chase. 

Clothed in the royal purple 
robes, the newly crowned king 
and queen marched up to oc-
cupy the throne. The king 
graciously accepted the scep-
ter, the band struck up a tune, 
and amid balloons, confetti and 
streamers the royal celebration 
continued to the music of the 
Broadway Orioles. 
*1 The Baragites wish to thank 
each and every one present at 
this bfcil, also the dance com-
mittee for its untiring efforts in 
making this event a huge suc-
cess. * 

Publicity Committee. 

ELBOW° JOINTS 
It's the small things added 

that make the big ones . . . 
and after all . . . the men who 
build world's greatest bridges, 
awe-inspiring skyscrapers, lead 
great armies to vi<£ory etc., 
probably get a greater thrill in 
the things 'that don't count'. . . 
and such they are every day 
. . . casting sunshine in every 
way: getting out of your car to 
find that a supposed tire is not 
flat . . . catching a trolley that 
you thot you missed . . . find-
ing that the seeds you planted 
are really growing . . . learning 
that someone thinks the same 
as you . . . that a smile is a 
smile . . . and nobody likes a 
grouch . . . that flowers are 

Rose Sapetnik and John Go- flowers and are still flowers 
rishek represented St. John'-- j whether they are enclosed in a 
Lodge. She wore an attractive palace . . . or in the little nook 
gown of pink ruffled tulle. The 
skirt is appliqued with colored 
velvet representing a huge bas-
ket of flowers. 

The Badgers representatives 
were Erna Stiglitz and Leonard 
Alpner. Miss Stiglitz was at-
tired in a yellow figured silk 
organdie gown, which accen 
tuated her dark beauty. 

The Lily Lodge's deb, Mary 
Vachetz, wore a long gleaming 
satin gown in a soft green 
shade, and was accompanied 
by Frank Vodnik. 

The Cardinals, West Allis, 
had as their representatives 
Catherine Tomich and Frank 
Stanzar. Miss Tomich wore a 
pale blue crepe gown with a 
transparent blue velvet jacket, 
which was an excellent con-
trasting color for her blond 
hair. 

A becoming deb was Rose 
Stiglitz of St. Ann's Lodge, who 
wore a ruffled peach gown. 
Frank Sagadin Jr. was- her es 
cort. 1 1 ' 

in your humble home . . . that 
gold is not only on the surface 
. . . and that it can not buy all 
the things in life . . . Add to 
celebrity twins; a Jay resem-
bles Miss Costello . . . and three 
others . . . sisters, too . . . fill 
the role of the Boswell sisters 
, . . .then, there is one like & 
senator . . . another a diplomat 
(that fills this week's contribs) 
. . . Booster clubs should every 
efford bend to make their mem-
bers senior meetings attend . . . 
and vice-versa should invite the 
older folks to their doings . . . 
two hands on the wheel will 
keep things on their way . . . 
all together . . . the spirit of 
the Kay Jay . . . 

o 
"MODERN" ATTITUDE 

(Continued from Page 7) 
judged by its contributions to 
modern thought and life, not 
by what it did in the 13th cen-
tury. Especially in the realm of 
ethics we feel strongly that our 
offering to modern life is such 

The Bratski Dom of North ! that only under pain Of our civ-
at the La Salle Recreation. He Milwaukee was represented by jilization collapsing can think-
bowled against the Cleveland the vivacious Anne Ramshak,' ers refuse to take cognizance of 
outfit at the time of the match 1 escorted by Frank Lach. 

was attractively dressed 
She 

game in La Salle. 

So live that you always have 
enough money to buy a new 
tire without laying your car up 
for a week or two. 

-o -
We get ahead ourselves by 

helping other people forward. 

familiar pictures of those days. 
Many achieve in recollection a 
beauty that was maybe never 
theirs . . . 

"A little culture makes men 
cautious and ashamed of being 
wrong. They correct their im-
pulses and end by having none. 
Nothing in America is more 
pathetically eloquent of such 
cultural paralysis of simple, 
natural, native, human feeling 
than the vogue of period homes 
and old masters." 

in a 
yellow embroidered tulle gown. 

The Baragites were especial-
ly honored to have among the 
debs our friends from Wauke-
gan and South Chicago, repre-
senting the Kay Jay boosters, 
none other than Marie Grom 
and Ed Kompare. Miss Grom 
was pleasantly surprised on her 
arrival to Milwaukee to learn 
that she was to be presented to 
the king and queen, but never-
theless she made a very petite 
and charming little deb. 

All the debs wore corsage 
bouquets of sweet peas, roses 
and baby breath. 

After the grand march vot-
ing was begun in full swing. At 
11:30 the ballot boxes were 
closed. Great excitement pre-
vailed as the counting went on, 
and lodge after lodge seemed 

that ethics. Certainly, nothing 
is more bankrupt than the 
thoroughly discredited histor-
ical approach to ethics. Follow-
ing upon the sensationalism of 
Locke, we had the ethics sys-
tem makers, Hobes, Mill and 
Company, proposing a mode of 
life which has degenerated un-
til today it has become scarcely 
better than a milk and water 
meliorism. And, yet, if there i? 
any one thing at this hour that 
a distressed world is asking of 
philosophy, it is a sound work-
able system of ethics, partic 
ularly social and industrial 
ethics, is a story, with the large 
details of which all of you are 
acquainted. It is through this 
gateway of ethics, I think, thai 
the New Scholasticism will en-
ter to make its successful bid 
for recognition in the world of 
present-day philosophy." 


